
  
    От автора

    «Пока сердце помнит» - это продолжение цикла «Семья Бомонт».

    В первой книге мы познакомились с Бомонтами ближе: с их упрямством, семейными спорами, острыми шутками и тем самым завещанием, которое способно превратить даже любовь в дело почти государственной важности. История Эдварда и Элизабет стала началом большого семейного цикла -истории о людях, которые не всегда умеют говорить о чувствах, но всё равно находят дорогу к счастью.

    Во второй книге очередь доходит до Доминика.

    Он всегда казался человеком, которому проще встретить шторм в море, чем разобраться в собственном сердце. Когда-то он не услышал признание юной Эмилии Уинтер - точнее, услышал, но не понял его цены. Прошли годы. Эмилия выросла, научилась жить без него и больше не ждёт, что он однажды вернётся и всё исправит.

    Но сердце помнит даже то, что гордость давно приказала забыть.

    Мне хотелось, чтобы эта книга стала более взрослой и чувственной, чем первая: с ревностью, старыми обидами, опасной близостью, ошибками, которые нельзя исправить одним красивым словом, и любовью, которую нужно заслужить не страстью, а доверием.

    Это история о втором шансе - не вернуться в прошлое, а наконец увидеть друг друга настоящими.

    Надеюсь, вам будет радостно снова оказаться среди Бомонтов: спорить с ними, смеяться над ними, сердиться на них и, конечно, переживать за их любовь.

    С теплом,Надежда КовалёваНаши герои Доминик и Эмилия

  

  
    Пролог

    Беркшир, 24 июня 1808 года

    К вечеру над Бомонт-Холлом потемнело. Ветер трепал липы и гнул розы; от сада тянуло сырой землей и близким дождем. Эмилия Уинтер ничего этого почти не замечала. Она стояла у старой каменной беседки, увитой плющом, и пыталась дышать.

    Сердце билось так громко, что ей казалось: когда Доминик придет, он все поймет раньше, чем она успеет сказать хоть слово. В феврале ей исполнилось восемнадцать, и эти несколько месяцев казались Эмилии достаточным основанием не позволять никому называть ее ребенком. Она любила его уже столько, сколько себя помнила.

    В детстве Доминик казался ей героем: быстрее всех ездил верхом, выше всех лазил по деревьям и никогда не смеялся, когда падала она.

    Позже все осложнилось: Доминик вырос, а Эмилия однажды обнаружила, что человек, который прежде просто был частью ее мира, стал его центром. Ей нравилось в нем все: загорелые руки, непослушные темные волосы, синие глаза, темневшие от злости, и его невозможный характер.

    Даже то, что он обращался с ней как с ребенком, она до сегодняшнего вечера умудрялась считать трогательным. Но завтра Доминик уезжал -на год, а может быть, на несколько. А Эмилия больше не могла молчать.

    На дорожке хрустнул гравий. Она обернулась. Доминик шел к беседке без сюртука, в белой рубашке и темном жилете. Ветер трепал его волосы. В марте ему исполнилось двадцать четыре -на шесть лет больше, чем ей, хотя временами он держался так, будто между ними лежало целое поколение. У Эмилии перехватило дыхание. Он поднялся по двум ступенькам.

    -Ну?

    -Что?

    -Ты сказала, что тебе необходимо поговорить со мной до моего отъезда.

    -Да.

    Доминик прислонился плечом к колонне.

    -Я отказался ради тебя от партии в бильярд.

    -Какое самопожертвование.

    Он улыбнулся.

    -Именно. Поэтому надеюсь, что речь пойдет хотя бы об убийстве.

    Эмилия хотела рассмеяться. Не получилось. Доминик заметил.

    -Эмми?

    Она ненавидела это имя и одновременно любила его, потому что так называл ее только он.

    -Ты правда завтра уезжаешь?

    -На рассвете.

    -И не знаешь, когда вернешься?

    -Нет.

    Она опустила взгляд на свои руки.

    -Тогда я должна сказать сейчас.

    Он выпрямился. Она подняла голову.

    -Я люблю тебя.

    Произнеся эти слова, Эмилия на мгновение почти перестала бояться. Будто весь вечер, все годы тайных взглядов и надежд собрались в одной фразе и наконец вышли на воздух. Она ждала не обещания -только чтобы Доминик увидел ее. По-настоящему увидел.

    Ветер шевельнул плющ над беседкой. Где-то далеко прогремел гром. Эмилия слышала сердце -быстрое, оглушительное -и смотрела только на Доминика. Ей казалось, еще мгновение, и он шагнет к ней, поймет все то, чего она сама едва могла выразить словами. Но его губы дрогнули.

    Он рассмеялся -негромко, растерянно, и от этого смех оказался еще больнее. Будто она положила ему в ладони самое драгоценное, что у нее было, а он не понял, что держит.

    -Господи, Эмми.

    Она побледнела.

    -Что?

    Он все еще улыбался.

    -Не говори глупостей.

    -Это не глупость.

    Доминик наконец понял, что она не шутит. Улыбка медленно исчезла.

    -Эмилия…

    -Мне восемнадцать. Я знаю, что чувствую.

    -Именно. Тебе восемнадцать.

    -И?

    Он провел ладонью по волосам.

    -Ты еще ребенок.

    Внутри словно оборвалась тонкая натянутая нить. Эмилия ощутила пустоту под ребрами -ту мгновенную, холодную пустоту, когда надежда еще не успела умереть, но уже поняла, что ей некуда возвращаться.

    -Не ребенок.

    -Для меня -почти.

    Слова были сказаны мягко. От этого стало только хуже. Эмилия смотрела на него и вдруг понимала, насколько глупо, должно быть, выглядела все это время. Все ее взгляды, желание быть рядом, ревность -все это вдруг показалось ей очевидным. Наверняка он все замечал. И все это время лишь снисходительно улыбался.

    -Забудь, -сказала она.

    -Эмми…

    -Не называй меня так.

    Он нахмурился.

    -Я не хотел тебя обидеть.

    -Я знаю.

    -Через несколько месяцев ты сама будешь смеяться.

    Вот тогда слезы обожгли глаза. Не потому, что он не любил ее -это она, наверное, сумела бы пережить. Хуже было другое: чувство, которое наполняло ее целиком, ради которого она не спала ночами и собирала по памяти каждую его улыбку, в его глазах оказалось детской глупостью. Эмилия могла вынести отказ. Унижение оказалось тяжелее. Она заставила себя улыбнуться.

    -Наверное.

    Доминик заметно расслабился. Это было последним унижением.

    -Вот и хорошо.

    Первая тяжелая капля упала на каменный пол беседки. Потом вторая.

    -Тебе нужно домой, -сказал он. -Сейчас начнется ливень.

    -Да.

    Он шагнул к ней.

    -Я провожу.

    -Не надо.

    -Эмилия.

    -Я знаю дорогу.

    Она прошла мимо него медленно, потому что знала: если побежит, рассыплется прямо у него на глазах. Не обернулась даже тогда, когда услышала за спиной свое имя. Лишь за сиренью, где беседка исчезла из виду, ноги наконец перестали слушаться. Дождь хлынул сразу, теплый и тяжелый. Эмилия прижала ладонь ко рту, но всхлип все равно прорвался.

    Вода стекала по щекам вместе со слезами. Утром Доминик Бомонт уехал. Он не попрощался.

    Эмилии понадобилось несколько лет, чтобы понять неприятную истину: любовь не всегда умирает. Иногда она просто становится такой тихой, что однажды принимаешь ее молчание за равнодушие.

  

  
    Глава 1. Возвращение

    Доминик Бомонт вернулся домой в последнюю неделю апреля 1818 года. Бомонт-Холл стоял в Беркшире, в нескольких милях от Ньюбери.

    С пятнадцати лет море было его второй жизнью: он начал службу мичманом, к двадцати трем получил чин лейтенанта Королевского флота, а после войны оставил действительную службу и занялся семейными вложениями в морские перевозки.

    Поэтому даже окончательно расставшись с флотом, он по-прежнему проводил месяцы между портами, кораблями и чужими домами. Теперь ему особенно хотелось увидеть родные земли верхом -без крыши над головой и без необходимости поддерживать разговор.

    Весна встретила его зелеными полями и дорогами, еще влажными после ночного дождя; в воздухе пахло землей, молодой травой и цветущим боярышником.

    Когда между деревьями показался Бомонт-Холл, Доминик невольно придержал Ареса. Дом поднялся над парком строгой серой громадой: два крыла, высокие окна, белые колонны. Он видел дворцы богаче, крепости старше и дома изящнее, но ни один не умел одним видом заставить его одновременно захотеть спешиться и развернуться обратно.

    Дом означал семью. Семья означала вопросы.

    Доминик все-таки поехал вперед.

    Он спрыгнул с коня прежде, чем лакей успел сбежать по ступенькам. Парадная дверь распахнулась.

    -Доминик!

    Розалинда слетела вниз так быстро, что он едва успел поймать ее.

    -Рози.

    -Ты мерзавец.

    -И я скучал.

    -Ты уехал прошлым летом и с тех пор прислал два письма!

    -Я писал.

    -Дважды. И оба письма были короче счета из лавки.

    Доминик рассмеялся и крепче обнял сестру. Она стала взрослее -конечно, он видел это и раньше, но после долгого отсутствия перемена бросалась в глаза. Впрочем, Розалинда по-прежнему обнимала его так, будто ей было двенадцать и он вернулся после двух недель в Лондоне.

    -На свадьбе Эдварда ты хотя бы был рядом с ним у алтаря, -напомнила она, отстранившись.

    -Я помню.

    -Элизабет до сих пор говорит, что это был редкий случай, когда ты добровольно простоял на месте дольше пяти минут.

    -Врет.

    -Разумеется.

    Доминик поднял взгляд. Эдвард, теперь маркиз Бомонт, стоял в дверях. Рядом -Элизабет. Старший брат почти не изменился: те же широкие плечи, темные волосы с первым серебром на висках и лицо человека, который с рождения подозревал мир в недостатке порядка. Но глаза были другими. Доминик посмотрел на Элизабет, потом снова на брата и понял, что изменилось.

    Эдвард был счастлив.

    -Ну? -спросил Эдвард.

    Доминик поднялся на ступеньку.

    -Я собираюсь сказать что-нибудь исключительно сентиментальное.

    -Не надо.

    -Я тоже рад тебя видеть.

    Они обнялись коротко. Элизабет ждала своей очереди, скрестив руки.

    -Леди Бомонт.

    Она прищурилась.

    -Только попробуй.

    Доминик ухмыльнулся.

    -Элизабет.

    Она обняла его.

    -Так лучше. И да, я не простила тебя за свадьбу.

    -Я знал.

    -Но готова рассмотреть взятку.

    -Вот почему Эдвард выглядит уставшим.

    -Я все слышу, -сказал Эдвард.

    Внутри дом оказался одновременно знакомым и новым. Мраморный пол блестел, на лестнице висели те же портреты суровых предков, но в холле появились цветы, а на столике возле окна лежала раскрытая книга Элизабет.

    Доминик удивился этой мелочи больше, чем новой мебели: раньше в Бомонт-Холле почти ничто не лежало там, где не было заранее предусмотрено.

    Николас появился в малой столовой через несколько минут.

    -Боже мой.

    Доминик обернулся.

    -Что?

    -Ты жив.

    -Разочарован?

    -Немного.

    Они обнялись, после чего Николас сразу отступил и осмотрел брата с головы до ног.

    -Шрам новый?

    -Нет.

    -Значит, ты просто стареешь.

    -Скажи еще раз, и проверим, как тебе пойдет такой же.

    -Вот теперь я уверен, что это ты.

    Натаниэль пришел последним, с пятном чернил на пальце и запахом машинного масла на манжетах. Он пожал Доминику руку, а потом, будто передумав, обнял.

    -Что-нибудь взорвал? -спросил Доминик.

    -Пока нет.

    -День еще длинный, -заметил Николас.

    Покойная бабушка Августа Мэри и после смерти умудрилась вмешаться в судьбу внуков: по условиям ее завещания трое из четырех братьев должны были вступить в законный брак до тридцатилетия Розалинды.

    Эдвард уже исполнил свою часть; для наследства требовались еще две свадьбы среди Доминика, Натаниэля и Николаса, и семейство давно превратило это условие в повод для шуток.

    Обед превратился в тот вид хаоса, по которому Доминик скучал только на расстоянии. Розалинда пересказывала светские новости, Николас перебивал, Натаниэль исправлял детали, Элизабет смеялась, Эдвард пытался читать письмо и в конце концов сдался.

    Доминик ел с аппетитом человека, который несколько недель питался тем, что корабельный повар называл едой только из уважения к морским традициям.

    -А леди Хартли действительно убежала с учителем музыки? -спросил Доминик, потому что Розалинда требовала реакции.

    -Не с учителем. С его братом, -поправила Розалинда.

    -Это принципиально меняет дело, -заметил Доминик.

    -Конечно. Брат не умеет играть на скрипке, -невозмутимо ответила Розалинда.

    Доминик покачал головой. Дом. Ничего не меняется.

    И тут Розалинда сказала, будто между прочим:

    -А Эмилия выходит замуж.

    Вилка остановилась у его рта.

    -Кто? -спросил Доминик.

    За столом стало тихо. Даже Николас не сразу нашел реплику.

    Розалинда медленно улыбнулась.

    -Эмилия Уинтер.

    Память вернулась без спроса: дождь по крыше беседки, ее большие карие глаза и тихое «Я люблю тебя». Странно, что воспоминание сохранилось настолько ясно. Доминик был уверен, что давно забыл подробности.

    -За кого? -выпалил Доминик и сам услышал поспешность.

    Улыбка Розалинды стала шире.

    -Как интересно, -протянула Розалинда, уже не скрывая улыбки.

    -Что? -Он изобразил невинность, которой никто за столом не поверил.

    -Ты даже не спросил, как она, -заметила Розалинда.

    -Ты сообщила, что она выходит замуж. Естественно спросить, за кого, -возразил Доминик.

    -Конечно, -протянула Розалинда.

    Николас уткнулся в чашку. Элизабет даже не пыталась скрыть улыбку.

    -Лорд Фредерик Уэсткотт, младший сын маркиза Рейкрофта, -сказала Розалинда. -Они помолвлены с зимы.

    Имя было знакомым.

    -Сколько ему лет? -спросил Доминик, стараясь придать вопросу небрежность.

    -Тридцать четыре. -Розалинда отложила чашку и посмотрела на него внимательнее.

    -А состояние? -продолжил Доминик.

    -Доминик… -в голосе Розалинды прозвучало предупреждение.

    -Что? -отозвался Доминик.

    -Ты проводишь допрос, -заметила Розалинда.

    -Я просто интересуюсь. -Он пожал плечами, но поспешность выдала его.

    -Вот это меня и тревожит, -сухо сказала она.

    Эдвард сложил письмо.

    -Уэсткотт занимается торговыми вложениями. В основном морскими, -сказал Эдвард.

    Доминик перевел взгляд на брата.

    -Какими? -спросил Доминик.

    -Не знаю. Он производит приличное впечатление, -ответил Эдвард.

    -Это никогда ничего не значило, -заметил Доминик.

    -Особенно в твоем случае, -вставил Николас.

    Доминик проигнорировал его.

    -Когда свадьба? -спросил Доминик.

    -В сентябре, -ответила Розалинда.

    -Долго, -пробормотал Доминик.

    Николас поднял бровь.

    -Для кого? -уточнил Николас.

    Доминик прищурился.

    -Продолжай, и для тебя жизнь станет короче, -предупредил Доминик.

    Розалинда рассмеялась.

    -Мы увидим Эмилию завтра. Ужин у Уинтеров, -сообщила Розалинда.

    -Хорошо, -слишком быстро ответил Доминик.

    Ответ последовал без паузы. Николас и Розалинда переглянулись.

    -Даже не начинайте, -предупредил Доминик.

    -Мы ничего, -невинно сказала сестра.

    После обеда он поднялся в свою старую комнату. Там все было почти как прежде: тяжелая кровать, письменный стол у окна, карта Европы на стене. На полке стояла деревянная лошадка с отломанным ухом, которую Розалинда когда-то подбросила ему в сундук в наказание за то, что он назвал ее ребенком.

    Доминик остановился у окна. За деревьями в стороне Уинтер-парка тянулась та самая дорога.

    До прошлого лета Доминик не видел Эмилию почти десять лет. Он возвращался в Бомонт-Холл урывками, на несколько дней между поездками, и они всякий раз разминовывались: однажды она была в Лондоне, в другой раз -у родственников. В конце июля 1817 года они все же встретились на ступенях Бомонт-Холла, но разговор длился считаные минуты.

    Вскоре Доминик снова уехал по делам. Поначалу их разлука была случайностью. Позже он уже сам не спрашивал, где она и когда вернется. Так было проще. И все же известие о ее помолвке отозвалось совсем не той легкой неловкостью, которой он ожидал.

    Фредерик Уэсткотт не имел к нему никакого отношения, а сентябрь внезапно оказался близко.

    Доминик отошел от окна.

    Он вернулся домой всего несколько часов назад, а семья уже успела испортить ему настроение.

    Это, по крайней мере, было совершенно привычно.

    Вечером Доминик обнаружил, что привычность дома действует на него куда сильнее, чем ожидал. После ужина Эдвард ушел в кабинет разбирать почту, Элизабет увела Розалинду обсуждать какое-то платье, Николас исчез в направлении бильярдной, а Натаниэль, пробормотав, что ему нужно «еще полчаса тишины», заперся в мастерской. Доминик остался один в длинной галерее второго этажа.

    Здесь почти ничего не изменилось. Те же темные панели, те же портреты Бомонтов, тот же ковер, на котором они в детстве устраивали скачки на деревянных лошадях. Только лица на портретах казались теперь моложе. Или это он стал старше.

    У окна висел небольшой акварельный пейзаж. Доминик остановился, потому что вспомнил: эту вещицу нарисовала Эмилия в шестнадцать лет и подарила его матери. Пруд, ива, нелепо круглая утка в камышах. Он когда-то смеялся над уткой, а Эмилия неделю с ним не разговаривала.

    Доминик подошел ближе. В правом углу все еще виднелись две буквы: Э. У.

    -Вот ты где.

    Эдвард шел по галерее, уже без сюртука, с письмом в руке.

    -Я искал библиотеку, -ответил Доминик.

    -Ты здесь вырос и забыл дорогу?

    -Старость.

    Эдвард посмотрел на акварель, затем на брата.

    -Она часто бывала здесь после твоего отъезда.

    Доминик не спросил, кого он имеет в виду.

    -С Розалиндой?

    -В основном. Мать любила Эмилию. После ее смерти Рози особенно к ней привязалась.

    Доминик кивнул. Вопрос вертелся на языке и раздражал уже тем, что вообще возник.

    -У нее было много поклонников?

    Эдвард медленно сложил письмо пополам.

    -Ты вернулся сегодня утром.

    -И что?

    -Ничего. Просто пытаюсь понять, когда начался допрос.

    -Я спросил из любопытства.

    -Конечно.

    Доминик перевел взгляд к окну. В сумерках сад уже потерял краски; дорожки тянулись между темными кустами, и где-то за ними находилась старая беседка.

    Эдвард не стал добивать. Это было почти хуже насмешки Николаса.

    -Уэсткотт приезжает к Уинтерам несколько месяцев, -сказал он наконец. -Насколько мне известно, предложение сделал зимой. Сэр Эдмунд доволен.

    -А Эмилия?

    -Спроси ее сам.

    Доминик усмехнулся.

    -Вижу, брак научил тебя давать бесполезные советы.

    -Брак научил меня хотя бы иногда не отвечать за женщину, когда вопрос задан ей.

    Эдвард пошел дальше. Доминик остался у окна и еще раз посмотрел на детскую акварель. Он понятия не имел, почему обещанный завтрашний ужин вдруг перестал быть обычным визитом к соседям.

  

  
    Глава 2. Чужая женщина

    Уинтер-парк находился всего в семи милях от Бомонт-Холла. Доминик помнил дорогу наизусть: каменный мост через неглубокую реку, буковый лес, старая низкая стена, через которую они с Николасом когда-то прыгали на спор.

    За последним поворотом появлялся дом -меньше Бомонт-Холла и куда теплее на вид, из светлого камня, с широкой террасой и глицинией, взбиравшейся по южной стене.

    Пока экипаж катил по подъездной аллее, Николас дважды поймал взгляд Доминика на окне и оба раза благоразумно промолчал. Это было почти страшнее насмешек.

    Эмилия стояла наверху лестницы рядом с отцом.

    Доминик узнал ее сразу. Прошлым летом он уже видел взрослую Эмилию на ступенях Бомонт-Холла, но та короткая встреча не успела вытеснить из памяти худенькую девочку с длинными косами, огромными глазами и привычкой бежать к нему навстречу. Женщина на верхней ступени не бежала ни к кому.

    Темно-зеленое платье мягко подчеркивало ее фигуру, черные волосы открывали тонкую шею, а спокойные карие глаза смотрели прямо и без прежней надежды. Отсутствие этой надежды ударило сильнее всего -сильнее, чем ее красота, сильнее, чем странное, мгновенное желание задержать ее руку у своих губ дольше, чем позволяли приличия.

    Она стала красивой. Но больше внешности Доминика поразило другое: Эмилия будто научилась занимать свое место в мире и не извиняться за него.

    Она обняла Розалинду, поцеловала Элизабет, тепло поприветствовала Николаса и Натаниэля. Только потом посмотрела на Доминика.

    Он ждал смущения, старой обиды, хотя бы тени того девичьего тепла, которое когда-то считал неизменным.

    Не увидел ничего.

    -Лорд Доминик.

    Он мгновенно возненавидел свой титул.

    -Эмилия.

    Она протянула руку. Доминик поднес ее к губам.

    Он коснулся губами тонкой перчатки, и на миг ему показалось, что сквозь батист чувствует тепло ее кожи. Раньше он брал Эмми за руку без всякой мысли; теперь одно вежливое прикосновение требовало от него больше самообладания, чем шторм у мыса Финистерре.

    -Рада вашему возвращению.

    Безупречно-вежливое «вашему» скользнуло между ними холоднее ножа. Доминик слишком ясно вспомнил, как когда-то она выкрикивала его имя через весь сад, не заботясь, кто услышит. Он сам отучил ее от этой близости -и только теперь понял, насколько хорошо она усвоила урок.

    -Спасибо.

    Эмилия уже повернулась к Элизабет.

    -Не говори, -тихо сказал Доминик.

    Николас стоял рядом.

    -Я молчу.

    -Красноречиво.

    Сэр Эдмунд встретил Доминика с искренней радостью. Он постарел: волосы почти полностью поседели, движения стали осторожнее, но голос остался тем же, и через десять минут они уже спорили о породах лошадей. Доминик поймал себя на том, что все время слышит смех Эмилии из другой части гостиной.

    У дальнего окна с вышиванием сидела миссис Грей -вдова прежнего викария. После смерти миссис Уинтер она часто сопровождала Эмилию в поездках и давно считалась в доме почти своей.

    Фредерик Уэсткотт появился перед ужином. Высокий, светловолосый, с ясными серыми глазами и безупречно спокойными манерами. Не красавец в том безусловном смысле, который позволял Николасу получать прощение раньше извинений, но приятный, уверенный и отлично воспитанный.

    Доминику он не понравился почти сразу.

    Неприязнь пришла не громко, не как вспышка. Она сжалась где-то под ребрами, когда Фредерик повернулся к Эмилии так естественно, будто уже имел право замечать ее усталость, подавать ей шаль и знать, какой улыбкой она благодарит за заботу. Доминик почти возненавидел его за то, что все это выглядело честным.

    Это раздражало еще и потому, что оснований не было.

    Фредерик поздоровался без высокомерия, спросил о путешествиях Доминика и обнаружил неплохое знание морской торговли. Когда сэр Эдмунд отвлекся, он сам подвинул ему кресло ближе к огню. Эмилия заметила и улыбнулась ему -не ослепительно, не влюбленно, но тепло.

    Доминик почувствовал неприязнь сильнее.

    За ужином ему досталось место напротив Эмилии. Фредерик сидел справа от нее.

    -Вы собираетесь жить в Беркшире после свадьбы? -спросила Элизабет.

    -Часть года, -ответил Фредерик. -Дела требуют моего присутствия в Лондоне. Но Эмилия не хочет совсем оставлять Уинтер-парк.

    Доминик вскинул глаза.

    -Она любит деревню, -сказал Доминик.

    Эмилия подняла на него глаза.

    -Я люблю и Лондон.

    -Раньше ты его ненавидела.

    -Раньше мне было восемнадцать.

    -Ты говорила, что там шумно.

    -Люди меняют мнение.

    -Иногда.

    Фредерик перевел взгляд с одного на другого.

    Эмилия почувствовала этот взгляд и почувствовала, как между прошлым и настоящим натянулась тонкая нить. Фредерик видел только разговор старых знакомых. Доминик, судя по лицу, слышал в каждой фразе то, что осталось несказанным.

    -Вы давно знакомы? -спросил Фредерик.

    -Всю жизнь, -сказала Эмилия.

    И больше ничего.

    Доминик ждал рассказа о детстве. О том, как он учил ее плавать в реке, как нес домой после падения с пони, как однажды она вылила на Николаса ведро воды за то, что тот спрятал ее книгу. Эмилия просто отпила вина.

    Фредерик наклонился и тихо спросил, не холодно ли ей от открытого окна. Она отрицательно качнула головой. Жест был простым, почти супружеским. Доминик вдруг ощутил себя человеком, который опоздал на разговор и не понимает половины сказанного.

    После ужина сэр Эдмунд велел открыть двери большой гостиной для танцев. Кто-то сел за рояль. Свечи отражались в высоких зеркалах, из сада тянуло сиренью.

    Фредерик пригласил Эмилию первым.

    Доминик стоял с Натаниэлем и делал вид, что слушает его рассуждение о новой системе пружин. Получалось до тех пор, пока Фредерик не положил ладонь Эмилии на талию.

    -Нет, -сказал Доминик.

    Натаниэль повернул голову.

    -Что?

    -Ничего.

    -Ты сказал «нет».

    -Я думал.

    -Вслух.

    Доминик покосился на младшего брата.

    -Иногда мне кажется, что Николас не самый раздражающий из вас.

    -Спасибо.

    Когда музыка закончилась, Доминик оказался возле Эмилии раньше, чем успел решить, что идет к ней.

    -Потанцуешь?

    Она заметно удивилась.

    -Со мной?

    -Здесь есть другая Эмилия?

    -С тобой никогда нельзя быть уверенной.

    На секунду ему показалось, что прежняя Эмми вернулась. Потом выражение ее лица снова стало спокойным.

    -Хорошо.

    Доминик положил ладонь ей на талию -и на одно короткое мгновение забыл следующий шаг. Талия оказалась теплой, женственной, удивительно настоящей под тонкими слоями ткани. Он знал Эмилию почти всю жизнь и все же никогда раньше не держал ее так.

    От этого простого прикосновения привычная картина прошлого рассыпалась окончательно: в его руках была не Эмми из сада, а женщина, запах которой -розы, тепло кожи и что-то едва уловимое -заставил кровь ударить быстрее. Ему захотелось притянуть ее ближе, чем позволял танец, и от этой мысли стало почти стыдно.

    Ее дыхание едва заметно поднимало грудь; пальцы лежали на его плече спокойно, но он ощущал каждое их движение, словно между ними не было ни перчатки, ни ткани сюртука. Тело отозвалось раньше разума -горячим, почти возмутительным узнаванием того, чего прежде никогда не было. Доминик потерял ритм и едва не наступил ей на подол.

    Эмилия вскинула бровь.

    -Разучился?

    -Никогда особенно не умел.

    -Ложь.

    -Ты помнишь?

    В ее глазах мелькнула тень.

    -Я многое помню.

    -Эмми…

    Ее пальцы напряглись на его плече.

    -Не называй меня так.

    -Почему?

    -Потому что мне больше не восемнадцать.

    Доминик помолчал.

    -Я вижу.

    -Надеюсь.

    -Ты действительно изменилась.

    -За десять лет люди обычно меняются.

    Он хотел спросить, счастлива ли она. Вместо этого спросил хуже:

    -Ты на меня сердишься?

    Эмилия посмотрела прямо.

    -Нет.

    Искренность ответа оказалась неприятнее любой злости.

    -Совсем?

    -Совсем. Тебя давно простили, Доминик.

    Музыка закончилась. Она сделала реверанс и вернулась к Фредерику.

    Доминик остался на месте с нелепым чувством потери. Он никогда не имел на нее права, а все же стоял так, словно у него что-то отняли.

    Позже Эмилия вышла на террасу, чтобы остудить лицо. Она не ожидала, что сегодняшний вечер окажется настолько трудным. Доминик изменился: стал шире в плечах, лицо сделалось резче, у виска лег тонкий шрам.

    Темные волосы по-прежнему не желали лежать смирно, а синие глаза все так же смотрели на мир так, будто тот обязан немедленно объясниться. Голос и смех тоже остались прежними -и это было опаснее всего.

    Она почти гордилась собой. Не покраснела, не отшатнулась, не сказала ничего лишнего. Доминик не увидел, как в тот миг, когда его ладонь легла ей на талию, все тело отозвалось трепетом. И все же это не было памятью -он никогда не держал ее так раньше. Оттого было страшнее.

    Значит, желание родилось сейчас, у взрослой женщины, которая уже знала цену его отсутствию. Эмилия боялась не самого желания. Она боялась того, как легко оно обошло все доводы, которыми она десять лет защищала себя от него.

    -Ты здесь.

    Фредерик вышел следом и накинул ей на плечи шаль.

    -Я не замерзла.

    -Знаю. Но твой отец видел, что ты вышла без нее, и посмотрел на меня как на человека, который уже провалил обязанности будущего мужа.

    Эмилия рассмеялась.

    Фредерик улыбнулся и не спросил о танце с Домиником.

    За это спокойствие она была ему благодарна. Его она и выбрала.

    Так почему же, возвращаясь в зал, она все равно знала, где стоит Доминик, не глядя в его сторону?

    Позже, когда гости разошлись по комнатам, Эмилия задержалась в маленькой уборной рядом со спальней. Горничная сняла с ее волос последние шпильки и ушла за теплой водой. В зеркале осталось лицо, которое Эмилия хорошо знала: спокойное, взрослое, немного уставшее. Только глаза выдавали лишнее напряжение.

    Она провела пальцами по виску, вспоминая танец. Доминик всегда танцевал хуже, чем считал. В девятнадцать он наступил на подол одной виконтессе и после этого целый вечер доказывал, будто виновата музыка. Сегодня он действительно сбился, когда положил руку ей на талию.

    Эмилии не следовало испытывать от этого удовлетворение.

    В дверь тихо постучали.

    -Войдите.

    На пороге появилась Розалинда. Без перчаток, без вечерней улыбки, с распущенной лентой на рукаве.

    -Я только на минуту. Можно?

    -Ты уже вошла.

    Розалинда уселась на край кресла.

    -Он тебя расстроил?

    Эмилия встретилась с ней взглядом в зеркале.

    -Кто?

    -Даже не начинай. Я выросла с четырьмя братьями и прекрасно узнаю этот тон.

    -Тогда ты должна понимать, что вопрос невежливый.

    -Разумеется. Но это никогда меня не останавливало.

    Эмилия не удержалась от улыбки.

    -Нет. Он меня не расстроил.

    -А танец?

    -Был танцем.

    -Ты всегда плохо лгала.

    -Неправда. В восемнадцать я очень убедительно делала вид, что у меня все хорошо.

    Улыбка сошла с лица Розалинды.

    -Я тогда на него страшно злилась.

    -Не надо.

    -Он мог написать.

    -Мог. Не написал. Мы уже не там, Рози.

    Эмилия повернулась к подруге. В комнате пахло лавандой и остывающим воском; за тонкой занавеской чернел сад.

    -Фредерик хороший человек.

    -Я знаю.

    -Он добр к отцу. Он не играет со мной. Не исчезает на годы. Не заставляет гадать, что означает каждый взгляд.

    Розалинда сложила руки на коленях.

    -Я ничего не говорю против Фредерика.

    -Но думаешь.

    -Я думаю только, что Доминик сегодня смотрел на тебя так, словно кто-то внезапно переставил мебель в знакомой комнате.

    Эмилия засмеялась, хотя сравнение оказалось метким.

    -Это забота Доминика.

    -Согласна.

    -И моей она не станет.

    Розалинда поднялась и поцеловала ее в щеку.

    -Я тоже на это надеюсь.

    Когда дверь закрылась, Эмилия снова посмотрела в зеркало. Из коридора донеслись шаги; она подняла голову раньше, чем успела понять, кто идет. Шаги прошли мимо. Эмилия сердито отвернулась к окну.

  

  
    Глава 3. Двадцать семь взглядов

    На утро семья Бомонт принялась развлекаться за счет Доминика с той слаженностью, которую обычно проявляла только перед общей опасностью.

    -Передай масло, -попросил Николас.

    Доминик передал.

    -Спасибо. Итак, Эмилия, -продолжил Николас.

    Доминик поднял глаза.

    -Что Эмилия?

    -Ничего.

    -Тогда зачем произнес ее имя?

    -Хотел посмотреть, как ты отреагируешь.

    Розалинда рассмеялась. Доминик повернулся к Натаниэлю, который с безупречно невинным видом читал газету.

    -Ты почему улыбаешься?

    -Я не улыбаюсь.

    -У тебя лицо улыбается.

    -Это не доказательство.

    Николас намазал тост.

    -Она стала очень красивой.

    -Поздравляю ее.

    -Ты тоже заметил.

    -Я не слепой.

    Натаниэль перелистнул страницу.

    -Двадцать семь.

    Доминик отложил чашку.

    -Что двадцать семь?

    -Столько раз ты посмотрел на нее за вечер. После восьмого мне стало любопытно.

    Николас согнулся от смеха.

    -Ты считал?

    -Я люблю точность.

    -Я когда-нибудь убью тебя.

    -Вероятность невелика. Эдвард не позволит.

    Эдвард отпил кофе.

    -Я ничего не слышу.

    -Предатель.

    Элизабет улыбалась.

    -Фредерик производит хорошее впечатление.

    Доминик едва заметно поморщился.

    -Подозрительно хорошее.

    -Бывает такое?

    -Бывает.

    -Что тебя насторожило?

    Он хотел назвать хоть одну разумную причину и обнаружил, что ни одной нет. Фредерик был внимателен к сэру Эдмунду, вежлив с женщинами, не хвастался деньгами, не пытался превратить разговор с Домиником в соревнование.

    Розалинда стала серьезной.

    -Доминик. Эмилия счастлива.

    -И?

    -Не разрушай это просто потому, что вдруг вспомнил, что она существует.

    Слова попали точнее, чем ему хотелось показать.

    -Я никогда не забывал.

    -Когда последний раз писал ей?

    Доминик промолчал.

    -Вот именно.

    Он резко встал.

    -Я еду верхом.

    -Ты не доел, -заметила Элизабет.

    -Уже не хочу.

    Лес встретил его тишиной. После семейного завтрака это было почти благословение. Доминик пустил Ареса рысью, потом шагом. Арес сам выбрал знакомый поворот -по крайней мере, Доминик предпочел так считать. Когда впереди показалась изгородь Уинтеров, он раздраженно натянул поводья.

    Стук копыт послышался впереди.

    Эмилия появилась между буками в темно-синем амазонском платье. Она ехала одна на гнедой кобыле.

    Доминик остановился.

    -Доброе утро.

    -Доброе.

    -Одна?

    -Как видишь.

    Он чуть не спросил, не опасно ли это. Вспомнил вчерашний разговор и сдержался.

    -Хорошая лошадь.

    Эмилия посмотрела подозрительно, словно ожидала продолжения.

    -Розмари.

    -Нежное имя.

    -У твоего жеребца имя Арес.

    -Достойное.

    -Особенно скромное.

    Доминик улыбнулся. Через мгновение ответная улыбка мелькнула и у нее.

    Он обрадовался сильнее, чем следовало.

    -Ты улыбнулась.

    -Я часто улыбаюсь.

    -Мне -редко.

    -Возможно, ты не даешь повода.

    Они поехали рядом. Дорога стала уже, ветви смыкались над головами, и лошади невольно приблизились друг к другу.

    -Фредерик дает? -спросил Доминик.

    Улыбка исчезла.

    -Что?

    -Повод улыбаться.

    -Да.

    Ответ сорвался без паузы, но Доминик не имел права судить.

    -Ты его любишь?

    Эмилия придержала Розмари.

    -Это довольно личный вопрос.

    -Мы знакомы всю жизнь.

    -Нет.

    -Что значит «нет»?

    Она сняла перчатку и поправила поводья, словно собиралась объяснить особенно упрямому ребенку простую вещь.

    -Мы знали друг друга когда-то. Это не одно и то же.

    -Какая разница?

    -Десять лет.

    Доминик впервые по-настоящему почувствовал вес этих лет.

    -Ты знаешь, какие книги я люблю сейчас?

    Доминик не знал.

    -Какую музыку терпеть не могу?

    Этого он тоже не знал.

    -Что я больше не пью чай с молоком?

    -Ты всегда его пила.

    -Уже нет.

    -Это чай.

    -Это жизнь, Доминик.

    Он раздраженно выдохнул.

    -Я могу узнать.

    Эмилия повернула голову.

    -Что?

    -Все это.

    -Зачем?

    На этот вопрос ответа не нашлось.

    Она улыбнулась.

    -Ты по-прежнему ужасно лжешь.

    -Я прекрасно лгу.

    -Нет. Ты просто привык, что тебе верят.

    Эмилия тронула поводья. Доминик поехал рядом еще несколько минут, не пытаясь возобновить разговор. На развилке она остановилась.

    -Мне сюда.

    -Я знаю.

    Она посмотрела на него чуть мягче.

    -Конечно. Раньше ты знал здесь каждый камень.

    -И тебя.

    -Раньше.

    Эмилия уехала.

    Доминик долго смотрел вслед, пока синее платье не исчезло между деревьями. Ему хотелось узнать нынешнюю Эмилию -не ту девушку, которая любила его, а женщину, способную спокойно оставить его на развилке и уехать своей дорогой.

    Это желание было новым. И чем больше Доминик пытался назвать его простым любопытством, тем меньше верил себе.

    В Уинтер-парке Эмилия отдала Розмари конюху и направилась к дому. Розалинда ждала ее на террасе.

    -Ты ехала с Домиником.

    -Несколько минут.

    -И?

    -Что «и»?

    -Эмилия.

    Она сняла шляпу.

    -Он спросил, люблю ли я Фредерика.

    Глаза Розалинды расширились.

    -Доминик?

    -Не радуйся. Скорее всего, это болезненное любопытство.

    -Мой брат не любопытный. Он считает любопытство пустой тратой времени.

    -Тогда пусть считает что-нибудь другое.

    Розалинда взяла ее под руку.

    -Ты все еще что-нибудь к нему чувствуешь?

    Эмилия посмотрела на подругу.

    -Я чувствую раздражение.

    -Очень убедительно.

    -И иногда желание столкнуть его в реку.

    -Уже больше похоже на любовь в нашей семье.

    Эмилия рассмеялась и тут же пожалела. Потому что где-то глубоко под раздражением существовало другое чувство -знакомое до боли, но еще недостаточно сильное, чтобы снова позволить ему управлять жизнью.

    Она не собиралась ждать Доминика второй раз.

    Доминик возвращался из леса кружным путем. Он мог бы свернуть к Бомонт-Холлу у старой мельницы, но вместо этого направил Ареса вдоль границы владений Уинтеров, где между полями тянулась живая изгородь. За ней виднелась крыша дома.

    Он попытался вспомнить, какие книги любит Эмилия теперь. Получилось только детское издание «Робинзона Крузо», которое она таскала с собой в двенадцать лет, и французский роман, конфискованный у нее миссис Уинтер за «совершенно неподходящие идеи». Музыка?

    Она когда-то разучивала Моцарта, ненавидела гаммы и обожала деревенские песни, которые горничные пели на кухне. Чай без молока. Это он теперь знал.

    Список получался унизительно коротким.

    Доминик сердито пришпорил коня, затем тут же натянул поводья. Арес ни в чем не виноват.

    У ворот он встретил Натаниэля, который шел пешком с кожаным футляром под мышкой.

    -Где лошадь?

    -Я был у часовщика.

    -Это не ответ.

    -Ты спросил не то.

    Доминик спешился. Несколько шагов они прошли рядом.

    -Нат.

    -Уже боюсь.

    -Ты много знаешь об Эмилии?

    Натаниэль посмотрел на него так спокойно, что Доминику захотелось немедленно забрать вопрос обратно.

    -Достаточно, чтобы не спрашивать, пьет ли она чай с молоком.

    -Розалинда рассказала?

    -Я разговаривал с ней, когда она бывала у нас.

    Простая фраза оказалась неприятной. Все эти годы Эмилия продолжала приходить в Бомонт-Холл, разговаривала с его братьями, смеялась, жила. Доминик почему-то представлял прошлое застывшим: стоит ему вернуться -и все окажется на прежних местах.

    -И что она любит?

    -Спроси ее.

    Доминик остановился.

    -Вы с Эдвардом сговорились?

    -Нет. Просто это очевидно.

    Натаниэль пошел дальше.

    Доминик смотрел ему вслед, затем выругался вполголоса. Похоже, семья решила преподать ему один и тот же урок разными голосами.

    В тот вечер он поймал себя на том, что ждет следующей встречи с Эмилией не ради ответа о Фредерике и не ради старых воспоминаний. Ему хотелось услышать, как она сама расскажет, кем стала. С ревностью он еще мог спорить; желание узнать ее заново упрямо оставалось.

  

  
    Глава 4. Признание, которое помнят двое

    Через несколько дней Доминик нашел Эмилию в старой беседке. Он пришел туда не специально -во всяком случае, так собирался утверждать, если кто-нибудь спросит. Просто прогулка по саду привела его к дорожке, затем к сирени, а потом к месту, которое он десять лет почти не вспоминал.

    Беседка изменилась меньше людей. Камень потемнел, плющ разросся, одна из плит треснула у края. Эмилия сидела на скамье с книгой.

    Увидев его, закрыла страницу пальцем.

    -Я начинаю подозревать, что ты преследуешь меня.

    -Я здесь вырос.

    -Я тоже почти.

    Доминик поднялся по ступеням. Внутри было прохладнее; пахло влажным камнем и ранними розами.

    -Помнишь?

    Эмилия поняла сразу.

    -Да.

    -Я долго не вспоминал.

    -Я знаю.

    -Откуда?

    Она посмотрела на книгу.

    -Если бы вспоминал, наверное, хотя бы однажды написал.

    Это было справедливо, и оттого неприятно.

    -Прости.

    -За что?

    -За тот вечер.

    Эмилия тихо засмеялась без веселья.

    -Почти десять лет.

    -Это не делает мое поведение лучше.

    -Нет.

    Доминик сел напротив. Расстояние между скамьями было небольшим; когда-то он не замечал этого.

    -Я действительно думал, что все пройдет.

    -У тебя прошло.

    Спокойствие в ее голосе стеснило Доминику грудь сильнее любого упрека.

    -А у тебя?

    Эмилия долго молчала.

    -Когда ты уехал, я ждала.

    Он не перебивал.

    -Сначала каждый день. Потом каждый месяц. Я выдумывала причины приходить к Розалинде, потому что вдруг она получила письмо. Если в письме было твое имя, я потом помнила эту строчку неделями.

    Доминик опустил взгляд.

    -Рози никогда не говорила.

    -Я просила не говорить.

    -Почему?

    -Потому что мне и так было достаточно стыдно.

    Он резко поднял голову.

    -Тебе не должно было быть стыдно.

    -Теперь я знаю. Тогда не знала.

    Она провела пальцем по краю книги.

    -Я думала, что ты увидел во мне глупую девочку. И самое страшное -я поверила тебе. Ты был для меня мерой почти всего: смелости, взрослости, даже своей ценности. Если Доминик Бомонт смеялся над моей любовью, значит, любовь действительно была смешной. Мне понадобились годы, чтобы понять, насколько несправедливо я поступила с собой.

    Доминик выругался тихо.

    -Эмилия…

    -Это не обвинение. Я сама придала твоей реакции слишком большое значение. Потом повзрослела.

    -Как перестала ждать?

    Она задумалась.

    -Не было одного дня. Сначала заметила, что прошла неделя и я не спросила о тебе. Потом месяц. Однажды Розалинда начала читать письмо, а я не ждала твоего имени. Было… легко.

    Эмилия улыбнулась чуть грустно.

    -Это был хороший день.

    Доминику стало трудно сглотнуть. Он представил восемнадцатилетнюю Эмилию, которая каждый день ждет письма, потом учится ждать раз в неделю, раз в месяц -и однажды с облегчением перестает. Он сам дал ей причину научиться жить без него. И теперь почему-то хотел возмутиться тем, что она справилась.

    -Я рад, что ты перестала ждать, -сказал он.

    Она внимательно посмотрела.

    -Правда?

    Он хотел ответить «да». Слова не пришли.

    Эмилия поняла и впервые за разговор улыбнулась почти тепло.

    -По крайней мере, ты все еще плохо врешь.

    -Это клевета.

    -Конечно.

    На мгновение между ними возникло прежнее легкое товарищество. Доминик потянулся, будто хотел взять ее руку, и остановился до прикосновения.

    Эмилия увидела это движение и почувствовала одновременно облегчение и боль. Ей хотелось, чтобы он коснулся. Ей хотелось, чтобы не смел. Два желания столкнулись так резко, что она поднялась прежде, чем тело успело выбрать за нее.

    -Мне пора.

    -Фредерик ждет?

    -Нет.

    Облегчение было мгновенным и нелепым.

    Она встала.

    -Эмилия.

    -Да?

    -Я был идиотом.

    -Это уже ближе к настоящему извинению.

    -Я работаю над ним.

    -Не торопись. Десять лет уже прошло.

    Она ушла, оставив Доминика одного.

    Позже он нашел Розалинду в оранжерее. Сестра срезала сухие листья с герани и сразу насторожилась, когда он спросил:

    -Как жила Эмилия после моего отъезда?

    Розалинда положила ножницы.

    -Что ты хочешь знать?

    -Все.

    -Очень скромно.

    -Рози.

    Она изучала его лицо несколько секунд.

    -Первый год плохо. Потом лучше. В двадцать она провела сезон в Лондоне. Было два предложения.

    Доминик нахмурился.

    -Два?

    -Ты выглядишь оскорбленным.

    -Я удивлен.

    -Очень различается.

    Розалинда рассказала о молодом виконте, который понравился Эмилии, но уехал в Италию и женился там, и о богатом вдовце, которому она отказала. Потом появился Фредерик: внимательный, спокойный, уважаемый сэром Эдмундом.

    -Она выбрала его сама, -закончила Розалинда. -Запомни эту часть.

    -Я не собираюсь вмешиваться.

    Розалинда рассмеялась так искренне, что Доминик обиделся.

    -Что?

    -Ничего. Продолжай повторять. Возможно, однажды сам поверишь.

    Вечером Доминик снова вспомнил беседку. Не признание десятилетней давности, а сегодняшнюю Эмилию, спокойно рассказавшую, как перестала его ждать.

    Он не понимал, почему это воспоминание не дает уснуть.

    На следующее утро Доминик поднялся раньше остальных и нашел в письменном столе пачку старых писем. Розалинда писала ему беспорядочно: то на трех страницах жаловалась на Эдварда, то ограничивалась двумя строками о погоде, то описывала все сплетни Беркшира разом.

    Он никогда не хранил письма сознательно. Просто складывал их в один кожаный футляр и возил с собой из страны в страну. Теперь расстегнул ремешок и стал перечитывать.

    «Эмилия отказала мистеру Хардингу. Мама сказала, что он скучен, а Эмилия сказала, что это не причина. Потом все же призналась, что причина как раз в этом».

    Другое письмо, годом позже: «Эмилия провела сезон в Лондоне и вернулась с новым платьем, новым поклонником и прежним отвращением к глупым мужчинам».

    Еще одно: «Ты бы смеялся: Эмилия спорила с викарием о школе для девочек и победила. По крайней мере, викарий ушел первым».

    Доминик сидел у окна и медленно понимал, сколько раз ее имя проходило перед его глазами. Он читал. Улыбался. Иногда даже отвечал Розалинде на соседний абзац. Но никогда не спрашивал: а что дальше?

    Он нашел письмо шестилетней давности. На полях собственной рукой было написано название корабля и дата отплытия. В середине страницы Розалинда сообщала, что Эмилия тяжело перенесла смерть матери.

    Доминик закрыл глаза.

    Он не помнил этого.

    Ни одной детали.

    В дверь постучал Николас и, не дожидаясь разрешения, вошел.

    -Ты болен?

    -Почему?

    -Семь утра. Ты читаешь письма. Обычно в это время порядочные люди либо спят, либо совершают ошибки, о которых пожалеют после завтрака.

    Доминик молча протянул ему лист.

    Николас прочел пару строк и перестал улыбаться.

    -Не знал?

    -Видимо, знал. Просто не запомнил.

    -Ты был далеко.

    -Это удобное оправдание.

    Николас вернул письмо.

    -Возможно. Но если собираешься исправлять прошлое, предупреждаю: прошлое отвратительно поддается ремонту.

    -Я не собираюсь.

    -Тогда зачем читаешь?

    Доминик посмотрел на раскрытую пачку.

    Ответ оказался неприятно прост. Ему хотелось знать все, что он пропустил: над чем она смеялась, кого любила, чего боялась, как пережила смерть матери, почему отказывала одним мужчинам и соглашалась танцевать с другими. Не чтобы собрать прежнюю Эмми обратно из чужих воспоминаний. Наоборот.

    Чем больше Доминик узнавал о прожитых без него годах, тем сильнее его тянуло к женщине, которую эти годы создали. И в этом желании уже не было ничего братского или ностальгического.

    Эмилия после беседки вернулась в Уинтер-парк пешком. Дорога была знакомой до каждой выбоины, но в тот день она шла медленнее. Разговор с Домиником не дал облегчения, которого она когда-то ждала от его извинений.

    Вместо облегчения появилось другое чувство -будто старая дверь, которую она давно заколотила, неожиданно открылась и за ней обнаружилась не прежняя комната, а совсем новое пространство.

    Сэр Эдмунд сидел на террасе с газетой. Увидев дочь, отложил ее.

    -Бомонт?

    Эмилия остановилась.

    -Откуда ты знаешь?

    -У тебя лицо, которое бывает только после разговоров с Бомонтами.

    -Их пятеро.

    -Вот почему выражений несколько. Это -Доминик.

    Она села рядом.

    -Он извинился за тот вечер.

    Сэр Эдмунд задумался.

    -Поздновато.

    -Почти на десять лет.

    -Но все же извинился.

    Эмилия покосилась на отца.

    -Ты его защищаешь?

    -Нет. Я достаточно долго наблюдал, как ты делаешь вид, что он тебе безразличен. Теперь наблюдаю, как он делает вид, что безразлична ты. Это почти развлекает.

    -Папа.

    -Я стар. Мне нужны удовольствия.

    Она невольно улыбнулась.

    Сэр Эдмунд сложил газету.

    -Ты можешь не прощать его только потому, что он наконец попросил прощения.

    -Я давно простила.

    -Тогда, возможно, проблема не в прощении.

    Эмилия посмотрела на сад. Сэр Эдмунд снова развернул газету и больше ни о чем не спросил.

    В тот вечер Эмилия достала из шкафа маленькую шкатулку, которой не открывала несколько лет. На дне лежала выцветшая синяя лента. Доминик когда-то снял ее с подарочной коробки и завязал ей на запястье, заявив, что так она выглядит «почти взрослой». Эмилии было пятнадцать.

    Эмилия задержала ленту между пальцами, аккуратно положила ее обратно и закрыла шкатулку.

  

  
    Глава 5. Ревность

    Розалинда устроила пикник и назвала его совершенно невинным. Эдвард, увидев около сорока гостей, назвал происходящее военной операцией и потребовал узнать, кто разрешил поставить стол с лимонадом прямо на любимой дорожке.

    -Я, -сказала Элизабет.

    Эдвард помолчал.

    -Прекрасное место.

    Доминик фыркнул и ушел прежде, чем брат успел услышать.

    На лугу у реки белели скатерти, слуги раскрывали корзины с пирогами и фруктами, молодые люди уже спорили о крикете. Розалинда пригласила ровно столько незамужних женщин, чтобы ее намерения были очевидны, и ровно столько родственников и соседей, чтобы она могла отрицать обвинения.

    Доминик нашел Эмилию почти сразу. На ней было светло-желтое платье; рядом шел Фредерик. Он держал для нее шляпную коробку, потому что ветер усилился, и слушал, пока она что-то объясняла про устройство сада.

    Эмилия рассмеялась.

    -Двадцать восемь, -произнес Натаниэль за спиной.

    -Замолчи, -бросил Доминик.

    -Двадцать девять, -невозмутимо продолжил Натаниэль.

    -Натаниэль, -предупредил Доминик.

    -Тридцать, -закончил Натаниэль.

    Доминик ушел к столу с напитками.

    Он разговаривал с соседом о лошадях, когда услышал свое имя. Эмилия стояла рядом с бокалом лимонада.

    -Розалинда сказала, что ты хотел меня видеть, -сказала Эмилия.

    Доминик бросил взгляд на сестру. Та далеко у дерева усердно рассматривала кору.

    -Возникло недоразумение, -ответил Доминик.

    Эмилия проследила за его взглядом.

    -Ах.

    -Я убью ее.

    -Тебе придется встать в очередь.

    -Кто еще?

    -Эдвард. Николас. Возможно, садовник.

    Доминик улыбнулся. Разговор был почти легким, пока не появился Николас.

    -Эмилия. Ты обещала мне прогулку, -напомнил Николас.

    -Не помню, -ответила она.

    -Тогда обещай сейчас, -предложил Николас.

    -Куда? -спросила Эмилия.

    -К реке, -ответил Николас.

    -Там грязно, -возразила Эмилия.

    -Я героически перенесу тебя через лужи, -заверил Николас.

    Доминик не выдержал:

    -У нее есть ноги, -вмешался Доминик.

    Николас посмотрел на него.

    -Я заметил, -невинно ответил Николас.

    -Николас, -предупредил Доминик.

    -Что? -отозвался Николас.

    Эмилия засмеялась -по-настоящему, запрокинув голову. Доминик забыл, что собирался злиться. Этот смех он помнил. Только раньше не понимал, насколько пусто было без него.

    И тут же увидел, как Фредерик повернулся на этот смех, будто имел такое же право радоваться ему. Ревность ударила резко, почти постыдно. Доминику захотелось встать между ними не из благородства, не из заботы, а потому что этот смех когда-то принадлежал миру, в котором он сам был рядом.

    Эмилия почувствовала взгляд. Их глаза встретились, и смех постепенно стих. На многолюдной поляне на секунду возникла тишина, принадлежавшая только им.

    Эта тишина была опаснее любого прикосновения. В ней было все, что они не сказали: ее старое ожидание, его запоздалое узнавание, Фредерик в нескольких шагах и опасное желание сделать вид, будто никого вокруг нет.

    -Эмилия! -окликнул Фредерик.

    Фредерик подошел и положил руку ей на спину.

    -Я не помешал? -спросил Фредерик.

    -Нет, -ответила Эмилия.

    -Да, -одновременно произнес Доминик.

    Эмилия посмотрела предупреждающе.

    -Николас рассказывал скучную историю, -быстро исправился Доминик.

    -Это клевета, -возмутился Николас.

    Фредерик улыбнулся, явно не понимая, что происходит.

    Позже все спустились к реке. Николас затеял игру в крокет, которая быстро превратилась в спор. Фредерик играл плохо и смеялся над собой. Эмилия -неожиданно хорошо. Доминик обнаружил, что она стала более соревновательной, чем в юности, и злорадно выбивает чужие шары с дорожки.

    -Ты жульничаешь, -сказал он.

    -Докажи.

    -Я видел.

    -Тогда это уже не жульничество, а недостаток твоей реакции.

    Фредерик рассмеялся.

    -Я предупреждал, Бомонт. В играх Эмилия не знает милосердия.

    Слово «предупреждал» неожиданно задело. Фредерик знал о ней что-то, чего Доминик не знал.

    Не большую тайну, не признание -всего лишь то, как она играет. Но именно из таких мелочей, как внезапно понял Доминик, и складывается близость. Фредерик собрал их терпеливо, месяц за месяцем, пока Доминик жил в портах и письмах Розалинды, где имя Эмилии было всего лишь строкой.

    Через некоторое время сэр Эдмунд оступился на неровной земле. Фредерик оказался рядом первым, подхватил его под локоть и спокойно проводил к стулу, не делая из помощи события. Доминик наблюдал издалека и впервые был вынужден признать: Уэсткотт может быть хорошим человеком.

    Это ничуть не улучшило настроение.

    Эмилия принесла отцу воды. Когда все успокоилось, Фредерик наклонился к ней, что-то сказал, и она коснулась его рукава коротким, привычным движением.

    Доминик отвернулся.

    -Она действительно его выбрала, -сказал Николас рядом.

    Доминик стиснул зубы.

    -Знаю.

    -Тогда не причиняй ей боль второй раз.

    -Не собираюсь.

    Николас посмотрел так, будто это и тревожило.

    Позднее Доминик возвращался к дому один. На дорожке его догнала Эмилия.

    -Ты весь день хмуришься.

    -Солнце бьет в глаза.

    -Какая редкая болезнь.

    -Иногда обостряется.

    Она некоторое время шла рядом.

    -Фредерик тебе не нравится.

    Это был не вопрос.

    -Я его почти не знаю.

    -Но уже решил.

    -Я ничего не решил.

    -Доминик.

    Он остановился.

    -Хорошо. Мне не нравится, как он кладет на тебя руку.

    Эмилия моргнула.

    -Что?

    -Забудь.

    -Нет, теперь мне интересно.

    -Мне -нет.

    Он ушел, слыша за спиной ее тихий смех.

    В тот вечер Доминик назвал свое чувство ревностью. Только мысленно. И немедленно решил, что это временно.

    Пикник закончился только к закату. Гости разъезжались медленно; экипажи один за другим поднимались по аллее, на траве оставались примятые пледы и забытый детский мяч. Доминик помогал Эдварду проводить старого лорда Клейтона, когда заметил Эмилию у реки.

    Она стояла одна, сняв перчатки, и стряхивала с подола сухую траву.

    Он подошел прежде, чем успел придумать причину.

    -Фредерик уехал?

    -Отвез отца домой. Папа устал.

    -Он хорошо о нем заботится.

    Эмилия посмотрела внимательнее, будто ожидала подвоха.

    -Да.

    -Это было не обвинение.

    -От тебя сегодня трудно понять.

    Доминик оперся плечом о ствол ивы.

    -Я пытаюсь быть справедливым.

    -Получается болезненно?

    -Ужасно.

    Она рассмеялась.

    Несколько мгновений они смотрели на воду. По реке плыли золотые отблески заката; где-то за деревьями слуги складывали посуду, звякало стекло.

    -Ты счастлива? -спросил Доминик.

    Эмилия не ответила сразу.

    -Почему всем так нужен простой ответ?

    -Мне не всем.

    -Ты спрашиваешь как друг семьи или как мужчина, который считает моего жениха подозрительно приятным?

    Доминик поморщился.

    -Я действительно это сказал?

    -Элизабет рассказала.

    -Предательство стало семейной традицией.

    -Так как?

    Он посмотрел на нее. Можно было пошутить. Обычно он так и делал, когда разговор подходил близко к чему-нибудь настоящему.

    -Как мужчина, которому не нравится, что он не знает ответа.

    Эмилия стала серьезной.

    -Я спокойна рядом с Фредериком. Я ему доверяла еще до помолвки. Он уважает отца. Не заставляет меня притворяться глупее, чем я есть. Если спрашивает мое мнение, выслушивает его.

    Каждая фраза будто была составлена специально против Доминика, хотя он понимал: Эмилия просто говорит правду.

    -И этого достаточно?

    -А чего должно быть достаточно?

    Он не знал. По крайней мере, ничего из того, что мог назвать, не звучало достойно.

    Эмилия натянула перчатки.

    -Вот видишь. Иногда спокойствие -не худший выбор.

    Она ушла к дому. Доминик остался у реки и признал неприятную вещь: он ревновал не только к прикосновениям Фредерика. Его задевало само место, которое этот мужчина занял в жизни Эмилии -честно, временем и вниманием. Доминик когда-то сам оставил его пустым.

    Когда последний экипаж покинул аллею, Эдвард нашел Доминика возле конюшен. Старший брат держал в руке список расходов пикника, оставленный управляющим, и выглядел человеком, который предпочел бы обсуждать счета, а не чувства.

    -Ты сегодня был особенно обаятелен, -сказал он.

    -Спасибо.

    -Это не похвала.

    Доминик прислонился к стене.

    -Если пришел читать лекцию о ревности, Николас уже пытался.

    -Николас читает лекции только о том, в чем сам ничего не понимает.

    -Тогда он универсальный специалист.

    Эдвард не улыбнулся.

    -Уэсткотт помог Эдмунду, когда тому стало плохо.

    -Я видел.

    -И?

    Доминик раздраженно провел ладонью по волосам.

    -И я благодарен ему. Доволен?

    -Почти.

    -Он хороший человек. Возможно. Пока. Что ты хочешь услышать?

    -Что хороший человек все равно может быть не тем человеком. Но решать это должна Эмилия.

    Доминик посмотрел на брата.

    -Ты стал невыносимо мудрым.

    -Элизабет заставляет.

    Они оба посмотрели в сторону дома. В одном из окон мелькнула фигура Элизабет.

    -Ты когда-нибудь ревновал ее? -спросил Доминик.

    Эдвард помолчал.

    -Да.

    -И что делал?

    -Сначала глупости.

    -Полезный совет.

    -Потом понял: если я ревную, это еще не делает ее виноватой.

    Доминик фыркнул.

    -Ты точно мой брат?

    -К сожалению.

    Эдвард ушел к дому. Доминик остался у конюшни и подумал, что, пожалуй, семейные браки действительно опасны: они превращали разумных мужчин в людей, способных произносить такие фразы без смеха.

    Но вечером, вспоминая Эмилию у реки, он признал, что Эдвард прав. Фредерик не сделал ничего дурного. Больно было другое: Эмилия впустила в свою жизнь человека, которому Доминик когда-то сам уступил место.

    С этой мыслью нельзя было ни спорить, ни драться. Оставалось только жить с ней.

  

  
    Глава 6. Первые сомнения

    Компания называлась «Баркли и Холл».

    Доминик услышал название через несколько дней в библиотеке сэра Эдмунда -теплой комнате с темными дубовыми полками, зелеными стенами и белым мраморным камином. Он привез бумаги Эдварда, собирался выпить стакан вина и уехать, но разговор свернул на торговлю.

    -Фредерик считает предприятие перспективным, -сказал сэр Эдмунд. -Прошлой осенью я вложил восемь тысяч фунтов. Теперь он предлагает добавить еще шесть.

    Доминик поставил бокал.

    -Какие суда?

    -Простите?

    -На каких судах они возят груз?

    Сэр Эдмунд назвал два знакомых Доминику имени и одно незнакомое.

    -Маршруты?

    -Вест-Индия, Португалия. Возможно, дальше.

    -Сколько вы вложили?

    Сэр Эдмунд нахмурился.

    -Ты говоришь как мой управляющий.

    -Я слышал о «Баркли и Холл» в Лиссабоне.

    -И?

    -Они занимают больше, чем могут покрыть.

    -Многие торговые компании занимают.

    Сэр Эдмунд провел большим пальцем по краю бокала. Землю он понимал превосходно: знал урожайность каждой фермы и помнил, у какого арендатора прохудилась крыша. Морская торговля была другим миром. После смерти жены он почти перестал следить за лондонскими вложениями и держал свободные деньги в консолях.

    Фредерик, будущий зять, казался человеком, которому можно доверить то, чего сам сэр Эдмунд не понимал.

    -Я хотел увеличить сумму, которую собирался закрепить за Эмилией брачным договором, -добавил он после паузы. -Глупая отцовская мысль: дать ей больше денег и считать, что тем самым обеспечил ей спокойную жизнь.

    Доминик не спорил. Риск сам по себе не означал мошенничества. Он видел людей, разбогатевших на одном удачном рейсе, и людей, потерявших все из-за шторма, который никто не мог предвидеть.

    -Просто не подписывайте ничего нового, пока я не узнаю больше.

    -Особенно когда люди начинают вмешиваться в чужие дела, -произнес женский голос от двери.

    Эмилия вошла в библиотеку без украшений, в простом домашнем платье. Несколько локонов выбились у виска. Доминик на мгновение забыл, какую компанию обсуждает.

    -Я не вмешиваюсь.

    -Ты спрашиваешь отца, сколько денег он вложил.

    -Потому что знаю этот рынок.

    -Я тебя не просила.

    -А если есть опасность?

    -Ты ее нашел?

    Он промолчал.

    -Вот именно.

    Сэр Эдмунд попытался разрядить обстановку:

    -Эмилия, Доминик всего лишь беспокоится.

    -Он великолепно умеет беспокоиться за людей, которых не спрашивает, хотят ли они этого.

    Доминик выдохнул.

    -Я пытаюсь защитить тебя.

    Она закрыла глаза на секунду.

    -Не надо.

    -Почему?

    -Потому что ты не имеешь права.

    -Мы знакомы…

    -Не говори опять «всю жизнь».

    Эмилия подошла ближе.

    -Десять лет назад ты решил, что лучше меня знаешь, что я чувствую. Теперь решил, что лучше знаешь, за кого мне выходить замуж.

    -Я этого не говорил.

    -Пока.

    Доминик стиснул челюсть.

    -Фредерик может скрывать серьезный риск.

    -Может. А может, и не скрывать.

    -Тогда позволь проверить.

    -Нет. -Эмилия покачала головой, не отводя взгляда.

    -Эмилия…

    -Я не твоя сестра. Не подопечная. И уж точно не твоя жена.

    Последнее слово прозвучало отчетливее остальных.

    Эмилия -жена другого мужчины.

    Доминику стало холодно, хотя в камине горел огонь.

    -Я знаю, -сказал он.

    Она посмотрела внимательнее. Оба услышали, как прозвучали эти два слова.

    Эмилия первой отвела глаза.

    -Тогда веди себя соответственно.

    Она ушла.

    Сэр Эдмунд долго молчал, затем вздохнул.

    -Когда вы были детьми, я думал, вы однажды поженитесь.

    Доминик едва не подавился вином.

    -Простите?

    -Эмилия бегала за тобой хвостом. Ты таскал ей яблоки. Казалось очевидным.

    -Мне было двенадцать.

    -А теперь тебе тридцать четыре и выражение лица примерно то же.

    Доминик посмотрел на него с подозрением.

    -Вы тоже сговорились с моей семьей?

    Сэр Эдмунд рассмеялся.

    Проверить компанию Доминика попросил сам сэр Эдмунд, которому предстояло решить, вкладывать ли новые деньги. Эмилия такого разрешения не давала, и Доминик цеплялся за эту разницу сильнее, чем хотел признавать.

    В тот же вечер в клубе соседнего городка Доминик неожиданно встретил Фредерика. Уэсткотт играл в карты с двумя пожилыми землевладельцами и, заметив Бомонта, без колебаний предложил ему свободное место.

    За столом Фредерик оказался таким же, как в гостиной Уинтеров: спокойным, внимательным и почти досадно порядочным. Он проиграл небольшую сумму без раздражения, уступил последний бокал хорошего портвейна старому майору и ни разу не попытался заговорить об Эмилии.

    Доминик уехал еще более недовольным, чем приехал. Было бы гораздо удобнее обнаружить в женихе Эмилии хотя бы один очевидный порок. Но Уэсткотт пока не дал ему ни одной честной причины для неприязни, и это раздражало сильнее, чем хотелось признавать.

    В тот же вечер Доминик сел за письменный стол и написал три письма: капитану Брайсу в Плимут, брокеру Эллису в Лондоне и бывшему квартирмейстеру Харперу, который теперь работал при портовой конторе в Саутгемптоне. Ни в одном письме не было имени Эмилии. Только название компании, суда, маршруты и просьба проверить слухи.

    Он перечитал текст дважды. Никаких обвинений. Никаких попыток остановить свадьбу. Если «Баркли и Холл» чисты, он отступит.

    Это решение принесло облегчение ровно до момента, когда Доминик представил свадьбу.

    Он отложил перо.

    В дверь заглянула Элизабет.

    -Можно?

    -Раз уж все в этом доме считают двери декоративными, зачем спрашивать?

    Она вошла и увидела письма.

    -Эдвард сказал, ты проверяешь компанию.

    -Эдвард много говорит после женитьбы.

    -Нет, это я научилась правильно спрашивать.

    Доминик усмехнулся.

    Элизабет села напротив.

    -Я не стану советовать тебе оставить Эмилию в покое.

    -Наконец разумный человек.

    -Я скажу другое. Не используй найденное как повод получить то, чего хочешь.

    Он нахмурился.

    -Если там обман, она должна знать.

    -Да. Но правду можно принести человеку как подарок, а можно как цепь.

    -Очень поэтично.

    -Я долго была женщиной, которой другие объясняли, что для нее лучше. Поверь: даже спасение можно ненавидеть, если за него требуют послушания.

    Доминик провел пальцем по краю конверта.

    -Я ничего от нее не требую.

    Элизабет подняла бровь.

    Он вспомнил библиотеку Уинтеров. «Я пытаюсь защитить тебя».

    -Хорошо. Стараюсь не требовать.

    -Уже честнее.

    После ее ухода Доминик еще долго сидел за столом. Потом запечатал письма. Он собирался найти факты, а не удобное оправдание ревности. Теперь это различие казалось ему принципиальным.

    Первый ответ пришел от капитана Брайса быстрее, чем Доминик ожидал. Короткая записка была доставлена с утренней почтой: «Компания настоящая. Деньги тоже. Но в Плимуте говорят, Холл дважды закладывал грузы. Проверяю».

    Доминик прочитал строку трижды.

    Это еще не было доказательством. Всего лишь слух, который любой осторожный человек оставил бы до получения подтверждения. Доминик сунул записку в карман и весь день заставлял себя не ехать к Уинтерам.

    Вечером Эдвард вызвал его в кабинет.

    -Ты отправлял запросы через моих поверенных?

    -Один.

    -Три.

    -Значит, работают быстрее, чем я думал.

    Эдвард бросил на стол письмо.

    -Если собираешь сведения, делай это тихо. Свет любит запах чужой финансовой крови.

    -Я знаю.

    -Нет. Ты знаешь порты. Лондонские клубы хуже портов: там тонут без воды.

    Доминик взял письмо. В нем говорилось, что «Баркли и Холл» действительно расширяли кредитную линию быстрее, чем рос реальный флот.

    -Пока ничего незаконного, -сказал Эдвард.

    -Пока.

    -Именно.

    Доминик кивнул. Эдвард не запрещал проверять компанию; он лишь заставил брата признать, что найденные сведения сначала должны увидеть не мужчины за закрытой дверью, а сама Эмилия.

    Через два дня, уже в Лондоне, Доминик снова встретил Фредерика в клубе -и на этот раз разговор почти сразу перестал быть светским. Уэсткотт сидел у окна с газетой, совершенно спокойный. Увидев Доминика, он отложил ее и пригласил присоединиться.

    -Я слышал, вы всерьез интересуетесь делами «Баркли и Холл».

    Доминик сел напротив.

    -Быстро распространяются новости.

    -Когда человек Бомонт задает вопросы о торговой компании, люди запоминают.

    -Тогда вы знаете и причину.

    Фредерик сложил газету.

    -Знаю предполагаемую причину. Но не уверен, что она имеет отношение к торговле.

    Доминик встретил его взгляд.

    -Если компания надежна, вам нечего бояться.

    -Я боюсь не за компанию. За Эмилию.

    Это обезоружило сильнее вызова.

    -Она не нуждается в вашей защите от меня.

    -Согласен. Как не нуждается и в вашей защите от меня.

    Доминик почувствовал раздражение потому, что фраза была справедливой.

    Фредерик наклонился вперед.

    -Если вы найдете реальную проблему, скажите ей. Но если ищете проблему только потому, что не можете спокойно смотреть на ее кольцо, будьте хотя бы честны с собой.

    Доминик встал.

    -Вы уверены.

    -Нет. Я вижу мужчину, который почти десять лет отсутствовал в ее жизни, а теперь вдруг ведет себя так, словно прежняя близость все еще ему принадлежит.

    Доминик ушел, не ответив. У дверей клуба остановился: больше всего на свете ему хотелось вернуться и ударить Фредерика. Он все же вышел под дождь и не оглянулся.

    На улице шел мелкий дождь. Доминик поднял воротник и понял: если расследование подтвердит опасения, он принесет факты Эмилии. Если не подтвердит -отступит. Любое другое решение сделает обвинение Фредерика правдой.

  

  
    Глава 7. Поцелуй

    К середине мая Фредерик предложил перенести свадьбу с сентября на первые дни июля.

    Эмилия не ответила сразу. Они гуляли по террасе Уинтер-парка после обеда, сэр Эдмунд дремал в гостиной с газетой на коленях.

    -Почему так скоро? -спросила она.

    -Мне придется больше времени проводить в Лондоне. Было бы проще, если бы ты поехала со мной как жена.

    -Дела?

    -Да.

    Фредерик улыбнулся и коснулся ее руки.

    -И я устал ждать.

    Это было приятно услышать. Простое желание мужчины жениться на ней, без загадок и бурных признаний. Эмилия подумала о последних неделях, о Доминике, который внезапно вторгся в ее спокойствие и заставил вспоминать чувства, от которых она давно отвыкла.

    И сказала:

    -Хорошо.

    Разумнее было некуда. И все же, произнеся согласие, Эмилия почувствовала не облегчение, а тревогу.

    Доминик узнал о новой дате от Николаса за завтраком.

    -Примерно через семь недель, -сказал брат.

    -Что?

    -Свадьба.

    Доминик сложил газету.

    -Почему?

    Николас поднял брови.

    -Обычно потому, что люди хотят пожениться.

    -Я не об этом.

    -Знаю.

    Доминик выдержал до полудня. Потом оседлал Ареса и поехал к Уинтер-парку, всю дорогу убеждая себя, что хочет поговорить о компании.

    Эмилию нашел в конюшне. Она расчесывала Розмари собственными руками, хотя рядом стоял конюх. Доминик любил эту ее привычку еще в юности -тогда она всегда говорила, что лошадь должна знать хозяина не только по поводьям.

    Увидев его, Эмилия вздохнула.

    -Только не начинай, -предупредила Эмилия, едва он вошел.

    -Семь недель? -Доминик остановился у двери денника.

    -Я сказала не начинать этот разговор. -Эмилия продолжила расчесывать Розмари, хотя рука уже двигалась заметно резче.

    -Почему такая спешка? -спросил он после короткой паузы.

    -Потому что это моя свадьба, Доминик.

    -Я заметил. И все же…

    Он осекся. Розмари беспокойно переступила, и Эмилия провела щеткой по ее шее, не глядя на Доминика.

    -Тогда перестань говорить так, словно я должна согласовывать дату с тобой.

    -Уэсткотт торопится.

    -Или я, -тихо возразила Эмилия. -Эта мысль тебе не приходила?

    Доминик замолчал.

    -Ты?

    -Да.

    Ответ вызвал тяжелую, совершенно неразумную злость.

    -Почему?

    Эмилия резко повернулась.

    -Потому что дату своей свадьбы я решу сама.

    Розмари беспокойно переступила. Эмилия погладила кобылу и вышла во двор. Доминик последовал.

    -Ты его любишь?

    -Опять?

    -Ответь.

    Она засмеялась, но в смехе не было веселья.

    -Ты ревнуешь, -сказала Эмилия. Теперь в ее голосе не было ни насмешки, ни сомнения.

    -Чепуха, -отрезал он раньше, чем успел подумать.

    -Правда?

    -Да, -сказал Доминик, выдержав ее взгляд чуть дольше, чем следовало.

    Ответ прозвучал плоско даже для него. Эмилия чуть склонила голову и молча подождала.

    -Тогда зачем ты примчался сюда сразу после разговора с Николасом?

    -Из-за «Баркли и Холл», -ответил Доминик и сам услышал, как неубедительно это прозвучало.

    -Лжец, -почти устало сказала она.

    -Я действительно проверяю их дела.

    -И действительно ревнуешь. Одно другому не мешает.

    Доминик хотел возразить -и не смог. Эмилия стояла перед ним с раскрасневшимися щеками, сердитыми карими глазами и выбившимся у виска локоном. Каждое ее слово било по ревности, которую он еще минуту назад отрицал. Он задержал взгляд на ее рту.

    Осознание пришло вместе с резким, почти болезненным желанием коснуться губами этого упрямого рта -не спорить, не доказывать, а хотя бы на мгновение заставить ее забыть имя Фредерика.

    -Доминик, -сказала она тише.

    В ее голосе было предупреждение. Он услышал его. И все же сделал шаг.

    -Не говори.

    Он поцеловал ее прежде, чем успел придумать хоть одно оправдание.

    Поцелуй вышел совсем не таким, каким должен был быть первый поцелуй между мужчиной и женщиной, знавшими друг друга почти всю жизнь. В нем не было осторожного вопроса. Было раздражение, ревность и недели сдерживаемого желания.

    Губы Эмилии оказались мягче, чем он представлял в те минуты, когда категорически запрещал себе что-либо представлять, и это совпадение мечты с реальностью почти лишило его разума.

    Она застыла. На один страшный удар сердца Доминик понял, что снова причинил ей боль, и уже разжал руки.

    Но Эмилия вдруг вцепилась пальцами в его плечи и ответила.

    От ее ответа у него сорвало остаток самообладания. Доминик притянул ее ближе, ладонь скользнула по спине к талии, и он почувствовал, как она прижалась к нему всем телом. Эмилия тихо вдохнула прямо ему в губы; этот звук прошел по нему горячей дрожью.

    Теперь она целовала его сама -не девочка, которая когда-то просила любви, а женщина, которая ничего не просила и все же хотела его в эту секунду так же сильно. От этого желания стало не победно, а страшно: если она сейчас оттолкнет его, он все равно уже будет знать, каково это -держать ее и быть желанным.

    Эта мысль заставила Эмилию прийти в себя.

    Она резко отступила. Доминик сразу разжал руки, хотя ладони еще помнили тепло ее талии.

    Несколько секунд между ними было слышно только тяжелое дыхание Розмари за дверью конюшни и их собственное.

    Эмилия провела пальцами по губам. Они горели.

    -Теперь можешь смеяться.

    Лицо Доминика изменилось так резко, что она почти пожалела о словах.

    -Эмилия…

    -Как тогда.

    -Я никогда больше не стану смеяться над тем, что ты чувствуешь.

    -Я знаю.

    Слезы выступили у нее на глазах, и Доминик ощутил их как собственный позор.

    -В этом и проблема. Я всегда знала, что ты не хотел сделать мне больно.

    -Сейчас я не смеялся.

    -Нет. Сейчас ты просто решил, что можешь меня поцеловать, потому что ревнуешь.

    Доминик открыл рот. Хотел сказать, что дело не только в ревности, но не знал, чем оно было еще. Желанием? Страхом опоздать? Яростью при мысли о ее свадьбе? Ни одна из этих причин не позволяла удерживать ее против воли.

    -Я не знаю, почему это сделал.

    Эмилия прикрыла глаза. Когда снова посмотрела на него, в лице была усталость.

    -Вот когда узнаешь, возможно, поговорим.

    Она ушла. Доминик не последовал за ней. Каждый мускул требовал догнать, прижать к себе еще раз, заставить выслушать. Но любое оправдание сейчас прозвучало бы так, будто он снова требует от нее понять его. Он остался во дворе один, с ее вкусом на губах и неприятной уверенностью, что после этого поцелуя прежней жизни уже не будет.

    Эмилия добралась до своей комнаты прежде, чем позволила рукам задрожать.

    Она закрыла дверь и прислонилась к ней спиной. Колени дрожали, губы все еще горели, но сильнее всего пугало не это. Память возвращала не только его руки на талии, а тот миг, когда она сама потянулась к нему.

    Нет. Не унизительно.

    Эмилия заставила себя отойти от двери. Она не собиралась снова наказывать себя за чувства только потому, что Доминик не умел с ними обращаться.

    Она действительно захотела его поцелуя. Ответила потому, что хотела. Это не превращало ее обратно в девочку.

    Но один поцелуй не возвращал Доминику прежнюю Эмми и не давал ему распоряжаться тем, что случится дальше.

    Вечером Фредерик приехал обсуждать список гостей. Эмилия сидела рядом, слушала его планы и чувствовала тяжесть в груди. Он ничего не заметил сначала. Потом накрыл ее руку своей.

    -Ты уверена насчет июля?

    Вопрос застал ее врасплох.

    -Почему спрашиваешь?

    -Ты сегодня не здесь.

    Эмилия посмотрела на него. Фредерик был внимательнее, чем она иногда хотела признавать.

    -Я просто устала.

    Он кивнул, но не выглядел убежденным.

    -Если захочешь вернуть сентябрь, скажи.

    Это было добрым предложением.

    Эмилия почувствовала себя еще хуже.

    В Бомонт-Холле Доминик долго сидел в библиотеке и не пытался назвать случившееся ревностью. Одного этого слова уже не хватало, а другого он пока не находил.

    После ухода Фредерика Эмилия не пошла сразу наверх. Она осталась в гостиной одна, хотя огонь почти погас, а часы на каминной полке уже пробили одиннадцать.

    Пальцы то и дело касались губ. Она злилась на себя за этот жест и все равно повторяла его.

    Память возвращала не только сам поцелуй, а то мгновение, когда Доминик уже собирался отпустить ее, а она сама удержала его за плечи. Эмилия ненавидела это воспоминание за правдивость. В нем не было ни принуждения, ни девичьей иллюзии -только ее собственный выбор ответить.

    Девичьи фантазии когда-то были нежными, безошибочными и неправдоподобно красивыми. Настоящий Доминик целовал ее сердито, почти отчаянно, и именно эта несовершенная правда сбивала с толку сильнее. В ней не было прежней мечты -только он, она и слишком честное желание приблизиться еще.

    И это было новым. Не остатком старой влюбленности, не привычкой девочки, а ответом женщины на мужчину, от которого она так долго училась быть свободной.

    В дверь тихо постучали. Не дожидаясь долгого приглашения, вошла Розалинда -в дорожном плаще, со следами ночной сырости на подоле.

    -Я знала, что ты не спишь, -сказала Розалинда.

    Эмилия почти не удивилась. Внизу, в холле, ждала горничная Розалинды, а у крыльца -экипаж. Если Розалинда считала семейную катастрофу срочной, семь миль и поздний час редко могли ее остановить.

    -Если Доминик рассказал…

    -Ничего он не рассказал. Он пришел домой с лицом человека, которому внезапно объяснили устройство собственной головы. Николас попытался пошутить и получил такой взгляд, что замолчал. Это редкость.

    Эмилия прикрыла глаза.

    -Я его поцеловала.

    -Если быть точной, первым был он.

    -Я ответила.

    Розалинда села рядом.

    -И?

    -И я ненавижу это.

    -Его?

    Эмилия не ответила.

    Розалинда взяла ее за руку.

    -Не спеши ничего решать сегодня.

    -Я уже решила. Я выхожу за Фредерика.

    -Тогда почему голос звучит так, будто ты пытаешься убедить меня?

    -Потому что ты раздражаешь.

    -Это семейное.

    Эмилия рассмеялась, но смех быстро стих.

    -Я не могу снова стать той девочкой.

    -Не станешь. Даже если полюбишь Доминика снова, это будет не та любовь. Ты уже не та.

    -Я не сказала, что люблю его.

    -Я тоже.

    Розалинда не давила дальше, и Эмилия была ей за это благодарна. Когда подруга ушла, она еще долго сидела у погасшего камина. Старые воспоминания объясняли, почему рядом с Домиником ей страшно; сегодняшний поцелуй -почему так трудно от него отойти. Второе тревожило сильнее.

  

  
    Глава 8. Мужчина, который ничего не понимает

    За ужином в Бомонт-Холле Николас наблюдал за братом минут пять, прежде чем решил, что выдержал достаточно. Доминик сидел справа от Эдварда и резал мясо с таким сосредоточенным видом, словно от ровности ломтиков зависела безопасность королевства. За все это время он почти не притронулся к еде.

    -Ты кого-то убил?

    Доминик поднял голову.

    -Нет.

    -Тогда почему выглядишь так, словно очень хотел, но тебе помешали?

    -Отстань.

    Натаниэль, читавший у тарелки сложенное письмо, перевернул страницу.

    -Он поцеловал Эмилию.

    Вилка Доминика звякнула о фарфор. Розалинда застыла с бокалом в руке, Элизабет закашлялась, а Николас просиял так, будто ему сообщили о неожиданном наследстве.

    -Что? -выдохнула Розалинда.

    Доминик медленно повернулся к Натаниэлю.

    -Откуда ты знаешь?

    -У тебя на воротнике след пудры.

    Доминик машинально посмотрел вниз. Николас не выдержал и согнулся от смеха.

    -Нет там ничего.

    Доминик некоторое время молчал, словно выбирал, которого из братьев придушить первым.

    -Я тебя ненавижу.

    -Но поцеловал? -не отступала Розалинда.

    -Розалинда, -произнес Эдвард тем особенным тоном, который обычно заставлял слуг бесшумно исчезать из комнаты.

    -Я молчу.

    -Ты физически не умеешь молчать, -заметил Николас.

    Доминик допил вино. Вкус показался кислым. Он видел перед собой не столовую, а конюшенный двор Уинтер-парка: раскрасневшееся лицо Эмилии, ее пальцы у собственных губ и тот страшный миг, когда она сказала: «Теперь можешь смеяться». Он целовал женщин прежде, и ни один поцелуй не преследовал его потом за семейным столом.

    Элизабет спросила мягче:

    -И что теперь?

    -Ничего.

    Пять пар глаз одновременно повернулись к нему.

    -Что? -раздраженно спросил Доминик.

    Николас покачал головой.

    -Иногда природа действительно жестока. Тебе дала рост, лицо и деньги. На рассудок уже не хватило.

    Доминик поднялся, но Эдвард даже не повысил голоса:

    -Сиди.

    Он сел. Не потому, что старший брат приказал -так, во всяком случае, Доминик немедленно объяснил себе происходящее.

    Эдвард отложил нож.

    -Ты любишь ее?

    -Причем здесь любовь?

    Теперь молчание было другим. Натаниэль снял очки, Розалинда закрыла лицо ладонью, а Николас тихо произнес:

    -Он безнадежен.

    -Это был поцелуй, -сказал Доминик.

    -Для тебя, возможно, -ответила Элизабет.

    Элизабет не стала продолжать. Доминик вспомнил лицо Эмилии после поцелуя -не собственную ревность и не свое желание, а ее внезапные слезы. Есть расхотелось сразу.

    Позже тем же вечером Эмилия стояла у окна своей спальни в Уинтер-парке. В комнате горела только одна свеча, и ее пламя дрожало каждый раз, когда ветер проникал сквозь щель в раме. На туалетном столике лежало кольцо Фредерика, которое она сняла перед сном, как делала всегда. Сегодня блеск камня почему-то раздражал.

    Она коснулась губ. Этого делать не следовало. Тем более -вспоминать, как Доминик замер на одно короткое мгновение, словно сам испугался того, что собирался сделать, а затем поцеловал ее с яростью человека, который долго спорил с самим собой.

    Эмилия ненавидела, что ответила. Ненавидела, что тело узнало его раньше разума, что десять лет спокойствия можно было поколебать одним прикосновением. Но больше всего ее пугало другое: рядом с Домиником она снова чувствовала больше, чем хотела. Рядом с Фредериком все было проще.

    Он не заставлял сердце биться быстрее от одного поворота головы; с ним можно было строить жизнь, не опасаясь, что одно слово разрушит ее.

    Снизу донесся голос отца. Фредерик задержался после ужина и теперь прощался с сэром Эдмундом в холле. Через несколько минут раздались шаги, затем тихий стук в дверь.

    -Можно?

    Эмилия быстро опустила руку.

    -Да.

    Фредерик вошел без сюртука, с привычно безупречным галстуком, хотя вечер давно закончился. В руках он держал книгу.

    -Ты оставила ее в гостиной.

    Это был том стихов, который он подарил ей зимой. Эмилия приняла книгу.

    -Спасибо.

    Фредерик задержался у двери.

    -Ты сегодня тихая.

    -Устала.

    Он не стал требовать объяснений. Только подошел, легко поцеловал ее в лоб и сказал, что завтра привезет отцу шахматную задачу, о которой они спорили. Таким он был чаще всего -внимательным, спокойным, не склонным к бурным сценам. Эмилия смотрела ему вслед и почти сердито напомнила себе, почему согласилась стать его женой.

    Но когда дверь закрылась, она снова почувствовала на губах чужой поцелуй.

    И это было нечестно по отношению ко всем троим.

    Ночью Доминик не спал. Он лежал поверх покрывала, уставившись в темный потолок, и мысленно спорил сначала с Эдвардом, затем с Элизабет, затем с самим собой. Ни один спор не заканчивался его победой.

    К рассвету он спустился в конюшни. Арес встретил его недовольным фырканьем: коню явно казалось, что хозяин выбрал неприличный час для столь мрачных размышлений.

    -Не смотри так, -пробормотал Доминик, насыпая овес.

    -Он всегда так смотрит на людей, которые разговаривают с лошадьми.

    Николас стоял в дверях в рубашке и жилете, явно тоже не спавший до конца ночи, хотя по другой причине.

    -Ты чего здесь?

    -Возвращаюсь.

    -Откуда?

    -Деликатность -не твоя сильная сторона.

    Доминик фыркнул.

    Николас подошел к соседнему деннику.

    -Я серьезно, Дом. Один поцелуй не дает тебе никаких прав на нее.

    -Я не делаю.

    -Хорошо. Потому что Эмилия не станет ждать, пока ты наконец разберешься в собственных чувствах.

    Доминик резко повернулся.

    -Все сегодня решили читать мне проповеди?

    -Нет. Я ленив для проповедей. Просто помню ее после твоего отъезда.

    Доминик замер.

    -Что именно помнишь?

    Николас пожал плечами, но лицо его стало серьезнее.

    -Первые месяцы она перестала приезжать. Потом вернулась и делала вид, что все прекрасно. С Розалиндой смеялась, с нами спорила. Если кто-то называл твое имя, сразу находила занятие. Думаю, мы все понимали. Кроме тебя, разумеется, потому что тебя здесь не было.

    -Почему никто не написал?

    -Что именно? «Поздравляем, ты разбил сердце соседской девочке»? Розалинда наверняка пыталась. Ты читал ее письма через одно.

    Доминик вспомнил пачку на письменном столе и не стал возражать.

    -Я не хочу снова сделать ей больно.

    -Тогда сначала пойми, чего хочешь сам.

    Доминик провел ладонью по шее Ареса.

    -Я хочу, чтобы она не выходила за Уэсткотта.

    -Это мы уже выяснили.

    -Хочу целовать ее.

    -Тоже не новость.

    -Хочу знать, где она, когда ее нет рядом. Хочу, чтобы она рассказывала мне всякую ерунду, как раньше. Только не как раньше. -Он помолчал. -Черт знает как.

    Николас улыбнулся почти сочувственно.

    -Это уже интереснее.

    -Не смей называть это любовью.

    -Я ничего не сказал.

    -Но подумал.

    -Я вообще постоянно думаю прекрасные мысли.

    Доминик толкнул его плечом.

    Николас рассмеялся и ушел. Доминик остался в конюшне до восхода. Названия для своего чувства он по-прежнему избегал, но уже не мог убедить себя, что от этого оно становится слабее.

    Эмилия тем утром проснулась поздно и почти сразу пожалела об этом. В Уинтер-парке уже начался обычный день: в коридоре прошла горничная с бельем, во дворе перекликались конюхи, снизу доносился голос отца. Все было настолько нормально, что вчерашний поцелуй мог бы показаться сном, если бы губы не помнили его до болезненной ясности.

    За завтраком сэр Эдмунд сообщил, что Фредерик прислал записку и заедет после обеда.

    -Он очень внимателен, -сказал отец, намазывая джем на тост.

    Эмилия почувствовала укол вины.

    -Да.

    -Что-то не так?

    Она подняла голову. Сэр Эдмунд никогда не умел притворяться невнимательным, когда дело касалось дочери.

    -Просто устала.

    -Тогда отменим визиты.

    -Нет. Не нужно менять жизнь из-за плохого сна.

    Фраза вышла многозначительной. Отец посмотрел на нее, но не стал спрашивать.

    Фредерик приехал ровно в три. Привез газету для сэра Эдмунда и маленькую коробку засахаренных апельсиновых корок, которые Эмилия любила с детства. Он помнил такие вещи. Доминик -уже теперь -знал, какой чай она пьет, но Фредерик много месяцев собирал подобные мелочи без всякого усилия.

    Они гуляли по террасе. Фредерик рассказывал о Лондоне, о доме, который хотел снять после свадьбы, о комнате с окнами на запад, где Эмилия могла бы устроить свою библиотеку.

    -Я видел ее вчера, -сказал он внезапно.

    -Кого?

    -Не кого. Твою реакцию на Бомонта.

    Эмилия остановилась.

    Фредерик не выглядел сердитым.

    -Я не собираюсь устраивать сцену, -сказал он. -Но предпочитаю знать правду.

    Она почувствовала желание немедленно отрицать все. Потом вспомнила, как сама требовала честности от мужчин вокруг.

    -Он поцеловал меня.

    Фредерик побледнел, хотя голос сохранил ровность.

    -И ты?

    -Ответила.

    Несколько секунд он смотрел в сад.

    -Ты хочешь разорвать помолвку?

    -Не знаю.

    Это было ужасное признание, потому что еще вчера Эмилия сказала бы «нет» без колебаний.

    Фредерик кивнул.

    -Тогда не решай сегодня.

    Она ожидала упрека и не получила.

    -Ты не злишься?

    -Злюсь. Очень. Но не хочу, чтобы ты вышла за меня только потому, что уже дала слово.

    Эмилия посмотрела на него с болью. Вот почему все было не просто. Фредерик не был злодеем, которого легко оставить ради великой любви. Он был человеком со своими достоинствами, слабостями и надеждами.

    -Прости.

    -Если решишь выбрать меня, сделай это потому, что действительно хочешь. Не из жалости.

    Он поцеловал ее руку и ушел раньше обычного.

    Эмилия осталась на террасе. По дороге к воротам не появился другой всадник. Доминик в тот день не приехал. И к собственному раздражению она поняла, что заметила его отсутствие еще до того, как Фредерик произнес его имя.

  

  
    Глава 9. Правда о Фредерике

    Ответы из Лондона пришли в конце мая, через неделю после ссоры в конюшне. Доминик пытался убедить себя, что эти семь дней посвятил делу Уинтеров, а не тому, чтобы держаться подальше от Эмилии. Получалось плохо. Он дважды ездил в город, отправил несколько писем людям, которых знал по портам, и каждый вечер спрашивал себя, где она и виделась ли с Фредериком.

    Натаниэль разложил бумаги на большом столе библиотеки. Эдвард стоял у окна; Николас расположился на подлокотнике кресла, хотя рядом было три свободных стула. Доминик читал письмо бывшего корабельного маклера из Лондона уже второй раз.

    - Два судна выбили у них почву из-под ног, - сказал Доминик.

    - «Мэри Эллен» затонула у Мадейры, - уточнил Натаниэль. - «Провиденс» числится задержанным в Лиссабоне, но никто из наших людей не видел его почти два месяца.

    - И уже заложили груз «Провиденса», хотя судно ещё не пришло, - добавил Доминик.

    Эдвард взял со стола копию кредитного обязательства.

    - И взяли деньги под груз, которого ещё нет. Рискованно, но само по себе не преступление. Смотри дальше.

    Эдвард положил рядом две копии. Один и тот же груз - сто восемьдесят бочек ямайского сахара - значился обеспечением у двух кредиторов: девять тысяч фунтов в одном месте и семь с половиной в другом.

    Николас перестал улыбаться.

    - Насколько всё плохо? - спросил Николас.

    - Если «Провиденс» не придёт, им нечем платить, - ответил Доминик. - Тогда кредиторы пойдут за землёй и имуществом поручителей.

    - Сэр Эдмунд, - сказал Натаниэль.

    Доминик кивнул.

    - Уэсткотт знает? - спросил Эдвард.

    - Он должен знать хотя бы часть. Его подпись есть на переписке о новом кредите, - ответил Доминик.

    Доминик положил бумагу на стол и сразу почувствовал привычное желание действовать. В порту на раздумья часто не было времени: если видишь шторм, убираешь паруса; если судно течёт, ищешь пробоину. Он не понимал, почему с людьми всё должно быть сложнее.

    - Я поговорю с сэром Эдмундом, - решил Доминик.

    - С Эмилией, - поправил Эдвард.

    Доминик постучал пальцем по краю письма.

    - Эдмунд подписывает бумаги, - возразил Доминик.

    - Но замуж выходит Эмилия, - напомнил Эдвард.

    - Она не станет слушать, - сказал Доминик.

    - Пусть решит сама, - ответил Эдвард.

    Доминик вскинул взгляд.

    - Если она ошибётся? - спросил Доминик.

    - Тогда ошибка будет её, - спокойно сказал Эдвард.

    Слова раздражали потому, что были справедливы. Доминик уже собирался возразить, когда дверь открылась и вошла Элизабет. Судя по выражению лица, последнюю фразу она услышала.

    - Послушай брата, - сказала Элизабет. - Иногда он говорит разумные вещи.

    Эдвард повернулся к жене.

    - Иногда? - переспросил Эдвард.

    - Не отвлекайся, дорогой, - ответила Элизабет.

    Николас прыснул. Элизабет подошла к столу и просмотрела верхнее письмо.

    - Эмилия не глупа. Покажите ей это. Она сама задаст нужные вопросы, - добавила Элизабет.

    Доминик ничего не ответил. Так он и собирался поступить. По крайней мере, пока через час не оказался у Уинтеров и не увидел сэра Эдмунда одного в кабинете.

    Разговор начался невинно. Доминик спросил, вкладывал ли тот ещё деньги в «Баркли и Холл», потом показал письма. Сэр Эдмунд побледнел и достал из ящика бумаги, о которых дочь не знала. Он уже поручился за двенадцатитысячный кредит компании; при неплатеже под удар попадали около трёхсот акров к западу от реки.

    - Фредерик уверял, что это формальность, - произнёс сэр Эдмунд. - К июлю рейс должен был всё покрыть. А если бы нет… я собирался взять недостающее из денег, отложенных для Эмилии.

    - Он знал, что вы собираетесь тронуть эти деньги?

    Сэр Эдмунд замялся. Ответ был понятен без слов. В эту секунду Доминик понял, что делает то, от чего его предостерегали: обсуждает будущее Эмилии с её отцом, пока сама Эмилия ничего не знает. Но остановиться не успел.

    Дверь кабинета открылась.

    Эмилия стояла на пороге без шляпы и перчаток, будто только что спустилась из своей комнаты. Взгляд переместился с отца на бумаги в руках Доминика.

    - Ты сделал это.

    Доминик встал.

    - Эмилия…

    - Поговорил с папой за моей спиной.

    Сэр Эдмунд попытался вмешаться, но дочь лишь покачала головой.

    - Пожалуйста, папа. Дай нам несколько минут.

    Он ушёл неохотно. Когда дверь закрылась, Эмилия подошла к столу и взяла одно из писем. Она читала быстро. Доминик видел, как меняется её лицо, и хотел сказать, что всё можно исправить. Привычное желание немедленно предложить решение уже поднималось в нём.

    - Я просила тебя не вмешиваться, - произнесла она.

    - Я узнал факты.

    - Тогда надо было прийти ко мне.

    - Я собирался.

    Эмилия положила письмо на стол. Бумага дрогнула в её пальцах, хотя голос оставался ровным.

    - После того как мужчины закончат решать, какие земли моего отца можно заложить и что мне следует делать с собственным браком?

    - Я пытаюсь не дать вашей семье разориться.

    - Нет, Доминик. Ты снова пытаешься спасти девочку, которой больше нет.

    Он стиснул пальцы на спинке кресла.

    - Фредерик солгал.

    - Тогда я поговорю с Фредериком.

    - И поверишь ему?

    Эмилия сложила письмо и положила на стол.

    - Я проверю сама. Вот чего ты не понимаешь. Мне не нужно, чтобы один мужчина спасал меня от другого.

    Доминик хотел сказать, что никогда не считал её неспособной разобраться. Но возразить на главное было нечем: если бы считал способной, начал бы разговор с неё.

    - Я больше не та девушка, Доминик.

    - Я знаю.

    - Нет. - Голос у неё стал тихим. - Пока ещё не знаешь.

    Она вышла, оставив его среди чужих счетов. Доминик опустил взгляд на бумаги. Ещё час назад они казались задачей, которую надо решить. Теперь он видел только одно: опять заговорил с её отцом раньше, чем с ней.

    Вернувшись в Бомонт-холл после разговора с Эмилией, Доминик не пошёл к братьям. Он закрылся в кабинете, разложил копии счетов и заставил себя прочитать их заново так, словно фамилии Уинтер в них не существовало.

    Картина не менялась: один груз заложен дважды, будущая прибыль уже обещана под старый долг, прошлые потери латают новыми займами. Это ещё не доказывало, что Фредерик мошенник. Но оставляло два варианта: он либо не понимал собственных дел, либо понимал и предпочитал молчать.

    Доминику не нравился ни один вариант.

    Поздно вечером вошёл Эдвард.

    - Эмилия уехала?

    - Да.

    - Ты поговорил с ней?

    Доминик коротко рассмеялся.

    - Если под разговором ты имеешь в виду возможность снова всё испортить - великолепно.

    Эдвард взял один из листов.

    - Что она собирается делать?

    - Проверять сама.

    - Разумно.

    - Ты специально?

    - Что?

    - Поддерживаешь её каждый раз, когда она мне противоречит.

    - Нет. Просто в последнее время она чаще права.

    Доминик посмотрел на брата с подозрением.

    Эдвард положил бумагу обратно.

    - Дай ей факты. Всё остальное - её решение.

    - А если Уэсткотт убедит её, что риск невелик?

    - Тогда это будет её решение.

    - Ты повторяешься.

    - Потому что ты медленно учишься.

    После ухода Эдварда Доминик собрал документы в папку. Ему хотелось поехать в Уинтер-парк, положить бумаги перед Эмилией и объяснить каждый пункт. Вместо этого он отправил ей короткую записку: «У меня есть копии всех сведений. Если захочешь их увидеть, пришлю немедленно. Больше ничего предпринимать без твоего ведома не буду».

    Ответ пришёл утром.

    Всего одна строка: «Пришли. Спасибо».

    Доминик перечитал короткую строку, аккуратно сложил записку и убрал во внутренний карман. Когда через час Николас предложил лично отвезти папку «ради общественного блага», Доминик без колебаний выгнал его из комнаты.

  

  
    Глава 10. Выбор Эмилии

    Фредерик приехал в Уинтер-парк после четырёх часов. Эмилия ждала его в малой гостиной, где зимой отец часто играл с ним в шахматы. На каминной полке стояла деревянная ладья, которую Фредерик однажды вырезал для сэра Эдмунда, когда потерялась фигура из любимого набора. Эта мелочь раздражала Эмилию сильнее, чем если бы в комнате не было ничего, напоминавшего о нём.

    Она не собиралась объявлять Фредерика негодяем лишь потому, что так было бы легче расстаться. Он приезжал к отцу во время приступов подагры, помнил день рождения старой экономки, терпеливо слушал Розалинду, когда та могла утомить даже собственного брата. Эмилия согласилась выйти за него не по принуждению. После бурной юности рядом с Фредериком ей нравилось чувство ровной земли под ногами.

    Сегодня эта земля оказалась ненадёжной.

    Он вошёл и сразу увидел бумаги на столе.

    - Доминик Бомонт, - сказал Фредерик без вопроса.

    - Часть сведений нашёл он. Часть - папа. Я хочу услышать остальное от тебя.

    Фредерик снял перчатки и не сел.

    - Хорошо.

    Это спокойное согласие почти заставило её надеяться, что всё объяснимо.

    - Насколько велики потери «Баркли и Холл»?

    - Большие. Но не смертельные, если вернётся «Провиденс».

    - А если не вернётся?

    Он отвёл взгляд.

    - Мы потеряем часть капитала.

    - «Мы» - это кто?

    - Партнёры.

    - И мой отец?

    Молчание длилось совсем недолго, но Эмилии хватило.

    Фредерик прошёл к камину.

    - Я считал риск управляемым.

    - Ты сказал ему, что после свадьбы можно будет использовать моё приданое как дополнительное обеспечение?

    - Только если понадобится.

    Фредерик отвёл взгляд к камину. Этого короткого движения оказалось достаточно: ответ Эмилия уже знала.

    - Не отвечай на другой вопрос. Ты сказал?

    - Да.

    Эмилия долго смотрела на него. Она ожидала злости, но почувствовала усталость. Та самая доброжелательная уверенность Фредерика, которая прежде казалась надёжностью, вдруг обернулась другой стороной: он был искренне убеждён, что сумеет всё устроить лучше остальных.

    - Почему мне не сказал?

    - Потому что торговля никогда тебя не интересовала.

    - Мои деньги меня интересуют.

    - Эмилия, я не собирался причинять вред твоей семье. Следующий рейс должен был закрыть долги. Я хотел выиграть время.

    - Моим приданым и землёй отца.

    - Нашим будущим состоянием, - поправил он, и в ту же секунду понял ошибку.

    Эмилия стянула перчатки и положила их на колени, чтобы Фредерик не заметил дрожь в пальцах.

    - Ты уже распоряжаешься тем, что ещё не принадлежит тебе.

    - После свадьбы мы стали бы семьёй.

    - Семья не означает, что один человек решает, а другому сообщает результат.

    - Это Бомонт вложил тебе в голову?

    Она едва не рассмеялась. Как удивительно: два мужчины, настолько непохожие друг на друга, в один и тот же день попытались объяснить ей, что происходит в её собственной жизни.

    - Доминик сегодня поступил хуже тебя, - сказала она. - Он тоже решил за меня. Но я сейчас говорю не о нём.

    Фредерик наконец сел напротив.

    - Я люблю тебя.

    Эмилия поверила. В этом и заключалась самая горькая часть. Он любил её настолько, насколько умел: помнил, что она не пьёт шампанское натощак, приносил отцу книги, зимой велел нагреть её экипаж перед долгой дорогой. Просто в его представлении жена должна была доверять мужу важные решения, а муж - избавлять её от неприятных подробностей.

    - Я верю.

    На лице Фредерика появилось облегчение.

    - Тогда…

    - И всё равно не выйду за тебя.

    Он замолчал.

    Эмилия сняла кольцо. Камень блеснул на ладони, и на короткое мгновение ей захотелось вернуть всё назад - не потому, что она любила Фредерика, а потому, что ещё утром жизнь имела понятные очертания. Свадьба в июле. Дом в Лондоне. Зимы в Беркшире. Дети, возможно. Спокойствие.

    Она положила кольцо на стол.

    - Из-за Бомонта? - спросил Фредерик.

    - Нет. Не делай ему такого подарка.

    Уголок его рта дрогнул. Это была знакомая сдержанная улыбка, которая когда-то казалась ей обещанием безопасной жизни.

    - Я ухожу из этой помолвки из-за себя. Я не хочу быть женой, которой правду сообщают только тогда, когда мужчины уже всё решили.

    Фредерик посмотрел на кольцо.

    - Ты пожалеешь.

    - Возможно. Но это будет моя ошибка.

    Она вышла прежде, чем слёзы успели появиться. В коридоре её ждал отец. Сэр Эдмунд был бледен и держался за трость обеими руками.

    - Милая…

    Эмилия подошла и обняла его.

    - Ты знал не всё, папа.

    - Я должен был спросить больше.

    - И я тоже.

    Они простояли так несколько минут. Потом сэр Эдмунд попытался извиниться за деньги, за Фредерика, за собственную доверчивость. Эмилия остановила его.

    - Мы разберёмся. Но теперь - вместе.

    Только поднявшись в спальню и закрыв дверь, она позволила себе заплакать. Не по Фредерику одному, не по разрушенной свадьбе и даже не по потерянному спокойствию. Она оплакивала жизнь, которую уже успела мысленно прожить, хотя эта жизнь никогда не была настоящей.

    Когда слёзы закончились, впереди осталось пугающе много пустого места. Никто больше не говорил Эмилии, каким должен быть следующий шаг. От этой мысли было и страшно, и удивительно легко.

    После разговора с отцом Эмилия спустилась в сад. Ей не хотелось оставаться в доме, где каждая вещь напоминала о будущем, которое ещё утром казалось определённым: ткань для свадебного платья лежала в комнате наверху, на секретере ждала список гостей, садовник уже обещал сохранить белые розы к июлю.

    Она дошла до старой яблони и остановилась. За стеной сада тянулись поля Уинтеров. Земля, о которой мужчины последние недели говорили так, словно это были только цифры на бумаге, имела запах, цвет и память. Здесь её мать учила её различать птиц. Здесь отец когда-то ставил маленькую Эмилию на седло перед собой. На дальней ферме жила семья, чей старший сын родился в один день с ней.

    Сэр Эдмунд вышел вслед за дочерью. Он шёл медленнее обычного.

    - Я должен был рассказать тебе раньше, - сказал он.

    Эмилия повернулась.

    - О документах?

    - О том, сколько поставил на эту сделку.

    Она прикрыла глаза.

    - Папа.

    - Я хотел со временем увеличить сумму твоего брачного обеспечения с двадцати до двадцати пяти тысяч. Земля у нас есть, но свободных денег меньше, чем полагает общество. После смерти твоей матери я перестал понимать половину бумаг из Лондона, а Фредерик говорил о судах и кредитах так уверенно, будто никакой опасности не существовало. Я позволил желанию сделать тебе лучше заглушить осторожность.

    - И ты доверял.

    - Да.

    Он произнёс это без попытки оправдаться. Эмилия вдруг увидела не отца, который должен всё знать, а пожилого человека, испугавшегося за будущее единственного ребёнка и совершившего ошибку.

    - Я не сержусь.

    - А следовало бы.

    - Тогда буду завтра. Сегодня у меня и без тебя длинный список мужчин, на которых я сержусь.

    Сэр Эдмунд улыбнулся.

    - Бомонт в нём высоко?

    - Неприлично высоко.

    - Он приходил ко мне первым.

    - Знаю.

    - И я на него разозлился. Потом прочёл бумаги.

    Эмилия вздохнула.

    - Не надо сейчас говорить, что он был прав.

    - Он был прав насчёт риска и неправ насчёт способа.

    Она посмотрела на отца с благодарностью.

    - Именно.

    Они прошли по саду до террасы. Сэр Эдмунд опирался на её руку, хотя обычно терпеть не мог помощь.

    - Ты жалеешь о Фредерике? - спросил он.

    Эмилия задумалась.

    - Да. Но не так, как ожидала. Я жалею человека, которому доверяла. Жалею нашу спокойную жизнь. Жалею, что он оказался способен скрыть от меня такое и при этом искренне считать себя заботливым.

    - Он, возможно, действительно тебя любит.

    - Любовь не освобождает от честности.

    Сэр Эдмунд кивнул.

    - Это хорошая мысль. Запомню на случай, если Бомонт решит сделать ещё что-нибудь глупое.

    Эмилия невольно засмеялась. Смех быстро перешёл в тихий вздох.

    Неопределённости впереди хватало: долги, разбирательство, разбитая помолвка, Доминик. Но Эмилия больше не хотела немедленно заполнять пустоту новым решением. Пусть будущее немного подождёт. Она разберётся с ним сама.

  

  
    Глава 11. Самое ужасное предложение руки и сердца

    Доминик узнал о разрыве помолвки через два часа. Розалинда услышала новость от горничной Уинтеров, приехавшей за лекарством для сэра Эдмунда, а через несколько минут уже нашла брата на конюшне. Доминик выслушал её, ничего не сказал и велел оседлать Ареса.

    Через час он стоял в библиотеке Уинтер-парка.

    Эмилия вошла не сразу. За это время Доминик успел придумать четыре разных способа начать разговор и отверг каждый. Когда дверь наконец открылась, все приготовленные слова исчезли.

    Она выглядела усталой, но не сломленной. Волосы были собраны небрежнее обычного; на лице не осталось следов слёз, хотя глаза слегка покраснели.

    - Если пришёл сказать «я предупреждал», можешь сразу уехать.

    - Не пришёл.

    - Хорошо.

    Доминик хотел подойти. Не стал.

    - Ты в порядке?

    - Буду.

    - Что сказал Уэсткотт?

    - Правду. Наконец.

    Она прошла к окну. Доминик увидел на столе бумаги с расчётами и снова почувствовал знакомое желание что-нибудь сделать немедленно.

    - Я могу помочь с долгами.

    Эмилия даже не обернулась.

    - Доминик.

    - Послушай. Пока поверенные разбираются, можно закрыть самый опасный кредит. Я дам деньги Эдмунду.

    - Нет.

    - Почему?

    Теперь она повернулась.

    - Потому что я не возьму их у тебя.

    - Это бессмысленная гордость.

    Эмилия отвернулась к окну. За стеклом лежали поля, а Доминик уже говорил о них так, будто перед ним были только сумма долга и готовый выход.

    - Возможно.

    - Ты можешь потерять землю.

    - Мы найдём другой выход.

    Доминик начал ходить по комнате. Он видел проблему, видел решение и не понимал, почему Эмилия отказывается поставить одно рядом с другим.

    - Тогда выйди за меня.

    Слова вырвались прежде, чем Доминик понял, что сказал. Тишина после них стала почти оглушительной. На одно безумное мгновение сердце ударило радостью: он увидел Эмилию своей женой так ясно, будто это уже произошло. А затем заметил её лицо и понял, что сумел превратить самое желанное для него будущее в деловое предложение.

    Эмилия моргнула.

    - Что?

    Теперь можно было остановиться. Сказать, что он выразился неудачно. Доминик, разумеется, сделал худшее из возможного и продолжил.

    - Если мы поженимся, мистер Пембертон, поверенный Бомонтов, составит брачный договор: твои двадцать тысяч останутся под управлением доверенных лиц, а самый опасный кредит я закрою своими деньгами. Земли Уинтеров не придётся закладывать. Уэсткотт больше ничего не получит.

    Эмилия смотрела на него так долго, что уверенность начала покидать Доминика.

    - Вот как.

    - Это решает проблему.

    - Да. Наверное, решает.

    - Тогда…

    Она вдруг рассмеялась. Не громко и совсем без веселья.

    - Ты действительно ничего не понял.

    - Я предлагаю тебе брак.

    - Нет. Ты предлагаешь мне спасательную операцию.

    - Какая разница, если результат один?

    - Вся разница!

    Он тоже повысил голос:

    - Я пытаюсь помочь тебе!

    - Я любила тебя десять лет назад! - Голос сорвался, и Эмилия ненавидела эту слабость, но останавливаться было поздно.

    Доминик замолчал.

    Она тяжело дышала. Слёзы уже стояли в глазах, и теперь Эмилия позволила им быть. Долго она считала, что достоинство означает никогда не показывать Доминику, как сильно он способен её ранить. Сегодня достоинство было в другом - не солгать ему и себе.

    - Любила так сильно, что считала себя несчастнейшей девушкой в Англии, когда ты уехал. Я ждала писем, спрашивала Розалинду о тебе, придумывала, как однажды ты вернёшься и увидишь, что я выросла. А потом мне пришлось научиться жить без этой мечты.

    Каждое слово находило то место, которое Доминик годами обходил стороной. Он увидел её восемнадцатилетней - не романтическое воспоминание в мокром саду, а живого человека, который после его отъезда просыпался с надеждой на письмо. И вдруг отчётливо понял: он не просто пропустил десять лет её жизни. Когда-то он сам помог ей научиться проживать эти годы без него.

    - Но той девушки больше нет. Не смей требовать её обратно только потому, что тебе вдруг понадобилась удобная жена, которую можно спасти.

    - Ты вообще самая неудобная женщина, какую я встречал, - хрипло сказал он. - Рядом с тобой у меня исчезает всякий здравый смысл.

    Эмилия почти улыбнулась сквозь слёзы.

    - Это самое романтичное, что ты сказал за весь разговор.

    Доминик провёл ладонью по лицу.

    - Я всё испортил.

    - Да.

    - Я не хотел…

    - Знаю. Ты никогда не хочешь причинить мне боль. И всё же почему-то со мной у тебя это прекрасно получается.

    Он принял это молча.

    Эмилия подошла ближе.

    - Если когда-нибудь снова попросишь меня стать твоей женой, Доминик Бомонт, сделай это не потому, что хочешь решить мои проблемы. Сделай потому, что не можешь представить без меня свою жизнь.

    Доминик открыл рот - и впервые отсутствие слов испугало его по-настоящему. Он хотел её. Хотел защищать, спорить, просыпаться рядом, видеть за семейным столом. Но сказать «не могу представить жизнь без тебя» всё ещё не мог честно: он лишь недавно позволил себе представить жизнь с ней. Эмилия заслуживала не красивой лжи, сказанной ради согласия.

    - Вот когда сможешь сказать это честно - приходи.

    Она отвернулась к окну. Доминик понял, что разговор окончен, и не стал спорить.

    На крыльце он остановился и посмотрел на окна второго этажа. Хотелось вернуться, сказать что-нибудь лучше, найти правильные слова. Но правильных слов пока не было. Он опять явился с готовым решением и только потом вспомнил, что жизнь, которую собирался устраивать, принадлежит Эмилии.

    Доминик сел на коня и поехал домой медленнее, чем приехал.

    До Бомонт-холла Доминик ехал почти час, хотя обычно дорога занимала вдвое меньше. Он позволил Аресу идти шагом и ни разу не тронул его каблуком, как будто спешка могла только ухудшить мысли.

    Предложение казалось всё хуже с каждой милей.

    Он действительно хотел жениться на Эмилии. Это открытие не было проблемой. Проблемой было то, что он предложил ей брак так же, как предложил бы партнёру выход из неудачной сделки: вот долг, вот защита, вот удобное решение. Будто женщина, которую он только что целовал до потери разума, должна была почувствовать себя польщённой тем, что её поместье удобно вписывается в его финансовые возможности.

    У ворот он встретил Элизабет. Она возвращалась из деревни с корзиной лекарств для одной из арендаторских семей.

    - По лицу вижу, разговор прошёл прекрасно, - сказала она.

    Доминик спешился.

    - Я сделал предложение.

    Элизабет остановилась.

    - Уже?

    - Да.

    - И?

    - Она отказала.

    - Какими словами?

    - Это обязательно?

    - Чтобы понять масштаб бедствия - да.

    Он пересказал не всё. Но главную фразу повторил точно: «Если когда-нибудь попросишь меня стать твоей женой, сделай это потому, что не можешь представить без меня свою жизнь».

    Элизабет долго молчала.

    - И можешь?

    Доминик хотел ответить сразу. Не смог.

    В голове возникли не красивые картины. Совсем наоборот: пустое место за завтраком, где могла бы сидеть Эмилия; дорога, на которой он больше не встретит её верхом; семейный ужин, где она будет гостьей другого мужчины. Не свадьба пугала. Пугало обычное завтра без неё.

    - Не знаю, - сказал он честно. - Но мне не нравится даже вопрос.

    Элизабет улыбнулась.

    - Тогда впервые за сегодня ты сказал что-то полезное.

    - Вы с Эдвардом становитесь одинаково невыносимыми.

    - Это любовь.

    Доминик поморщился.

    Она пошла к дому, оставив его с этим словом.

    Вечером Доминик не пил. Он сидел один в погасшей столовой и пытался представить самую обыкновенную жизнь без Эмилии: семейный завтрак, на котором её нет; дорогу мимо Уинтер-парка, где ему больше незачем сворачивать; рождественский вечер, когда её имя прозвучит между прочим. Картины раздражали своей будничностью. Он понял только одно - не хочет привыкать к её отсутствию. Назвать это любовью Доминик всё ещё не решался, и вопрос Элизабет остался с ним до полуночи.

    К вечеру приехала Розалинда. Эмилия увидела её из окна и почти рассмеялась: у Бомонтов, похоже, существовал тайный способ узнавать о семейных катастрофах быстрее почты.

    - Если ты пришла защищать брата, разворачивайся, - сказала Эмилия вместо приветствия.

    - Я пришла узнать, нужно ли помочь спрятать тело.

    - Пока нет.

    - Тогда чай.

    Они устроились в маленькой гостиной. Розалинда терпеливо ждала, пока Эмилия сама начнёт говорить. Это было настолько не похоже на неё, что через минуту Эмилия сдалась.

    - Он предложил мне выйти за него.

    Розалинда застыла с чашкой в руке.

    - Доминик?

    - У тебя много братьев, которые сегодня собирались сделать мне предложение?

    - Как именно?

    Эмилия пересказала. Чем дальше говорила, тем сильнее Розалинда закрывала глаза.

    - Я его убью.

    - В очередь.

    - Он правда перечислил долги?

    - И земли. Очень убедительно.

    - Господи.

    Эмилия неожиданно засмеялась. Сначала от абсурдности. Потом смех оборвался, и глаза защипало.

    - Хуже всего то, что часть меня хотела согласиться, - прошептала Эмилия. - На секунду я снова стала той девочкой в беседке. Услышала только «выйди за меня» - и сердце успело сказать «да» раньше, чем разум услышал всё остальное.

    Розалинда поставила чашку.

    - Потому что любишь его?

    - Не знаю. Потому что когда-то хотела этого больше всего на свете. На секунду мне показалось: вот оно. То самое, чего я ждала. Только слова оказались совсем не теми.

    - И ты сказала нет.

    - Да.

    - Хорошо.

    Эмилия удивлённо подняла глаза.

    - Но тебе ведь нужно, чтобы он женился? После Эдварда для бабушкиного условия нужны ещё две свадьбы. Доминик стал бы вторым женатым братом.

    - Я хочу, чтобы он женился на женщине, которая утром после свадьбы не будет его ненавидеть.

    Розалинда пересела ближе.

    - Эмми… можно так?

    Эмилия помолчала и кивнула. Из уст Розалинды детское имя не причиняло боли.

    - Если Доминик любит тебя, это ещё не значит, что ты должна ответить ему тем же. Даже если он будет страдать. С этим ему придётся справиться самому.

    Эмилия медленно выдохнула.

    - Я знаю.

    - Но иногда полезно услышать.

    Они посидели молча.

    - Он очень расстроен? - спросила Эмилия и тут же пожалела.

    Розалинда улыбнулась уголком губ.

    - Ужасно.

    - Рози.

    - Что? Ты спросила.

    - Я не хочу радоваться.

    - Тогда я порадуюсь за тебя. Немного страдания очень полезно моим братьям. Развивает характер.

    Эмилия рассмеялась сквозь остаток слёз.

    Когда Розалинда уехала, Эмилия ещё долго сидела у окна. Если Доминик когда-нибудь вернётся с другими словами, она выслушает его. Если не вернётся - сегодняшний отказ всё равно останется правильным.

  

  
    Глава 12. Братья

    Доминик выпил три бокала бренди. На четвёртом Эдвард отобрал бутылку.

    - Хватит, - сказал Эдвард.

    - Верни, - потребовал Доминик.

    - Нет, - отрезал Эдвард.

    Они сидели в библиотеке после полуночи. Огонь в камине почти прогорел; Розалинда давно должна была спать, Натаниэль держал на коленях закрытую книгу, а Николас устроился у решётки с видом человека, которому подарили лучшее развлечение сезона.

    - Я правильно понял, - спросил Николас, - ты сделал женщине предложение, перечислив финансовые преимущества?

    Доминик опустил взгляд на стол.

    - Она могла потерять дом, - мрачно ответил Доминик.

    - Романтично, - оценил Николас.

    - Заткнись, - сказал Доминик.

    Натаниэль задумчиво спросил:

    - Ты хотя бы становился на колено?

    - Ты тоже хочешь умереть? - спросил Доминик.

    - Хочу оценить размеры бедствия, - ответил Натаниэль.

    Эдвард поставил бутылку подальше.

    - Ты сказал ей, что любишь? - спросил Эдвард.

    - Нет, - ответил Доминик.

    - Почему? - не отступал Эдвард.

    - Потому что…

    Доминик замолчал. Николас поднял палец.

    - Вот этот момент. Здесь обычно начинается мысль, - прокомментировал Николас.

    В дверь заглянула Розалинда. На ней был халат, волосы спускались по спине одной косой.

    - Кто умер? - спросила Розалинда.

    - Надежда Доминика на счастливый брак, - сообщил Николас.

    - Я не собирался жениться, - буркнул Доминик.

    - Ты сегодня предложил брак, - напомнил Николас.

    - По необходимости, - упрямо сказал Доминик.

    Розалинда закрыла глаза.

    - Боже, - выдохнула Розалинда.

    Она села рядом с Домиником и заглянула ему в лицо.

    - Ты любишь её, - сказала Розалинда без обычной насмешки.

    - Все сегодня решили сообщить мне это? - Доминик потёр ладонью лицо.

    - Потому что только ты упорно делаешь вид, что не знаешь, - ответила Розалинда.

    - Я хочу её. Это я как раз знаю, - сказал Доминик.

    - Это видно даже слугам, - отозвался Николас, но на этот раз Доминик не огрызнулся.

    - Мне не нравится, когда рядом с ней Уэсткотт, - продолжил Доминик после паузы.

    - Его больше нет, - напомнила Розалинда.

    - Мне не нравится даже когда рядом Николас, - продолжил Доминик.

    - Это никому не нравится, - сухо заметил Натаниэль, и напряжение на миг ослабло.

    Доминик не улыбнулся. В комнате стало тише.

    - Я думаю о ней, - сказал он наконец.

    Розалинда чуть смягчилась.

    - Вот с этого и начни. Только не сейчас. Ты пьян и зол на себя.

    Доминик ушёл не в спальню, а в конюшню. Ночной воздух пах сеном и влажной землёй. Арес повернул голову, когда хозяин вошёл в денник, и Доминик прислонился плечом к деревянной перегородке.

    В голове теснились привычные объяснения: ревность к Фредерику, желание, вина за прошлое. Ни одно не объясняло, почему тишина без Эмилии сегодня казалась тяжелее её упрёков.

    Перед глазами всплыли вовсе не её губы. Чашка чая без молока. Смех на пикнике. То, как в лесу она спросила, зачем ему узнавать её теперь. Мелочи, которые он раньше пропускал, вдруг сложились в целую жизнь, из которой он сам себя вычеркнул.

    Потом вспомнился день, когда Эмилии было семь: она вывихнула лодыжку и четыре дня не приезжала к Бомонтам. Двенадцатилетний Доминик таскал ей яблоки из сада и злился на весь дом, не понимая причины. Без неё становилось скучнее - так он объяснял это тогда.

    Сейчас такого удобного объяснения не осталось.

    Ему хотелось знать её нынешнюю жизнь - книги на столике, планы, причины молчания. Хотелось слышать её утром, спорить вечером, уезжать по делам и знать, что возвращается к ней, а не оставляет её ждать в неизвестности.

    Доминик попытался представить Эмилию через год рядом с другим мужчиной. Вместо привычной вспышки ревности пришла холодная, совершенно трезвая мысль: его в этой жизни не будет.

    - Чёрт, - тихо сказал Доминик.

    Арес фыркнул и ткнулся носом ему в плечо.

    - Тебя не спрашивали.

    Розалинда произнесла это слово раньше него. Теперь, в тёмной конюшне, спорить с ним стало бессмысленно.

    Он любил Эмилию.

    Не девочку из старой беседки, а женщину, которая спорила с ним, смеялась над ним и без колебаний говорила «нет». Ту самую Эмилию, которая научилась жить без него и ничего ему не была должна.

    В двадцать четыре он отступил перед её любовью. В тридцать четыре собственное чувство оказалось куда менее удобным: от него нельзя было уехать первым кораблём.

    Первым порывом было оседлать Ареса, разбудить половину Уинтер-парка и сказать Эмилии всё немедленно. Доминик даже потянулся к седлу, но перед глазами возникло её лицо после его предложения.

    «Не смей требовать от меня той девушки обратно».

    Он убрал руку. Если сейчас ворваться к ней с признанием и ждать немедленного ответа, получится всё тот же Доминик, только с более красивыми словами. До утра он точно дотерпит. А дальше - столько, сколько понадобится Эмилии.

    Утром за завтраком он был непривычно молчалив. Николас первым не выдержал:

    - Ты подозрительно трезв.

    - И тебе доброе утро.

    Розалинда внимательно посмотрела на брата.

    - Ты всё-таки понял?

    Доминик поставил чашку.

    - Я люблю её.

    Николас открыл рот.

    - Не смей.

    Николас закрыл.

    Эдвард едва заметно улыбнулся. Натаниэль только кивнул, словно услышал подтверждение вывода, к которому пришёл давным-давно.

    Розалинда протянула через стол руку и коснулась пальцев Доминика.

    - Тогда осталось самое трудное.

    - Что именно?

    - Не вообразить, что одного твоего признания достаточно и Эмилия непременно ответит тем же.

    Доминик мрачно посмотрел на сестру. Потом вспомнил собственное предложение и не стал спорить.

    - Сначала мы разберёмся с долгами. Потом я попробую вернуть её доверие. А дальше решит она.

    На этот раз четыре лица за столом не выразили сомнения. Для семьи Бомонт это почти сошло за торжественное одобрение.

  

  
    Глава 13. Судовая книга

    Натаниэль нашёл ниточку на следующее утро. Ответ пришёл от Томаса Рида, бывшего клерка «Баркли и Холл», который после увольнения вернулся к сестре в Портсмут. По просьбе Элизабет к Уинтерам немедленно отправили записку, и к полудню Эмилия уже сидела в библиотеке Бомонт-холла вместе с остальными.

    На столе лежали письма, копии счетов и короткая записка Рида, исписанная мелким наклонным почерком.

    - Он утверждает, что управляющий вёл вторую судовую книгу, - сказал Натаниэль. - Не для банков. Для себя. Там были настоящие грузы, даты залогов и имена тех, кто знал о повторных обеспечениях.

    - Где она? - спросила Эмилия.

    - Рид видел, как книгу спрятали в старом складе у гавани, в нескольких минутах ходьбы от Хай-стрит. Под доской у северной стены. Потом его уволили.

    Доминик уже мысленно рассчитывал путь.

    - Я еду.

    - Мы едем, - поправила Эмилия.

    Он открыл рот. Розалинда, сидевшая в кресле у окна, почти заметно задержала дыхание.

    - Дорога может быть неприятной, - сказал Доминик вместо привычного запрета.

    - Я переживу дорогу.

    Он помолчал.

    - Ты позволишь мне сопровождать тебя?

    Николас тихо присвистнул. Натаниэль снял очки и протёр их, хотя стёкла были совершенно чистыми.

    Эмилия тоже поняла, чего стоил Доминику этот вопрос. Несколько дней назад он бы просто сообщил, что едет с ней.

    - Позволю.

    Напряжение в его плечах исчезло так заметно, что Николас усмехнулся.

    - А теперь, - сказала Эмилия, - вы все можете перестать на нас смотреть?

    - Нет, - ответил Николас.

    Эдвард развернул карту. От Бомонт-холла до Портсмута можно было добраться за долгий день при раннем выезде, сухой дороге и смене лошадей, но весенние колеи оставались ненадёжными. Решили взять лёгкий экипаж и двух верховых лошадей. С Эмилией ехала миссис Грей; после смерти миссис Уинтер именно она обычно сопровождала Эмилию в дальних поездках; Эдвард заметил, что семейному скандалу сейчас меньше всего нужен ещё и светский. Натаниэль передал Доминику имена двух людей в порту, которые могли подтвердить слова Рида.

    Когда остальные разошлись, Эмилия задержалась у карты.

    - Ты действительно собираешься спрашивать моего разрешения на каждом повороте? - спросила она.

    Доминик опёрся ладонями о стол.

    - Нет. Это свело бы нас обоих с ума.

    - Хорошо.

    - Но постараюсь сначала спросить, а потом уже распоряжаться.

    Эмилия посмотрела на него внимательнее.

    - И как ты его узнаешь?

    - Предполагаю, ты сообщишь.

    Она не удержалась от улыбки.

    - Громко.

    - В этом я не сомневаюсь.

    После ужасного предложения между ними наконец возникло не напряжение, а почти обычная близость. Доминик не попытался воспользоваться ею и приблизиться; только свернул карту и сказал, что заедет на рассвете.

    Эмилия проводила его взглядом. Когда дверь закрылась, она ещё мгновение смотрела на неё. Он мог просто решить всё за неё - и удержался. Эта небольшая перемена тронула сильнее, чем ей хотелось признавать.

    Чуть позже Эмилия задержалась в библиотеке с Элизабет. На столе осталась карта южного побережья, прижатая серебряной чернильницей, и записка Томаса Рида с неровным почерком человека, не привыкшего писать длинные письма.

    - Ты сама послала за мной? - спросила Эмилия.

    - Да. Я подумала, что если позволить Доминику сначала всё обсудить с мужчинами, он снова решит, будто тебе достаточно сообщить результат.

    Эмилия улыбнулась.

    - Он действительно спросил, позволю ли я ему сопровождать меня.

    - Я слышала. Натаниэль потом пять минут проверял, не заболел ли брат.

    Обе рассмеялись.

    Элизабет стала серьёзнее.

    - Ты уверена, что хочешь ехать сама? Это не светская поездка. Порт не самое приятное место для женщины, особенно если люди из компании уже пытаются что-то скрыть.

    - Поэтому и поеду. Если останусь здесь, все опять решат за меня. Я больше не хочу последней узнавать о том, что касается моей жизни.

    - А Доминик?

    Эмилия провела пальцем по краю карты.

    - Доминик будет полезен.

    - Как романтично.

    - Я не пытаюсь быть романтичной.

    - Это заметно.

    Эмилия вздохнула.

    - Он изменился, Лиззи. Или старается. И от этого всё становится труднее.

    - Потому что легче злиться на человека, который остаётся неправым?

    - Намного.

    Элизабет улыбнулась. Она понимала без пояснений.

    Перед отъездом пришлось решить десяток скучных, но необходимых вещей. Эдвард настоял, чтобы с ними ехали кучер и лакей, но не стал навязывать вооружённую охрану. Натаниэль составил список документов, которые следовало искать: грузовые манифесты, страховые записи, книги залогов, переписку со страховщиками. Николас предложил взять его самого «для устрашения портовых крыс» и получил отказ сразу от всех.

    Доминик пришёл вечером в Уинтер-парк с дорожным планом. Он не вошёл дальше малой гостиной и не задержался после того, как сэр Эдмунд подтвердил маршрут.

    - Пойдём на юг через Бейзингсток и Алтон, дальше к Питерсфилду, - сказал он. - Если погода удержится, к вечеру будем в Портсмуте. Если дождь задержит, заночуем у Питерсфилда. В Портсмуте остановимся в «Джордже» на Хай-стрит. Хозяина знаю.

    Эмилия подняла глаза.

    - Ты уже всё решил?

    Доминик замолчал. На секунду старое выражение - привычка командовать - появилось на лице, затем исчезло.

    - Предложил, - поправился он. - Если хочешь другой маршрут, скажи.

    Сэр Эдмунд кашлянул, пряча улыбку.

    Эмилия почувствовала одновременно удовлетворение и странную нежность.

    - Маршрут разумный. Оставим.

    - Хорошо.

    Он уже собирался свернуть карту, но Эмилия остановила его жестом.

    - И ещё одно.

    - Что?

    - В Портсмуте, если станет опасно, ты не будешь запирать меня в гостинице «ради моего же блага».

    Доминик потёр подбородок.

    - А если в меня начнут стрелять?

    - Тогда я, вероятно, сама захочу вернуться в гостиницу.

    - Разумно.

    - Но решу это я.

    Он кивнул.

    - Договорились.

    Сэр Эдмунд дождался, пока Доминик уедет, и только потом произнёс:

    - Ты уверена, что это тот самый Бомонт?

    Эмилия посмотрела на закрывшуюся дверь.

    - Пока не уверена.

    В ту ночь Эмилия думала о предстоящей дороге уже не только с тревогой. Два дня рядом с Домиником когда-то показались бы исполнением мечты. Теперь её занимал другой вопрос: сможет ли она быть с ним близко и не отдать назад ту самостоятельность, которой так долго училась.

    В ночь перед дорогой сэр Эдмунд пришёл к Эмилии в библиотеку. Она проверяла список документов, который составил Натаниэль, и складывала бумаги в дорожную папку.

    - Я мог бы отправить поверенного, - сказал отец.

    - Мог.

    - Или поехать сам.

    - Не мог. Тебя укачивает даже до Лондона.

    Он недовольно фыркнул.

    - Это клевета.

    - Это семейная легенда с многочисленными свидетелями.

    Сэр Эдмунд сел напротив.

    - Я не о поездке. Я о том, что тебе вообще приходится разбираться с моими решениями.

    Эмилия отложила перо.

    - Нашими. Фредерик был моим женихом. Я тоже не задавала достаточно вопросов.

    - Потому что доверяла.

    - Доверие не преступление.

    - Но иногда дорого стоит.

    Она накрыла его руку своей.

    - Дом останется, даже если придётся продать часть земли.

    - Дом - камень.

    - Мама бы с тобой поспорила.

    Отец улыбнулся.

    - Твоя мать спорила со мной из принципа.

    Они помолчали.

    - Бомонт будет осторожен? - спросил сэр Эдмунд.

    - Со мной?

    - С дорогой. Портами. Всем.

    Эмилия вспомнила, как Доминик торговался о маршруте и в конце концов спросил её согласия.

    - Думаю, да.

    - Ты ему доверяешь?

    Ответ не пришёл сразу.

    - Больше, чем месяц назад.

    - Это дипломатично.

    - Я учусь у взрослых.

    Сэр Эдмунд поднялся и поцеловал её в лоб.

    - Вернись домой целой. Остальное решим.

    После его ухода Эмилия долго смотрела на собранную папку. На столе лежала записка Доминика с временем отъезда: «Шесть утра. Если передумаешь, я не стану спрашивать почему».

    Эта последняя строка тронула сильнее, чем следовало.

    Она взяла перо и написала на обороте: «Не передумаю. И если опоздаешь, уеду без тебя».

    Утром Доминик прочитал ответ прямо у экипажа.

    - Угрозы до рассвета, - сказал он. - Отличное начало путешествия.

    - Я предупреждала.

    Он помог ей сесть, не отпуская руку ровно до тех пор, пока она сама не убрала пальцы. Миссис Грей уже устроилась напротив с дорожным вязанием и тем выражением лица, которое обещало заметить всё и прокомментировать только самое необходимое.

    Сэр Эдмунд стоял на ступенях. Эмилия помахала ему. Экипаж тронулся.

    Доминик ехал рядом на Аресе. Свет только начинал окрашивать верхушки деревьев. Впереди лежала дорога, в конце которой их ждали чужие счета и, возможно, опасность. Но впервые за долгое время Эмилия чувствовала не беспомощность, а участие в собственной судьбе.

  

  
    Глава 14. Дорога на юг

    Они выехали до рассвета. Небо только начинало сереть, когда экипаж покинул Уинтер-парк; поля лежали в низком тумане, на живых изгородях блестела влага. Миссис Грей читала у окна и вскоре задремала под мерный стук колёс. Доминик сначала ехал рядом верхом, но к полудню начался дождь, и Эмилия велела ему перестать изображать героя и пересесть внутрь.

    - Я не изображаю героя.

    - Тогда почему мокнешь, когда здесь есть свободное место?

    Доминик посмотрел на свободное место рядом с миссис Грей, которая даже не открыла глаз.

    - Потому что рядом с тобой опаснее.

    - Какая предусмотрительность.

    Он всё-таки сел. В экипаже пахло влажной шерстью его плаща и лавандой от дорожной сумки Эмилии. Сначала они говорили о деле: о Риде, о книге, о том, насколько можно доверять его письму. Потом разговор иссяк, и за стеклом остался только дождь.

    Раньше молчание между ними означало обиду. Сегодня оно оказалось неожиданно удобным. Эмилия читала, Доминик смотрел в окно и время от времени ловил себя на том, что изучает её руки, переворачивающие страницы.

    Через два часа колесо завязло в размытой колее. Кучер выругался, Доминик вышел помогать. Через минуту рядом появилась Эмилия, подхватив юбки выше щиколоток.

    - Вернись в экипаж.

    Эмилия выразительно подняла брови.

    Доминик закрыл рот.

    - Что? - спросила она.

    - Ничего. Я очень быстро учусь.

    В итоге они толкали колесо вдвоём. Эмилия испачкала подол, Доминик - сапоги, рукава и половину лица. Когда экипаж наконец вырвался из грязи, он повернулся и увидел тёмную полосу на её носу.

    - Не смей, - предупредила Эмилия.

    - Я ничего не сказал.

    - У тебя лицо смеётся.

    - Это семейное несчастье.

    Эмилия рассмеялась первой, Доминик следом. На несколько мгновений исчезли и старые обиды, и осторожность: они просто стояли в грязи и выглядели одинаково нелепо.

    К вечеру стало ясно, что до Портсмута они уже не успеют. Пришлось заночевать в маленькой гостинице на Портсмутской дороге, в нескольких милях к югу от Питерсфилда, где хозяин торжественно сообщил, что свободны три комнаты - для Эмилии, миссис Грей и Доминика, - словно ожидал награды за спасение нравственности Англии.

    Доминик не возразил ни словом. Эмилия заметила это и почувствовала совершенно неуместное разочарование.

    За ужином в общей гостиной они сидели у камина. В углу храпел торговец тканями, хозяин спорил с кухаркой из-за курицы, а за окном дождь барабанил по вывеске. Миссис Грей выпила чай, объявила, что дороги убивают её суставы, и поднялась наверх. Эмилия заказала вторую чашку - без молока.

    Доминик посмотрел на чашку.

    - Запомнил, - сказал он.

    - Прогресс.

    - Я также знаю, что ты читаешь миссис Рэдклифф, хотя десять лет назад утверждала, что готические романы глупость.

    - Мне было восемнадцать. В восемнадцать позволительно ошибаться.

    - Удивительно удобная теория.

    Она улыбнулась, затем спросила:

    - Почему ты не женился?

    Доминик откинулся на спинку кресла.

    - Никто не заставлял.

    - Очень содержательно.

    - Я много ездил. Не хотел оставлять жену дома на месяцы. И, если честно, не встречал женщины, ради которой хотелось бы изменить привычки.

    Он произнёс это без флирта. Эмилия опустила взгляд к чашке.

    - А Фредерик? - спросил Доминик после паузы. - Почему он?

    Эмилия долго смотрела на огонь.

    - Потому что рядом с ним было спокойно.

    - В отличие от меня.

    - Да.

    Доминик принял ответ без обиды.

    - Он надёжен, - продолжила она. - Или казался таким. Не заставлял меня гадать, что будет завтра. Никогда не делал из чувств спектакль.

    - Ты его любила?

    Она посмотрела на Доминика.

    - Я хотела. Думала, что любовь может вырасти из уважения и привычки.

    - Может.

    - Откуда тебе знать?

    - Ниоткуда.

    Это простое признание разоружило её.

    Эмилия провела пальцем по краю чашки.

    - И ещё рядом с ним я ничего не чувствовала так остро.

    Доминик застыл.

    - А рядом со мной?

    Она пожалела о сказанном, но отступать было поздно.

    - Раньше - всё.

    Доминик не отвёл глаз.

    - А теперь?

    Сердце рванулось. Эмилия поставила чашку.

    - Спокойной ночи.

    Он не остановил её. Это заставило её задержаться у двери на долю секунды дольше, чем требовалось.

    В своей комнате Эмилия долго не спала. Внизу стихли голоса, затем дождь. Она слышала, как Доминик прошёл по коридору и закрыл соседнюю дверь. Между ними была всего одна стена, и расстояние уже не казалось ни бесконечным, ни безопасным.

  

  
    Глава 15. То, что осталось в прошлом

    Утро выдалось ясным. После дождя воздух стал холоднее, и они решили часть пути проехать верхом. Дорога шла по возвышенности; далеко впереди уже угадывалась серебристая полоса моря.

    Эмилия ехала чуть впереди, когда Доминик произнёс:

    - Я не уехал тогда из-за тебя.

    Она придержала поводья.

    - Что?

    - Десять лет назад. Приказ вернуться на корабль пришёл за неделю до нашего разговора. Отъезд был назначен заранее.

    Эмилия молчала. Она столько лет носила в себе уверенность, что он сбежал на следующее утро из-за её признания, что новая правда не сразу нашла место.

    - Ты мог попрощаться.

    - Мог.

    - Почему не сделал?

    Доминик посмотрел на дорогу.

    - Испугался.

    Эмилия не удержалась:

    - Ты?

    - Не смей наслаждаться.

    - Уже поздно.

    Он усмехнулся, но лицо почти сразу стало серьёзным.

    - До того вечера ты действительно была для меня девочкой. Не буквально ребёнком, конечно. Просто… Эмми. Ты росла рядом. Я не замечал, что это меняется.

    Пальцы Эмилии сильнее сжали поводья; старое воспоминание отозвалось мгновенно, почти как боль.

    - А потом?

    - Ты сказала, что любишь меня, и я увидел тебя иначе. Сразу. Это меня напугало сильнее, чем я готов был признать.

    - Поэтому ты рассмеялся.

    - Потому что был двадцатичетырёхлетним идиотом и решил, что шуткой можно вернуть всё туда, где мне было спокойно.

    Он остановил коня. Эмилия сделала то же.

    - Я не оправдываюсь, - продолжил Доминик. - Я причинил тебе боль. Причина этого ничего не меняет.

    Слова были простыми. Не «ты была молода», не «я хотел как лучше», не объяснение того, почему она должна была понять его. Эмилия вдруг обнаружила, что такого извинения ждала десять лет, хотя давно перестала надеяться его услышать.

    - Спасибо.

    - За что?

    - За то, что наконец не объясняешь мне, почему я не должна была страдать.

    Доминик опустил взгляд.

    - Я очень жалею.

    У неё защипало глаза. Эмилия отвернулась к морю, которое теперь было видно между холмами.

    - Я тоже кое о чём жалею, - сказала она.

    - О чём?

    - Что позволила одному вечеру так долго определять, кем я себя считала. Мне много лет казалось, будто твой смех доказал, что я смешная девочка с глупыми чувствами.

    Улыбка исчезла с лица Доминика.

    - Ты никогда не была смешной.

    - Сейчас я это знаю.

    Он подъехал ближе, но не протянул руку.

    - Эмилия, если бы я мог вернуться…

    - Не надо. - Она посмотрела на него. - Я не хочу возвращаться. Ни ты, ни я не были тогда теми людьми, которыми стали сейчас.

    Доминик кивнул. Ветер подхватил прядь её волос, выбившуюся из-под шляпы.

    - Значит, прошлое оставим там?

    Эмилия подумала.

    - Не совсем. Оно наше. Но пусть прошлое остаётся прошлым.

    На лице Доминика появилась короткая улыбка.

    - Это звучит подозрительно разумно.

    - Кто-то из нас должен компенсировать твоё присутствие.

    Он рассмеялся. Они снова тронулись в путь, и Эмилия заметила, что дышать стало легче. Боль не исчезла чудесным образом; просто перестала быть открытой раной. Теперь это было воспоминание, а не приговор.

    Они сделали остановку у небольшого постоялого двора на холме, откуда уже было видно море. Хозяин вынес хлеб, сыр, холодную курицу и яблоки во двор, потому что день оказался неожиданно ясным. За каменной стеной ветер гнал по полю высокую траву.

    Эмилия села на скамью. Доминик стоял у стены, глядя вдаль.

    - Ты часто видел море за эти годы? - спросила она.

    - Чаще, чем следовало.

    - Разве море может наскучить?

    - Когда три недели не видишь ничего другого, начинаешь ценить дерево.

    Она улыбнулась.

    - Где тебе было лучше всего?

    Доминик задумался. Раньше он рассказывал о путешествиях так, чтобы слушатели смеялись: драки, шторма, нелепые трактиры, красивые женщины. Теперь ответил иначе.

    - В Лиссабоне на рассвете. Там крыши становятся розовыми раньше, чем просыпается порт. И в маленькой бухте у испанского берега, название которой я так и не выучил. Мы простояли там три дня после шторма. Было очень тихо.

    - А шрам у виска откуда?

    - Марсель. Один обиженный картёжник решил, что я жульничаю.

    - А ты жульничал?

    - Я предпочитаю говорить, что слишком удачно выигрывал.

    - Ты любишь тишину?

    - Иногда. Только не пустую.

    Эмилия поняла, что он имеет в виду, и отвела взгляд.

    - А ты? - спросил Доминик. - Куда хотела бы поехать?

    Её удивил сам вопрос. В прежние годы мужчины спрашивали женщин о любимых цветах, балах, нарядах. Фредерик говорил о будущем доме в Лондоне, но никогда не спрашивал, куда она хочет поехать ради себя.

    - В Италию, - ответила она. - Хочу увидеть Флоренцию. И Венецию, хотя подозреваю, что там пахнет хуже, чем обещают путеводители.

    - Значительно хуже.

    - Ты был?

    - Один раз.

    - И никогда не рассказывал Розалинде.

    - Розалинде нельзя рассказывать много. Она превращает их в оружие.

    Эмилия рассмеялась.

    Доминик взял яблоко, но не ел.

    - Я много чего тебе не рассказывал.

    - После того лета ты вообще почти ничего мне не рассказывал.

    - Знаю.

    В его голосе не было привычной защиты.

    Эмилия всмотрелась в его лицо.

    - Почему ты не писал?

    Доминик сел напротив.

    - Сначала думал, что так будет лучше. Я боялся, что письмо ты воспримешь как обещание. Потом прошло несколько месяцев, и писать стало неловко. Потом год. Потом каждый следующий год делал молчание легче продолжать и труднее объяснять.

    - То есть обычная трусость.

    - Именно.

    Она ожидала оправданий и не получила. Странно, но от этого старый вопрос потерял часть силы.

    - Я много раз представляла причины, - призналась Эмилия. - Иногда очень драматичные. Например, что ты уехал потому, что тоже что-то почувствовал и испугался.

    Доминик смотрел на неё.

    - В некотором смысле ты была ближе к правде, чем думаешь.

    Она нахмурилась.

    - Ты ведь сказал, что приказ пришёл заранее.

    - Приказ - да. Но я мог попрощаться. Не сделал потому, что после твоих слов впервые увидел в тебе не ребёнка. Это было неудобно. Я предпочёл море разговору.

    Эмилия покачала головой.

    - Поразительно храбрый человек.

    - Я был занят сохранением репутации.

    Она засмеялась и поняла, что может вспоминать ту ночь без прежнего спазма в груди.

    Когда они снова сели на лошадей, Доминик не пытался ехать впереди. Он держался рядом. Иногда разговор прерывался, и тишина между ними не требовала немедленно заполнять её словами.

    На очередном подъёме открылось море - широкое, серебристое под солнцем. Эмилия остановила Розмари.

    - Красиво.

    - Да.

    Она почувствовала его взгляд и повернулась.

    Доминик смотрел не на море.

    Эмилия ничего не сказала. Просто тронула поводья. Но до самого Портсмута ощущала на коже тепло, которое не имело ничего общего с солнцем.

  

  
    Глава 16. Портсмут

    Портсмут встретил их криком чаек, грохотом колёс и смешанным запахом соли, смолы, рыбы и мокрой древесины. На Хай-стрит лёгкий экипаж едва протискивался между телегами и моряками; из дверей таверн неслись голоса, над крышами кричали чайки. Они оставили вещи в «Джордже». Миссис Грей, отдохнувшая и снова непреклонная, отправилась с ними к Томасу Риду.

    Здесь Доминик изменился. Исчезла ленивая насмешливость, которой он обычно прикрывал внимание. Он стал собранным, коротко здоровался с людьми, безошибочно выбирал нужные переулки и, казалось, различал смысл в каждом крике с причала.

    - Ты хорошо знаешь город, - заметила Эмилия.

    - Достаточно, чтобы знать, где не стоит есть рыбу.

    - Полезный навык.

    Томас Рид жил над мастерской своего зятя в тесной комнате с видом на крыши. Это был худой мужчина лет сорока с нервными руками и привычкой оглядываться на дверь.

    - Я уже пожалел, что написал, - признался он.

    Доминик не стал давить.

    - Тогда расскажите только то, что готовы подтвердить поверенному.

    Рид посмотрел на Эмилию.

    - Вы дочь сэра Эдмунда?

    - Да.

    - Ваш отец не единственный. Они искали людей с землёй. С именем. Таких, кто не станет задавать вопросы, если рядом стоит лорд Фредерик.

    Эмилия сжала пальцы на сумочке.

    - Фредерик был частью схемы?

    - Не вначале. Но позже знал больше, чем говорил. Он пытался закрыть одни долги другими. Я видел его подписи.

    Рид подтвердил существование второй книги и объяснил, где её спрятал управляющий. Но добавил неприятную новость: утром к нему уже приходили двое неизвестных и спрашивали о складе.

    - Значит, кто-то знает, что книга ещё там, - сказал Доминик.

    - Или надеется, что там, - ответил Рид.

    Доминик хотел отправить Эмилию в гостиницу. Эта мысль была такой естественной, что он почти произнёс её. Вместо этого спросил:

    - Что ты хочешь делать?

    Она заметила усилие.

    - Идти с тобой.

    - Я так и думал.

    - И ты не споришь?

    - Спорить буду. Запрещать - нет.

    - Это уже почти цивилизованность.

    Они добрались до старого склада ближе к вечеру. Контора «Баркли и Холл» была заперта, а склад стоял у дальнего пирса, где после разгрузки уже стихало движение. Миссис Грей наотрез отказалась входить в тёмный склад, но осталась в экипаже вместе с лакеем у начала переулка. Доминик велел кучеру не уезжать ни при каких обстоятельствах.

    Дверь оказалась приоткрыта.

    - Здесь я всё-таки попрошу тебя подождать снаружи, - сказал он.

    - Попросишь?

    - Да.

    Эмилия задумалась.

    - Пять минут.

    - Десять.

    - Четыре.

    - Эмилия.

    - Пять. Моё последнее предложение.

    Доминик вздохнул.

    Внутри было темно и пахло сырыми канатами. Бывший кабинет находился в глубине. По письму Рида книга должна была лежать под третьей доской от окна у северной стены.

    Доминик увидел сразу, что кто-то опередил его. Шкафы были распахнуты, стол опрокинут, две доски у стены уже выломаны.

    Он услышал шаг за мгновение до удара.

    Первого мужчину Доминик отбросил к столу. Второй выскочил из-за двери. В тесной комнате загрохотали сапоги и мебель; Доминик получил кулаком в плечо, ответил в челюсть и услышал за спиной женский голос:

    - Доминик!

    Он обернулся.

    Эмилия стояла в дверях, бледная, но решительная. Из склада до экипажа донёсся грохот, и ждать условленные пять минут она не стала.

    - Я просил ждать!

    - Я услышала драку!

    Даже сейчас ему захотелось рассмеяться. Он не успел: второй мужчина бросился к ней. Эмилия схватила тяжёлый латунный подсвечник и ударила его по предплечью. Тот вскрикнул, Доминик перехватил его и через несколько секунд прижал к полу.

    Один из нападавших вырвался и убежал через заднюю дверь. Второго Доминик удерживал до тех пор, пока на шум не подоспели лакей и кучер. Кучер стянул задержанному руки ремнём, а лакея тут же отправили за портовой стражей. Пока ждали, мужчина признался, что им заплатили за книгу, но имя заказчика якобы не знал.

    Доминик не поверил в его незнание, однако продолжать допрос не стал: этим займётся стража.

    Эмилия уже стояла у северной стены.

    - Третья доска от окна, - напомнила она.

    Они выломали её вместе. В узкой нише лежал свёрток промасленной ткани, а внутри - книга в потёртом зелёном переплёте.

    Доминик перелистнул несколько страниц. Даты, названия судов, суммы, пометки о повторных залогах.

    - Это она.

    Эмилия опустилась на ящик. Только теперь Доминик заметил, что её руки дрожат.

    Он присел перед ней.

    - Ты цела?

    - Да.

    На щеке была полоска пыли. Доминик стёр её большим пальцем и почувствовал, как Эмилия задержала дыхание.

    - Ты не должна была входить.

    - Знаю.

    - Я чуть не умер.

    - От страха?

    - От злости.

    Уголки её губ дрогнули.

    - Лжец, - сказала она уже почти с улыбкой.

    Доминик посмотрел на её губы. Желание поцеловать было почти болезненным, но он не наклонился. На этот раз одного его желания оказалось мало.

    Он поднялся и протянул руку.

    - Пойдём отсюда.

    Эмилия вложила пальцы в его ладонь. Уже на улице ветер с гавани ударил в лицо; она не сразу отпустила его руку.

  

  
    Глава 17. Ночь у моря

    Вернуться в Беркшир до темноты они уже не успевали. Доминик не рискнул оставлять судовую книгу в комнате: хозяин «Джорджа», которого он знал по прежним приездам, запер свёрток в железном сундуке в своей конторе, а ключ до утра остался у Доминика. Затем он отправил Эдварду короткую записку с надёжным посыльным. Только после этого они позволили себе поесть. Когда опасность осталась позади, усталость навалилась разом, будто весь день только и ждала этой минуты.

    Общая столовая «Джорджа» была низкой, с потемневшими балками и окнами, в которые тянуло солью с гавани. Ужин оказался простым: тушёная рыба, хлеб, картофель и яблочный пирог. Эмилия думала, что после склада не сможет есть, но съела всё. Доминик сидел напротив со свежей ссадиной на скуле и делал вид, что плечо не болит.

    - Дай посмотреть.

    - На что?

    - На плечо.

    - Не надо.

    Доминик попытался повернуть плечо и тут же едва заметно поморщился. Эмилия заметила.

    - Ты пять часов назад требовал осмотреть мои руки.

    - Это другое.

    - Почему?

    Он задумался.

    - Потому что я мужчина и умею быть нелогичным с большим достоинством.

    Эмилия фыркнула.

    Миссис Грей принесла из комнаты Эмилии баночку мази и устроилась у окна с рукоделием, всем своим видом изображая человека, который ничего не слышит. Доминик позволил Эмилии обработать ссадину на скуле, но от предложения снять сюртук и показать плечо отказался с такой поспешностью, что она наконец поняла причину.

    - Ты стесняешься?

    - Нет.

    - Доминик Бомонт стесняется женщины?

    - Я пытаюсь вести себя прилично.

    - Какая потеря для общества.

    Он рассмеялся. Напряжение после склада постепенно отпускало.

    Позже, когда портовая стража уже увела задержанного, они вышли к морю. Миссис Грей дошла с ними до края набережной, устроилась на скамье в пределах видимости и недвусмысленно заметила, что разорванная помолвка с Фредериком и без того даст соседям достаточно пищи для сплетен. Эмилия и Доминик прошли дальше по влажному песку. Волны шли ровными серыми полосами, вдали мерцали огни судов, а миссис Грей осталась достаточно близко, чтобы соблюсти приличия, и достаточно далеко, чтобы не слышать их разговора.

    Эмилия шла в его сюртуке. Доминик остался в жилете, хотя ветер был прохладным.

    - Ты завтра заболеешь, - сказала она.

    - Тогда Розалинда наконец сможет обо мне заботиться и будет счастлива.

    - Она отравит тебя микстурами.

    - Вот поэтому я редко болею.

    Они остановились у воды.

    Эмилия всё ещё чувствовала в теле остаток страха. В складе всё произошло мгновенно. Тогда она не успела испугаться по-настоящему. Теперь память возвращала нож на полу и Доминика, который на секунду оказался к ней спиной.

    - Сегодня я подумала, что тебя могут ранить, - сказала она.

    Он перестал улыбаться.

    - Я тоже испугался за тебя.

    - Но не закричал, что больше никогда не позволишь мне выходить из дома.

    - Хотел.

    - И?

    - Представил твоё лицо.

    Эмилия засмеялась.

    Доминик подошёл ближе. Ветер шевельнул волосы Эмилии, и он убрал прядь с её щеки. Пальцы задержались на коже всего на секунду - достаточно, чтобы она перестала чувствовать холод моря.

    - Можно?

    Он не уточнил. Не потребовалось. Сам вопрос - тихий, непривычный для человека, который прежде сначала действовал, а потом объяснял, - прошёл по Эмилии сильнее прикосновения.

    - Да.

    Доминик наклонился медленно, оставляя ей каждый миг для отказа. Его губы коснулись её мягко, почти невесомо. Эмилия положила ладони ему на грудь и сразу почувствовала под тонкой тканью жилета сильный, быстрый пульс. Он тоже боялся. От этого открытия её собственное сердце сжалось нежностью.

    Она поднялась на носки и поцеловала его сама.

    Осторожность исчезла. Доминик обхватил её талию и притянул ближе; Эмилия почувствовала жар его тела сквозь платье, солёный вкус ветра на губах, шершавость его щеки. От каждого нового прикосновения по коже расходилась дрожь. Она запустила пальцы ему в волосы, и Доминик тихо, почти болезненно выдохнул её имя.

    Море шумело всего в нескольких шагах, но Эмилия слышала главным образом их дыхание. Сравнивать этот поцелуй с прошлым не хотелось. Доминик был здесь - тёплый, живой, осторожный только там, где раньше непременно поспешил бы, - и она сама тянулась к нему.

    Доминик отступил первым. Ладони всё ещё лежали на её талии; он дышал тяжело, и в глазах было такое откровенное желание, что Эмилии стало жарко даже под холодным ветром.

    - Если продолжу, мне будет очень трудно остановиться.

    Эмилия посмотрела на его губы. Хотела снова почувствовать их на своих. Хотела узнать, каким станет этот мужчина, если окончательно перестанет сдерживаться.

    - А если я не хочу, чтобы ты останавливался?

    Доминик на миг закрыл глаза. Когда снова посмотрел, желание никуда не исчезло. Но теперь его пугал не отказ, а возможность услышать утром, что Эмилия пожалела о своём ночном решении.

    - Тогда я всё равно остановлюсь сегодня.

    - Почему?

    - Потому что несколько часов назад ты пережила драку, узнала правду о человеке, за которого собиралась замуж, и почти не спала прошлой ночью. Я хочу тебя, Эмилия. Очень. Но завтра я хочу знать, что твоё «да» было мне, а не страху, облегчению или этой проклятой ночи.

    Раздражение вспыхнуло первым - и почти сразу растаяло. Доминик не отталкивал её. Он просто боялся принять от неё то, о чём утром она может пожалеть. И от этой осторожности Эмилия почувствовала себя желаннее, чем от любой пылкой клятвы.

    - Ты иногда становишься невыносимо разумным.

    - Это ненадолго.

    Она погладила его по щеке.

    - Тогда хотя бы ещё раз.

    На этот раз он улыбнулся ей прямо в губы. Поцелуй получился короче, но нежнее, и в нём было обещание, от которого дрожь осталась с Эмилией до самой комнаты. Доминик проводил её до двери, коснулся губами её пальцев и не переступил порог.

    Утром Эмилия проснулась рано. Вчерашние события уже не казались частью лихорадочного сна. Миссис Грей ещё спала; Эмилия прекрасно знала, что стучать в дверь неженатого мужчины в семь утра неприлично, и всё же умылась, оделась и вышла в коридор. Через мгновение её костяшки уже коснулись соседней двери.

    Доминик открыл почти сразу. Волосы были мокрыми, рубашка расстёгнута у горла.

    - Что случилось?

    - Ничего.

    - Тогда почему ты здесь в семь утра?

    Эмилия почувствовала, как краснеет, и разозлилась на себя.

    - Ты велел сообщить, если я пожалею.

    Его лицо стало очень спокойным.

    - И?

    - Я не пожалела. Ни в одной минуте.

    Доминик выдохнул, и напряжение заметно ушло из плеч. Он не улыбнулся победно и не потянулся за наградой; только в глазах появилось такое тепло, что Эмилия сама невольно улыбнулась.

    - Спасибо, что сказала.

    Это было всё.

    Эмилия уже собиралась уйти, когда он добавил:

    - Я тоже не пожалел. Ни о чём, кроме того, что пришлось остановиться.

    Она засмеялась.

    - Вот теперь узнаю тебя.

    За завтраком между ними не произошло ничего заметного. Они обсуждали книгу, дорогу и показания человека, которого накануне забрала портовая стража. Но всякий раз, когда их руки оказывались рядом на столе, Эмилия чувствовала тихое, устойчивое тепло. Не вспышку прошлого. Что-то новое, чему ещё предстояло получить имя.

  

  
    Глава 18. Цена ошибки

    На следующий день после возвращения из Портсмута в библиотеке Бомонт-холла собрались сэр Эдмунд, Эмилия, братья Бомонт и семейный поверенный. Судовую книгу положили в центре стола, рядом с копиями договоров и письмами из Лондона. Теперь предстояло выяснить не только кто лгал, но и сколько эта ложь будет стоить Уинтерам.

    Из Портсмута уже пришла записка: задержанный назвал посредника - конторского посыльного Холла, передавшего деньги за книгу. Сам Холл к утру исчез из города, но теперь по крайней мере было ясно, откуда пришли люди на складе.

    Мистер Пембертон работал с судовой книгой почти четыре часа. За это время Доминик успел дважды пройти библиотеку из конца в конец, Натаниэль исписал несколько листов цифрами, а сэр Эдмунд так долго сидел неподвижно, что Эмилия начала беспокоиться.

    Наконец поверенный снял очки.

    - Теперь можно говорить уверенно, - сказал Пембертон. - Случай с «Провиденсом» был не первым. Судовая книга показывает: раньше компания уже брала займы под одни и те же грузы после их фактической выгрузки, а затем повторно закладывала товар разным кредиторам. С «Провиденсом» они пошли дальше - дважды заложили груз, который ещё даже не прибыл. Часть договоров подписана мистером Холлом, часть - лордом Фредериком. По меньшей мере семь с половиной тысяч из двенадцатитысячного поручительства сэра Эдмунда можно оспаривать: кредит выдавался под груз, уже обещанный другому заимодавцу.

    Сэр Эдмунд медленно выдохнул.

    - Всё? - спросил сэр Эдмунд.

    - Нет, - ответил Пембертон.

    Тишина стала тяжелее.

    Пембертон указал на другую пачку бумаг.

    - Первые восемь тысяч были вложены добровольно, и ещё часть поручительства, скорее всего, придётся выплатить, - продолжил Пембертон. - По моему расчёту, окончательная потеря может составить около двенадцати тысяч пятисот фунтов. Это тяжело: придётся продать часть городских бумаг и, возможно, небольшой участок на севере. Но Уинтер-парк и основные земли не под угрозой.

    Эмилия почувствовала, как отец сжал её пальцы.

    - Дом останется? - спросил сэр Эдмунд.

    - Да, - подтвердил Пембертон.

    Сэр Эдмунд закрыл глаза.

    Доминик отошёл к окну. Эмилия знала: он делает это намеренно, оставляя им с отцом минуту, которая принадлежала только им.

    После обеда приехал Фредерик.

    Он выглядел усталым, но собранным. Никого не обвинял и не пытался спорить с книгой. Пролистал несколько страниц, остановился на собственных подписях.

    - Холл говорил, что это временные перекрёстные гарантии, - сказал он. - Я знал, что бумаги используются повторно. Не понимал, насколько далеко всё зашло.

    Доминик, стоявший у камина, резко спросил:

    - Но достаточно понимал, чтобы не рассказать Уинтерам.

    Эмилия встретила его взгляд.

    Он замолчал.

    Эмилия была ему благодарна: вопрос задала она и сама хотела услышать ответ.

    - Почему? - спросила Эмилия.

    Фредерик провёл ладонью по лицу.

    - Я был уверен, что «Провиденс» придёт и всё исправит. Если бы сказал твоему отцу, он вышел бы из сделки. Компания рухнула бы раньше. Я думал, что смогу закрыть разрыв до свадьбы.

    - Поэтому ты и торопил свадьбу? Хотел июль вместо сентября? - спросила Эмилия.

    Он не ответил сразу.

    - Не только поэтому. Я действительно хотел жениться на тебе, - ответил Фредерик после паузы. - Но да: июль давал мне время. После свадьбы сэр Эдмунд собирался закрепить за тобой не меньше двадцати тысяч брачным договором. Я был уверен, что сумею убедить вас обоих вложить часть капитала, когда предприятие станет делом нашей семьи.

    Эмилия кивнула. Боль оказалась тихой. Уже знакомой.

    - Моих денег, о которых ты уже строил планы.

    - Я думал, что после свадьбы мы будем решать такие вещи вместе.

    - Вместе? Ты уже решил, на что пойдут мои деньги, прежде чем спросил меня. Вот в этом мы всегда и расходились, Фредерик.

    Он вздрогнул.

    - Я любил тебя.

    - Верю.

    Это, пожалуй, было самым грустным.

    Фредерик поднял взгляд на Доминика.

    - И теперь он получит то, чего хотел, - сказал Фредерик, глядя на Доминика.

    Эмилия почувствовала раздражение.

    - Нет, - резко ответила Эмилия.

    Оба мужчины посмотрели на неё.

    - Не говори обо мне так, будто моя рука - приз в споре между вами, - продолжила Эмилия. - Я разорвала помолвку до того, как знала, что будет с Домиником. Если я когда-нибудь стану его женой, то не потому, что ты уступил ему место.

    Фредерик побледнел, затем медленно кивнул.

    - Справедливо, - признал Фредерик.

    Доминик не сказал ни слова.

    Фредерик простился с сэром Эдмундом отдельно. Когда вернулся, лицо было напряжено сильнее прежнего.

    - Я постараюсь вернуть всё, что смогу, - сказал он Эмилии. - Не ради надежды что-то исправить между нами. Просто потому, что должен.

    - Спасибо, - ответила Эмилия.

    Он поцеловал её руку и ушёл.

    Эмилия смотрела из окна, как его экипаж исчезает за деревьями. Доминик подошёл только через несколько минут.

    - Мне жаль, - сказал он.

    - Чего?

    - Что оказался прав.

    Она повернулась. От него это звучало неожиданно.

    - Мне тоже.

    - Я мог бы радоваться.

    - Раньше радовался бы.

    - Раньше я был ещё большим идиотом.

    Эмилия улыбнулась.

    Он не спросил, что теперь между ними. Не предложил помощь, деньги, брак или защиту. Просто проводил до двери.

    Эта сдержанность заставила Эмилию ночью вспомнить море, его вопрос «можно?» и то, как легко было ответить «да».

    Поздно вечером сэр Эдмунд попросил Доминика пройти с ним в кабинет. Доминик ожидал разговора о долгах. Ошибся.

    Сэр Эдмунд налил два бокала бренди.

    - Не благодарите меня, - сразу сказал Доминик.

    - Я и не собирался.

    Доминик усмехнулся.

    - Тогда мы прекрасно поладим.

    Сэр Эдмунд протянул ему бокал.

    - Я помню тебя мальчишкой. Ты однажды привязал мою садовую калитку к пони Николаса.

    - Это был Николас.

    - Николасу было девять.

    - Очень развитый ребёнок.

    - Ты всегда плохо лгал.

    Они выпили.

    Сэр Эдмунд поставил бокал на стол.

    - Ты любишь мою дочь?

    Доминик сразу посерьёзнел.

    - Да.

    - Она знает?

    - Не от меня.

    - Почему?

    - Потому что в прошлый раз я поторопился и сделал ей предложение так, будто составлял долговую расписку.

    Сэр Эдмунд неожиданно рассмеялся.

    - Она рассказала.

    - Конечно.

    - Было действительно ужасно.

    - Спасибо.

    Смех исчез.

    - Я не стану запрещать тебе ухаживать за ней, Доминик. Ей двадцать восемь. Запрещать вообще не мне. Но одна вещь…

    - Какая?

    - Не заставляй её снова ждать человека, который всё время выбирает дорогу вместо неё.

    Доминик поставил бокал.

    - Не заставлю.

    - Это обещание?

    Он подумал прежде, чем ответить.

    - Обещаю не исчезать. Не обещаю никогда не уезжать. У меня есть дела, возможно, будут поездки. Но если она выберет меня, ни одна дорога больше не будет означать, что я просто пропал из её жизни.

    Сэр Эдмунд кивнул.

    - Честный ответ.

    - Учусь.

    - Медленно.

    - Вы точно отец Эмилии.

    На следующий день Доминик приехал к Уинтерам не с предложением, а с цветами. Не огромным букетом - ветка сирени, несколько садовых роз. Эмилия посмотрела на них, потом на него.

    - Это всё?

    - А должно быть ещё что-то?

    - Не знаю. Обычно мужчины после спасения поместья требуют руку, сердце и благодарность.

    - Я уже пробовал. Плохо закончилось.

    Она улыбнулась.

    - Тогда проходи.

    Это маленькое приглашение показалось Доминику важнее любой победы в Портсмуте.

    Через два дня пришло письмо от одного из главных кредиторов. Мистер Пембертон читал его вслух в кабинете сэра Эдмунда. Кредитор соглашался приостановить требование к землям до завершения проверки бухгалтерии «Баркли и Холл». Это ещё не было победой, но впервые угроза перестала быть немедленной.

    Пембертон добавил, что Фредерик уже передал поверенным свою долю в компании и согласился отвечать личным капиталом по обязательствам, которые подписал сам. Кредиторы тем временем готовили иск против Холла. Это не возвращало Уинтерам потерянных денег, но означало, что последствия не исчезнут вместе с закрытой конторой.

    Сэр Эдмунд снял очки и потёр переносицу.

    - Значит, фермеров пока не тронут? - спросил сэр Эдмунд.

    - Никого не тронут без отдельного уведомления, - подтвердил Пембертон.

    Эмилия поняла, что всё это время отец боялся не столько потерять собственный дом, сколько людей, которые зависели от земли Уинтеров.

    Доминик стоял у камина и молчал. Он первым нашёл опасность, но теперь сознательно оставлял разговор Пембертону и Эмилии.

    - Мы всё равно должны сократить расходы, - сказала Эмилия. - И продать бумаги в Лондоне.

    Отец поморщился.

    - Твоя мать любила эти бумаги только потому, что слово «консоли» казалось ей смешным, - сказал сэр Эдмунд.

    - Это веская причина для финансового решения, - заметила Эмилия.

    - В нашей семье - вполне, - ответил сэр Эдмунд.

    Пембертон улыбнулся.

    Пембертон отодвинул письмо и занялся остальными бумагами, а Эмилия разложила рядом список возможных сокращений. Сэр Эдмунд предложил закрыть оранжерею. Она возразила, что содержание старых теплиц обходится дешевле его любимых породистых собак. Спор быстро стал почти обычным, и это было прекраснее любого торжества.

    Доминик слушал из кресла.

    - Ты чего молчишь? - спросил сэр Эдмунд.

    - Меня недавно учили не вмешиваться в чужие финансовые решения, - ответил Доминик.

    Эмилия подняла бровь.

    - Кто бы это мог быть? - спросила Эмилия.

    - Не помню. Какая-то чрезвычайно упрямая женщина, - сказал Доминик.

    Сэр Эдмунд рассмеялся.

    Эмилия тоже.

    Эмилия оглядела стол: отец спорил с ней об оранжерее, Пембертон складывал бумаги, Доминик молча ждал, пока она закончит. После недель тревоги этот почти обычный семейный спор показался ей неожиданно дорогим.

    Когда сэр Эдмунд спросил, что делать с оставшимися вложениями, Доминик не ответил первым. Он посмотрел на Эмилию.

  

  
    Глава 19. Ухаживание

    Доминик ухаживал непривычно тихо: не пытался добиться ответа немедленно и не превращал каждый визит в новый шаг к цели.

    Через несколько дней после того, как Пембертон подтвердил, что Уинтер-парк останется за семьёй, Доминик приехал к Уинтерам к обеду и привёз сэру Эдмунду новый набор шахматных фигур. Не дорогой - просто хорошо вырезанный. Одна ладья была намеренно чуть кривой.

    - Чтобы вы не забывали старую, - сказал Доминик.

    Сэр Эдмунд рассмеялся. Эмилия, сидевшая у окна с вышиванием, почувствовала знакомое потепление в груди и тут же сердито сделала лишний стежок.

    Доминик не просил прогулки. Сыграл с её отцом партию, проиграл её совершенно честно и уехал.

    На следующий день его не было.

    Эмилия сказала себе, что не заметила.

    На третий он прислал книгу о путешествии по Италии. Внутри лежала короткая записка: «Ты хотела увидеть Флоренцию. Автор врёт насчёт запаха Венеции, но в остальном полезен».

    Ни признаний. Ни намёка на предложение.

    Эмилия прочитала половину книги за ночь.

    Через неделю они встретились на деревенской ярмарке. Доминик приехал с Розалиндой и Натаниэлем. Эмилия помогала викарию собирать деньги на ремонт школы. Когда пошёл дождь, все спрятались под навесами, а Доминик остался вместе с двумя мальчишками перетаскивать книги из протекающей палатки.

    Он промок насквозь.

    - Ты заболеешь, - сказала Эмилия, когда он наконец подошёл.

    - Это уже второй раз ты обещаешь мне болезнь. Начинаю подозревать дурные намерения.

    - Сними хотя бы мокрый сюртук.

    - При всех? Репутация семьи не переживёт.

    Розалинда, стоявшая рядом, фыркнула.

    Эмилия дала ему полотенце и поймала себя на том, что ей нравится заботиться о нём, когда эта забота не превращается в обязанность.

    В другой день Доминик приехал верхом и предложил прогулку.

    - Куда?

    - Не знаю.

    Эмилия остановилась на ступеньках.

    - Ты не знаешь?

    - Решил дать тебе выбрать.

    - Ты уверен, что хорошо себя чувствуешь?

    - Не начинай.

    Она выбрала дорогу через поля к старой мельнице. Они ехали медленно. Доминик рассказывал о мальтийском порте, где торговец вином однажды принял его за французского шпиона. Эмилия смеялась до слёз, потом спросила, сколько в истории правды.

    - Почти всё.

    - А что неправда?

    - Французского шпиона из меня сделал Николас, когда пересказывал историю семье. Торговец считал меня просто вором.

    - Значительно лучше.

    У мельницы они остановились. Доминик помог ей спешиться, но сразу отпустил руку. Эмилия всё чаще замечала это: он касался её только тогда, когда было естественно, и ни разу не превращал прикосновение в испытание.

    - Ты специально? - спросила она.

    - Что?

    - Не целуешь меня.

    Он моргнул.

    Редкое зрелище - растерянный Доминик Бомонт.

    - Ты жалуешься?

    - Спрашиваю.

    Он снял перчатки, медленно сложил их.

    - Если начну целовать тебя каждый раз, когда хочется, мы далеко не уйдём.

    У Эмилии стало жарко в лице.

    - Очень скромный ответ.

    - Я долго готовился.

    - А серьёзно?

    Доминик посмотрел на неё.

    - Я хочу, чтобы ты знала разницу между моим желанием и твоим согласием. Раньше я эту разницу понимал хуже, чем следовало.

    Эмилия опустила взгляд на траву.

    - Иногда ты говоришь вещи, после которых трудно продолжать на тебя сердиться.

    - Могу немедленно сказать что-нибудь глупое.

    - Не сомневаюсь.

    Он улыбнулся.

    Поцелуй в тот день всё-таки случился. Но первой приблизилась Эмилия. Она встала на носки, коснулась его губ и тут же отступила.

    Доминик замер.

    - Это всё?

    - Пока да.

    - Жестокая женщина.

    - Учусь у Бомонтов.

    Он рассмеялся, и они пошли к лошадям.

    Так проходили недели. Иногда Доминик приезжал каждый день, иногда исчезал на два-три, занимаясь делами Эдварда или помогая Пембертону с последствиями истории «Баркли и Холл». Раньше отсутствие немедленно разбудило бы в Эмилии старый страх: он снова уехал, снова забыл. Теперь Доминик всегда сообщал, когда вернётся. Не торжественно. Одной строчкой: «Буду в четверг». И в четверг приезжал.

    Эта простая надёжность разрушала её защиту сильнее красивых слов.

    Однажды он опоздал на час. Эмилия обнаружила себя у окна, раздражённую до смешного. Когда Арес наконец появился на аллее, облегчение было настолько сильным, что она разозлилась ещё больше.

    Доминик вошёл в гостиную запыхавшийся.

    - Прости. У Кларков на дороге сломалась ось, пришлось помогать.

    - Я не ждала.

    Он посмотрел на неё.

    - Разумеется.

    - Не улыбайся.

    - Даже не думал.

    - У тебя лицо улыбается.

    - Это семейное проклятие.

    Эмилия отвернулась к окну, чтобы он не увидел её собственную улыбку.

    В середине июня Доминик привёз небольшой свёрток. Внутри оказался карманный атлас Италии.

    - Ещё одна книга?

    - Это не подарок с намерением. Просто увидел и вспомнил.

    - Вспомнил что?

    - Что ты хочешь во Флоренцию.

    Она провела пальцем по тиснёной обложке.

    Десять лет назад Эмилия мечтала, чтобы Доминик запомнил её признание. Теперь обнаружила, насколько сильнее действует мужчина, который помнит случайно сказанное желание.

    - Спасибо.

    Он только кивнул.

    Она знала, что он любит её. После разговора с Розалиндой это уже не было тайной, хотя сам Доминик пока ни разу не повторил слов. Он ждал.

    Постепенно Эмилия заметила простую перемену: Доминик ждал её решения и не пытался вытянуть ответ ни вопросами, ни ревностью, ни заботой.

    Чем меньше он торопил, тем чаще она сама ловила шум копыт на аллее, искала его взгляд за столом и придумывала повод задержать разговор ещё на несколько минут.

  

  
    Глава 20. Испытание Николаса

    Розалинда решила, что тихое ухаживание Доминика стало скучным, и устроила семейный ужин с музыкой после десерта. Николас, разумеется, немедленно понял замысел сестры и согласился помочь только потому, что возможность мучить Доминика была неотразима.

    Эмилия сидела рядом с Николасом. Доминик оказался напротив.

    - Ты прекрасно выглядишь, - сказал Николас, когда подали суп.

    - Спасибо, - ответила Эмилия.

    - Этот цвет тебе особенно идёт, - продолжил Николас.

    - Очень мило, - сказала Эмилия.

    Доминик продолжал есть с подозрительным спокойствием.

    Николас бросил взгляд на Розалинду. Та едва сдерживала улыбку.

    - Эмилия, ты обещала мне прогулку, - напомнил Николас.

    - Опять? - спросила Эмилия.

    - В прошлый раз нас прервали, - сказал Николас.

    Доминик положил ложку. Николас оживился.

    - Да? - с интересом спросил Николас.

    Доминик посмотрел сначала на брата, потом на Эмилию.

    - Хорошей прогулки, - сказал Доминик.

    Николас застыл. Розалинда подавилась вином. Даже Эдвард поднял бровь.

    - Правда? - спросила Эмилия.

    - Конечно, - ответил Доминик.

    - Ты не против? - уточнила Эмилия.

    - Я против множества вещей. Например, манеры Николаса сидеть на столах. Но ты сама решаешь, с кем гулять, - сказал Доминик.

    Под столом Эдвард, судя по внезапно изменившемуся лицу Николаса, пнул младшего брата.

    После ужина Николас действительно предложил Эмилии пройтись по галерее. Она согласилась из любопытства. Доминик остался у камина с Эдвардом и не пошёл следом.

    - Ты мучаешь его, - заметила Эмилия, когда они отошли.

    - Я воспитываю.

    - В тридцать четыре года?

    - В нашей семье обучение затягивается.

    Николас стал серьёзнее.

    - Он любит тебя.

    Эмилия остановилась.

    - Он сам это сказал?

    - Мне - да. Тебе, я полагаю, пока нет.

    Она почувствовала, как сердце ускорилось.

    - Николас.

    - Я ничего не выдавал. Он говорил об этом при половине семьи. Просто не хочу, чтобы ты решила, будто всё это придумала одна ты.

    - Я не играю.

    - Вот поэтому я и говорю.

    Эмилия вернулась в гостиную одна. Доминик стоял на террасе, опираясь на каменные перила. Ночь была тёплой; в саду пахло жасмином.

    - Ты не ревновал? - спросила она.

    - Ревновал.

    - Очень?

    - Ужасно.

    Она встала рядом.

    - Почему тогда отпустил?

    Доминик посмотрел на тёмный сад, а не на неё.

    - Потому что ревную. Но решать за тебя всё равно не могу.

    Эмилия опустила глаза. От этих слов в груди стало неожиданно тепло.

    - Николас сказал, что ты любишь меня.

    Доминик резко повернулся.

    - Я его убью.

    - Вот теперь узнаю тебя.

    - Я собирался сказать сам.

    - Когда?

    - Когда буду уверен, что говорю это не для того, чтобы получить ответ, который мне нужен.

    Эмилия несколько секунд молчала, глядя на него.

    - И как ты узнаешь?

    - Не знаю. Это раздражает.

    В её глазах мелькнула улыбка.

    - Доминик.

    - Да?

    - Поцелуй меня.

    Он всё-таки спросил глазами. Эмилия сама шагнула ближе.

    Поцелуй был тёплым, долгим и лишённым прежней отчаянности. Когда Доминик отстранился, она оставила ладони у него на груди.

    - Я ещё не готова ответить, - сказала Эмилия.

    - Я знаю.

    - И не обещаю, что ответ будет тем, который ты хочешь.

    Он помолчал.

    - Это мне нравится меньше, но я тоже знаю.

    Эмилия рассмеялась и снова его поцеловала.

    После ужина Натаниэль сел за рояль. Играл он хорошо, хотя утверждал, что музыка - всего лишь математика, которой повезло звучать приятнее. Розалинда тут же потребовала танцев.

    - Нас всего восемь человек, - заметил Эдвард.

    - Именно поэтому никто не сможет сказать, что я устроила бал, - парировала Розалинда.

    - Ты устроила бал, - сказал Эдвард.

    - Маленький, - уточнила Розалинда.

    Николас поклонился Эмилии прежде, чем Доминик успел подняться.

    - Мисс Уинтер, спасите меня от сестры. Если я не станцую, она решит, что мне нужно подобрать невесту прямо сегодня.

    Эмилия увидела выражение Доминика и едва не рассмеялась.

    - С удовольствием.

    Николас повёл её в центр комнаты.

    - Ты делаешь это нарочно, - шепнула она.

    - Безусловно.

    - Он тебя убьёт.

    - Не при Эдварде. Старший брат очень портит нам развлечения.

    Они сделали поворот. Эмилия посмотрела через плечо Николаса. Доминик стоял возле камина с бокалом в руке. Внешне спокоен. Только большой палец неторопливо водил по краю стекла.

    - Ревнует, - удовлетворённо сообщил Николас.

    - Я вижу.

    - И всё же не вмешивается. Это рост.

    - Вы действительно обсуждаете его так, будто он плохо воспитанный жеребец.

    - Жеребца воспитывать проще.

    Эмилия рассмеялась.

    Когда танец закончился, Доминик подошёл.

    - Моя очередь?

    Он спрашивал её, а не Николаса.

    - Да.

    Его рука легла ей на талию. В отличие от первого танца в Уинтер-парке, теперь прикосновение не пугало. Оно было знакомым и всё же каждый раз новым.

    - Ты держался достойно, - сказала Эмилия.

    - Николас жив только благодаря присутствию свидетелей.

    - А я думала, ты научился не ревновать.

    - Этому я никогда не обещал учиться.

    - Тогда чему?

    - Не требовать от тебя уступок только потому, что я ревную.

    Она подняла глаза.

    - И как успехи?

    - Снаружи превосходно. Внутри я уже трижды вызвал его на дуэль.

    Эмилия расхохоталась. Доминик тоже улыбнулся.

    Музыка стала медленнее. Натаниэль играл старую мелодию, которую мать Бомонтов любила особенно. Эдвард стоял у окна рядом с Элизабет; она тихо сказала что-то, и его суровое лицо смягчилось.

    Доминик заметил взгляд Эмилии.

    - Они счастливы.

    - Да.

    - Эдвард тоже когда-то считал любовь неудобством.

    - У вас семейное заболевание?

    - Возможно. Натаниэль ещё держится.

    - А Николас?

    Они одновременно посмотрели на него. Тот уже флиртовал с горничной, которая принесла свежие свечи.

    - Николас неизлечим, - сказал Доминик.

    После танцев Эмилия вышла на террасу. Воздух был тёплым, в саду пахло жасмином. Доминик появился рядом через несколько минут, но остановился на почтительном расстоянии.

    - Замёрзла?

    - Нет.

    - Устала?

    - Немного.

    Он опёрся ладонями о каменную балюстраду.

    - Ты в последнее время часто спрашиваешь, что я чувствую, - сказала Эмилия.

    - Стараюсь.

    - А сам почти ничего не говоришь.

    Доминик повернулся.

    - Потому что обещал себе не давить.

    - Молчание тоже иногда давит.

    Он долго смотрел на неё.

    - Я люблю тебя.

    Он сказал это просто, без торжественности. Эмилия несколько секунд молчала.

    - Ты уже понял это?

    - Несколько недель назад.

    - И молчал?

    - Ты сказала, что не хочешь предложений из чувства долга. Я решил, что признание, за которым немедленно последует вопрос, будет похоже на новую сделку.

    Эмилия подошла ближе.

    - А сейчас вопроса не будет?

    - Нет.

    - Даже если я скажу, что рада это слышать?

    Доминик улыбнулся. Очень медленно.

    - Тогда мне будет труднее не задать.

    - Хорошо.

    - Что именно хорошо?

    - Что тебе трудно.

    Он тихо рассмеялся.

    Эмилия сама поцеловала его - коротко и тепло. В этом уже не было ни проверки, ни старой обиды; только тихое согласие услышать правду и не торопить следующий шаг.

    Когда они вернулись с террасы, гостиная была почти пустой. Натаниэль закрыл крышку рояля, Эдвард с Элизабет уже собирались уходить, а Николас стоял у камина с выражением человека, который терпеливо ждал этого момента.

    - Ну? - спросил Николас.

    Доминик даже не замедлил шага.

    - Спокойной ночи, Ник, - ответил Доминик.

    - Это не ответ, - возразил Николас.

    - На какой вопрос? - спросил Доминик.

    - Я ещё не придумал. Но по твоему лицу вижу, что ответ будет интересным, - сказал Николас.

    Эмилия почувствовала, как начинает смеяться. Доминик посмотрел на неё с укором.

    - Не поощряй, - попросил Доминик, взглянув на Эмилию.

    - Поздно, - сказала Розалинда, появляясь из коридора. - Мы поощряли Николаса с рождения. Теперь пожинаем последствия.

    Николас поклонился.

    - Наконец-то признание заслуг, - отозвался Николас.

    Эдвард открыл дверь.

    - Всем спать, - распорядился Эдвард.

    - Ты говоришь как отец, - заметил Доминик.

    - Потому что последние пятнадцать лет чувствую себя так, - ответил Эдвард.

    Доминик фыркнул, но послушался. Эмилия задержалась, ожидая плащ. Элизабет подошла помочь застегнуть его у шеи.

    - Он счастлив, - тихо сказала она.

    Эмилия посмотрела на Доминика, который в другом конце холла спорил с Николасом о том, кто возьмёт утром Ареса.

    - Знаю.

    - И ты?

    Вопрос не был любопытством. Элизабет спрашивала как женщина, которая сама когда-то стояла перед необходимостью выбрать не безопасный путь, а честный.

    Эмилия поправила перчатку.

    - Мне рядом с ним хорошо. Не всегда спокойно. Иногда вообще ужасно. Но хорошо.

    - Звучит похоже на Бомонта.

    - Это меня и пугает.

    Элизабет улыбнулась.

    - Страх не всегда предупреждение. Иногда это просто цена за то, что тебе есть что потерять.

    Доминик обернулся, будто почувствовал взгляд Эмилии.

    Он не позвал. Только улыбнулся.

    Эмилия улыбнулась в ответ.

    По дороге домой слова «я люблю тебя» всё ещё звучали внутри, но Эмилия думала не только о них. Доминик не потребовал ответа и не попытался выторговать надежду. Он просто сказал правду и отпустил её домой.

    Десять лет назад её признание было почти мольбой. Теперь молить никого не хотелось. Если она вернётся к Доминику, то потому, что сама захочет однажды проснуться рядом с ним.

    К тому моменту, когда показались огни Уинтер-парка, Эмилия уже почти знала, каким будет этот выбор. Но решила, что Доминик ещё немного подождёт.

    После десяти лет собственного ожидания несколько лишних часов казались Эмилии вполне справедливыми.

  

  
    Глава 21. Пока сердце помнит

    Утро 24 июня 1818 года началось совершенно обычно.

    За завтраком отец жаловался на погоду, хотя дождя ещё не было. Горничная принесла письмо от модистки. В саду распустилась первая поздняя роза. Доминик не приехал.

    Последнее Эмилия заметила к полудню.

    К трём часам небо потемнело. Эмилия пыталась читать в гостиной, но строки расплывались перед глазами. Последние недели Доминик приезжал почти каждый день - не навязываясь, но неизменно. Теперь один пропущенный день ощущался пустым местом.

    - Ты всё равно смотришь на дорогу, - заметил сэр Эдмунд, не отрываясь от шахматной доски.

    - Я смотрю на дождь.

    - Дождя ещё нет.

    Эмилия закрыла книгу.

    - Папа.

    - Молчу.

    Он улыбнулся и передвинул коня.

    Первый дождь начался после шести. Не буря, а тёплая летняя вода. Эмилия поднялась в спальню и остановилась у окна. За стеклом сад стал тёмно-зелёным, дорожки блестели.

    Она вдруг вспомнила беседку настолько ясно, будто снова было восемнадцать. Смешное муслиновое платье. Руки, которые некуда деть. Доминик, прислонившийся к колонне. Потом смех.

    Раньше память всегда заканчивалась болью.

    Сегодня за ней пришли другие картины: лес и чай без молока, грязная дорога, Портсмут, его вопрос «можно?», маленький атлас Италии.

    Эмилия накинула лёгкий плащ.

    Внизу отец увидел её и ничего не спросил. Только посмотрел на дождь, затем на дочь.

    - Возьми зонт.

    - Не нужен.

    - Разумеется.

    Старая беседка показалась за сиренью. Доминик уже был там.

    Он стоял у колонны почти на том же месте, что десять лет назад, только теперь не выглядел мальчишкой, уверенным, что любой неприятный разговор можно обратить в шутку. На нём был тёмный сюртук, волосы намокли по дороге.

    - Ты знал, что я приду? - спросила Эмилия.

    - Надеялся.

    - А если бы не пришла?

    - Простудился бы красиво и трагично.

    Она улыбнулась.

    - Розалинда была бы счастлива.

    - Уже слышал.

    Несколько секунд они слушали дождь.

    - Почему сегодня? - спросила Эмилия.

    Доминик посмотрел на сад.

    - Потому что ровно десять лет назад мы были здесь. Ты сказала мне правду, а я сделал вид, что знаю твои чувства лучше тебя.

    Она удивилась.

    - Ты помнишь дату?

    - Теперь да.

    Он сделал шаг к ней.

    - Я долго думал, что должен исправить то, что произошло здесь. Потом понял: исправить нельзя. Тот вечер был. Ты страдала. Я уехал. Никакое красивое признание не отменит этого.

    Эмилия молчала.

    - Но я могу не повторять ту же ошибку.

    - Какую именно?

    - Тогда ты сказала мне правду, а я решил, что знаю твоё сердце лучше тебя. Позже повторил это снова. С Фредериком. С долгами. Даже когда предложил брак.

    Он усмехнулся без веселья.

    - Мне понадобилось неприлично много времени, чтобы понять: если я люблю тебя, это ещё не даёт мне права распоряжаться твоей жизнью.

    Эмилия почувствовала, как глаза наполняются слезами.

    - Доминик…

    - Дай закончить. Я репетировал.

    Она тихо рассмеялась.

    - Это уже пугает.

    - Меня тоже.

    Он приблизился ещё на шаг.

    - Я люблю тебя. Не ту девочку, которая ждала меня, - её я понял слишком поздно. Я люблю тебя сейчас: женщину, которая спорит со мной, сама разбирается в счетах, смеётся, когда мне хочется злиться, не дожидается условленных пяти минут, если слышит драку, и всё равно собирается увидеть Флоренцию, хватит у меня ума поехать рядом или нет. Я люблю ту жизнь, которой ты научилась без меня, и хочу заслужить место в ней.

    Слеза скользнула по щеке Эмилии.

    - Ты будешь очень глуп, если не поедешь.

    - Учту.

    - Продолжай.

    Доминик выдохнул.

    - Когда тебя нет рядом, я замечаю это раньше, чем успеваю придумать причину. Когда ты входишь в комнату, я ищу тебя глазами. Мне хочется рассказывать тебе то, о чём раньше молчал, спорить с тобой до ночи, знать, какой чай ты пьёшь и почему замолкаешь, когда расстроена. Я не прошу доверить мне свою судьбу, Эмилия. Я прошу место рядом с тобой. И, если когда-нибудь снова решу, что лучше тебя знаю, как тебе жить, можешь напомнить мне об этом тем самым подсвечником.

    Эмилия закрыла глаза на секунду.

    Десять лет назад Эмилия отдала бы всё за три слова из его уст. Теперь слова всё равно довели её до слёз, но сильнее тронуло другое: он говорил не о девочке, которую помнил. Он говорил о её чае, счетах, Флоренции, упрямстве, о том, что происходило с ней сейчас. Он наконец видел ту Эмилию, которой она стала.

    Её.

    - Я уже решила, - сказала она.

    Доминик замер.

    - Что?

    - Ты всё испортил своей длинной речью. Я собиралась заставить тебя нервничать ещё неделю.

    На его лице появилось такое облегчение, что Эмилия рассмеялась сквозь слёзы.

    - Эмилия.

    - Да?

    - Это «да» или новая пытка?

    Она подошла вплотную.

    - Сначала спроси правильно.

    Он посмотрел на неё, потом действительно опустился на одно колено. Каменный пол беседки был влажным.

    - Ты испортишь брюки.

    - Я переживу.

    - Доминик…

    - Эмилия Уинтер, ты выйдешь за меня замуж? Не ради земли. Не ради репутации. Не потому, что когда-то любила меня. Потому что хочешь прожить со мной ту жизнь, которую мы ещё не успели испортить?

    Она смеялась и плакала одновременно.

    - Да.

    Доминик не поднялся сразу.

    - Точно?

    - Если переспросишь третий раз, передумаю.

    Он вскочил так быстро, что едва не задел плечом колонну. Эмилия сама бросилась ему на шею, и его смех оборвался в поцелуе.

    В этом поцелуе уже не было ни ревности, ни доказательства, ни страха опоздать - только облегчение и нежность, от которых хотелось плакать. Дождь шумел вокруг, вода стекала с крыши, мокрые розы клонились к земле. Эмилия целовала мужчину, которого когда-то ждала, и впервые не чувствовала себя ожидающей. Он был здесь. Она была здесь. Этого было достаточно.

    Когда они наконец отстранились, Доминик прижал лоб к её лбу.

    - Я когда-то думал, что ненавижу эту беседку.

    - Я тоже.

    - Теперь?

    Эмилия оглядела мокрый плющ.

    - Теперь она просто беседка.

    Он понял.

    Прошлое наконец перестало владеть местом. Они могли оставить его здесь и уйти вместе.

  

  
    Глава 22. Перед свадьбой

    Свадьбу назначили на конец августа. Доминик заявил, что два месяца - неоправданно долгий срок. Эмилия напомнила, что десять лет уже подождал, переживёт и это. Розалинда, услышав разговор, сообщила, что два месяца необходимы хотя бы для того, чтобы «спасти церемонию от мужского вкуса».

    К середине августа Бомонт-холл превратился в бедлам. В гостевых комнатах складывали коробки, портнихи занимали малую гостиную, из оранжереи ежедневно приносили образцы цветов. Эдвард делал вид, что всё происходящее его не касается, хотя он трижды менял план рассадки после замечаний Элизабет.

    Эмилия нашла Розалинду над списком гостей.

    - Я хотела небольшую свадьбу.

    - Она небольшая.

    - Здесь сто четыре человека.

    - Сто три.

    - Розалинда.

    - Хорошо. Сто два. Леди Мортон отказалась.

    Эмилия закрыла лицо ладонями. Элизабет, сидевшая у окна с лентами, засмеялась.

    Доминик вошёл в комнату, увидел три раскрытых каталога, четыре коробки и сестру с пером в зубах.

    - Что происходит? - спросил Доминик.

    - Твоя сестра уничтожает мою свадьбу, - пожаловалась Эмилия.

    - Рози, - позвал Доминик.

    - Что? - отозвалась Розалинда.

    - Эмилия хочет маленькую церемонию, - сказал Доминик.

    - Я знаю, - ответила Розалинда.

    - Тогда почему сто два? - спросил Доминик.

    - Потому что я сократила список, - невозмутимо ответила Розалинда.

    Доминик повернулся к невесте.

    - Сбежим? - предложил Доминик.

    Эмилия задумалась нарочно долго. Розалинда ахнула.

    - Даже не думайте! - воскликнула Розалинда.

    Доминик протянул Эмилии руку.

    - Видишь? Теперь у меня есть опыт в похищении женщин из семейных гостиных, - сказал Доминик.

    - Пугающий опыт, - ответила Эмилия.

    Розалинда смотрела на них, пытаясь сохранить возмущение, но глаза вдруг заблестели. Она быстро отвернулась.

    - Ты плачешь? - спросил Доминик.

    - Нет, - поспешно ответила Розалинда.

    - Рози, - мягче сказал Доминик.

    Сестра резко обняла его.

    - Я просто рада, глупый, - сказала Розалинда.

    Доминик прижал её к себе. Эмилия наблюдала и чувствовала, как в груди разливается тихое тепло. Она выходила замуж не только за Доминика. Вместе с ним в её жизнь навсегда входили Эдвард с его суровой заботой, язвительный Николас, спокойный Натаниэль, Розалинда, которая умудрялась любить всех братьев одновременно и каждого в отдельности.

    Подготовка к свадьбе быстро доказала, что любовь не спасает от семейного безумия.

    За последние две недели Розалинда успела составить три списка гостей. В первом было сто шестьдесят восемь имён. После вмешательства Эдварда осталось сто двадцать. Третий, объявленный «совсем маленьким», начинался со ста четырёх; два отказа Розалинда восприняла почти как личное оскорбление.

    - Мы хотели близких, - напомнила Эмилия.

    - Это и есть близкие, - возразила Розалинда.

    - Я половину не знаю, - сказала Эмилия.

    - Познакомишься, - пообещала Розалинда.

    - После свадьбы, - уточнила Эмилия.

    - Какая ты сложная, - вздохнула Розалинда.

    Элизабет сидела у окна и шила на платке крошечную букву «Э».

    - Не спорь с ней, - посоветовала она. - Я пыталась перед своей свадьбой. Единственный результат - у меня было больше цветов.

    Розалинда выглядела оскорблённой.

    - Цветы были прекрасны, - возразила Розалинда.

    - Именно, - ответила Элизабет.

    Эмилия смеялась, но иногда подготовка неожиданно пугала. Примерка платья, разговоры о комнатах в Бомонт-холле, новые инициалы на белье - каждая мелочь превращала обещание в реальность.

    Однажды после примерки она вернулась домой тихой. Сэр Эдмунд ждал в кабинете.

    - Платье ужасно?

    - Прекрасно.

    - Тогда почему лицо похоронное?

    Эмилия села напротив.

    - После свадьбы я уеду из этого дома.

    Отец отложил очки.

    - Да.

    - Я знаю, что останусь рядом. Семь миль смешное расстояние. Но всё равно уеду.

    Сэр Эдмунд долго смотрел на дочь.

    - Когда умерла твоя мать, я боялся этого дня. Не потому, что не хотел твоего счастья. Просто знал, что однажды дом станет пустым.

    Эмилия протянула руку через стол.

    - Я буду приезжать постоянно.

    - Доминик пожалеет о браке.

    - Это дополнительное преимущество.

    Они оба улыбнулись.

    - Ты счастлива? - спросил отец.

    Эмилия подумала и впервые ответила без оговорок:

    - Да.

    Тем временем в Бомонт-холле Эдвард застал Доминика в спальне над раскрытым ящиком письменного стола.

    - Ты что делаешь?

    - Освобождаю место.

    Эдвард оглядел стопку карт, перчаток, старых писем, ножей, монет и совершенно непонятного металлического предмета.

    - Для чего?

    Доминик посмотрел так, будто вопрос очевиден.

    - Для Эмилии.

    Эдвард прислонился к косяку.

    - Она не станет хранить платья в письменном столе.

    - Я знаю.

    - Тогда?

    - У неё будут вещи.

    - У женщин действительно бывают вещи.

    Доминик нахмурился.

    - Ты пришёл помогать или издеваться?

    - Издеваться. Помогать позже.

    Они несколько минут разбирали ящик. Эдвард нашёл старое письмо Розалинды и бросил брату.

    - Ты нервничаешь.

    - Нет.

    - Ты выбрасываешь предметы добровольно. Значит, нервничаешь.

    Доминик сел на край стола.

    - А если я не умею быть мужем?

    Эдвард удивился настолько, что перестал улыбаться.

    - Никто не умеет заранее.

    - Ты выглядишь так, будто родился с инструкцией.

    - Элизабет бы оценила эту шутку.

    Доминик покрутил в пальцах старую монету.

    - Я умею уезжать. Умею возвращаться. Умею драться, торговаться, работать. А жить с человеком каждый день…

    - Именно этому и учишься каждый день.

    - Очень полезно.

    - Другого ответа нет.

    Эдвард положил руку ему на плечо.

    - Ты уже сделал самое трудное.

    - Что?

    - Понял, что не всё зависит от тебя.

    Доминик усмехнулся.

    - Брак сделал тебя философом.

    - Нет. Уставшим человеком.

    За неделю до свадьбы Эмилия перенесла часть вещей в Бомонт-холл. Ей отвели комнаты рядом с Домиником: светлую спальню с окнами в сад и небольшую гостиную. Она вошла и увидела на столе карманный атлас Италии.

    Рядом лежала записка: «На случай, если после свадьбы захочешь немедленно бежать во Флоренцию. Я постараюсь не отстать».

    Эмилия провела пальцами по бумаге и улыбнулась.

    Вечером Доминик нашёл её там.

    - Комната не нравится?

    - Очень нравится.

    - Тогда почему плачешь?

    Она вытерла щёку.

    - Потому что иногда женщины плачут, когда счастливы.

    Он явно счёл это крайне неудобным свойством.

    - Что мне делать?

    - Обними.

    - Это я умею.

    Доминик подошёл и обнял её. Эмилия прижалась щекой к его груди и услышала ровное биение сердца.

    Дом больше не казался местом, куда она переезжает из своей жизни. Он постепенно становился частью новой.

    За три дня до свадьбы Бомонты устроили последний семейный ужин, на который Розалинда не пригласила никого постороннего. Даже она признала, что в доме и без того хватает гостей и портних, а Доминик угрожал скрыться в конюшне до самого утра свадьбы.

    За столом были только Эдвард с Элизабет, Доминик, Николас, Натаниэль, Розалинда, Эмилия и сэр Эдмунд.

    - Это прощальный ужин? - спросил Николас. - Если да, хочу сказать несколько слов.

    - Нет, - ответили сразу четверо.

    - Какая неблагодарная семья, - пожаловался Николас.

    Эдвард поднял бокал.

    - Я всё же скажу. За Доминика и Эмилию. И за то, чтобы в будущем семейные свадьбы требовали меньше расследований, долгов и драк в порту, - произнёс Эдвард.

    Натаниэль задумался.

    - Судя по нашей семье, надежды немного, - заметил Натаниэль.

    Розалинда пнула его под столом.

    Эмилия смеялась вместе со всеми, но ближе к десерту вдруг почувствовала, как сердце сжалось от счастья и страха одновременно. Она знала эти голоса всю жизнь, знала привычку Николаса откидываться на стуле, сухие замечания Натаниэля, властный тон Эдварда. И всё же сегодня понимала их иначе: через несколько дней это перестанет быть домом друзей. Он станет её домом. Радость была огромной, но рядом с ней жила тихая тревога: сумеет ли она войти в новую жизнь, не отучившись говорить то, что думает, и выбирать то, что считает правильным; сумеют ли они с Домиником сохранить эту честность, доставшуюся им так трудно.

    Элизабет заметила её задумчивость.

    После ужина они вышли в сад.

    - Страшно? - спросила Элизабет.

    - Немного.

    - Мне тоже было.

    - Ты выглядела совершенно спокойной.

    - Я вышла замуж за Эдварда. Рядом с ним все выглядят более эмоциональными.

    Эмилия улыбнулась.

    Они прошли вдоль роз.

    - Я боялась не брака, - сказала Элизабет. - Боялась однажды обнаружить, что Элизабет исчезла и осталась только «жена лорда Бомонта». Эдварду понадобилось время понять: получив мою руку, он не получил права думать и решать за меня.

    - Доминик тоже учится.

    - Все Бомонты учатся медленно.

    - Розалинда бы возразила.

    - Розалинда не учится. Она сразу считает себя правой.

    Они рассмеялись.

    На террасе Доминик разговаривал с сэром Эдмундом. Эмилия наблюдала, как он слушает её отца - не перебивает, не поправляет. Когда-то это показалось бы мелочью. Теперь она знала цену таких мелочей.

    Позже Доминик проводил её до экипажа. Остальные тактично задержались в холле, хотя из окна второго этажа совершенно отчётливо торчала голова Николаса.

    - Твой брат наблюдает, - сказала Эмилия.

    Доминик не обернулся.

    - Если сделать вид, что не заметил, иногда он теряет интерес.

    - Не похоже.

    - Тогда позже убью.

    Он взял её руки.

    - Следующий раз увижу тебя в церкви.

    - Завтра увидишь за завтраком. Мы живём в семи милях.

    - Розалинда запретила мне приезжать.

    - Почему?

    - Говорит, невеста должна успеть соскучиться.

    Эмилия улыбнулась.

    - И что ты ответил?

    - Что это варварский обычай.

    - Она права.

    Доминик выглядел оскорблённым.

    - Ты на её стороне?

    - Всегда, когда это удобно.

    Он наклонился, но остановился в нескольких дюймах.

    - Можно попрощаться как следует?

    - Можно.

    Поцелуй был долгим и тёплым. Когда Доминик отступил, Эмилия поймала его за лацкан.

    - Ещё раз.

    - Розалинда увидит.

    - Пусть.

    - Я женюсь на опасной женщине.

    - Поздно передумывать.

    У окна наверху Николас действительно стоял. На этот раз рядом появилась Розалинда и оттащила его от стекла за воротник.

  

  
    Глава 23. Свадьба

    В утро свадьбы Эмилия проснулась до рассвета. Несколько мгновений она лежала неподвижно, глядя на светлеющий полог кровати, пока память не вернула одно простое слово: сегодня.

    Дом ещё спал. За окном над полями лежал тонкий туман, сад был влажным от росы, а дорожка к конюшне казалась совершенно обычной. Обыкновенность этого утра почему-то успокоила её. Мир не собирался останавливаться только потому, что к полудню она станет женой Доминика Бомонта.

    В восемнадцать лет Эмилия представляла этот день сотни раз. В тех фантазиях Доминик всегда был молодым, беззаботным и безошибочным. Он угадывал каждую её мысль, говорил только нужные слова и никогда не заставлял плакать. Теперь тот выдуманный мужчина казался ей почти скучным.

    Она выходила замуж за другого Доминика: со шрамом у виска, дурным характером, привычкой командовать и ещё более упрямой привычкой учиться, если понимал, что был неправ. За мужчину, который без колебаний поехал с ней в Портсмут, но теперь сначала спрашивал, хочет ли она его рядом.

    В дверь тихо постучали. Сэр Эдмунд вошёл уже одетый для церкви и остановился у порога, словно вдруг не был уверен, что имеет право нарушить её одиночество.

    - Не спишь.

    - Ты тоже.

    Он подошёл к окну и несколько секунд разглядывал туман.

    - В последний раз могу предложить побег.

    Эмилия повернулась к нему.

    - С тобой?

    - Разумеется. У меня есть экипаж и двадцать фунтов. Этого хватит, чтобы начать новую жизнь во Франции.

    - Ты не говоришь по-французски.

    - Тем интереснее.

    Она засмеялась и обняла отца. Сэр Эдмунд крепко прижал её к себе, и шутка закончилась так же быстро, как началась.

    - Мать бы тобой гордилась, - сказал он.

    Эмилия закрыла глаза.

    - Хотела бы, чтобы она была здесь.

    - Она бы спорила с Розалиндой из-за цветов и тайком переделала половину приготовлений.

    - Тогда особенно.

    Сэр Эдмунд поцеловал дочь в висок и ушёл, прежде чем они оба окончательно испортили себе глаза слезами.

    В Бомонт-холле утро проходило значительно шумнее. Николас вошёл в комнату Доминика без стука и обнаружил жениха уже одетым, стоящим у окна с таким видом, будто собирался на переговоры с вражеским флотом.

    - Ты вообще спал?

    - Немного.

    - Ещё можно сбежать.

    - Сэр Эдмунд опередил тебя с этой шуткой.

    Николас приложил ладонь к груди.

    - Это личное оскорбление.

    Натаниэль появился следом, на ходу поправляя галстук.

    - Розалинда ищет тебя.

    - Зачем?

    - Не знаю. Я бежал.

    - Разумно.

    Эдвард вошёл последним, осмотрел младших братьев и произнёс:

    - Карета через двадцать минут.

    - Конец свободного человека, - скорбно сообщил Николас.

    Доминик наконец отвернулся от окна.

    - Напомнить, что после меня бабушкиному завещанию нужна ещё одна свадьба, а свободных кандидатов у Розалинды двое - вы с Натаниэлем?

    Николас сразу посерьёзнел.

    - Сегодня твой день. Не порть его угрозами.

    Небольшая приходская церковь даже в августе хранила прохладу; пахло воском и старым деревом, цветные пятна от витражей лежали на каменном полу. Доминик действительно нервничал. Перед дуэлью или штормом страх хотя бы имел ясный предмет: человека напротив, ветер, рифы, оружие. Здесь он боялся только одного - увидеть сомнение на лице Эмилии и понимать, что у него нет права отнять его даже ради собственного счастья.

    Когда распахнулись двери, все заготовленные мысли исчезли. Эмилия шла рядом с отцом в почти простом платье цвета слоновой кости, и Доминик увидел не наряд, не гостей, не церковь. Только её лицо. Она смотрела прямо на него и улыбалась - спокойно, счастливо, без тени прежнего ожидания. В груди стало тесно. Он вдруг вспомнил девочку под дождём, женщину у конюшни, её слёзы после его чудовищного предложения, солёный ветер у моря. Все эти Эмилии шли к нему сейчас в одной. Доминик выдохнул только тогда, когда она оказалась совсем близко.

    Николас рядом тихо заметил:

    - Теперь можешь моргать.

    Доминик не удостоил его даже взглядом.

    Сэр Эдмунд передал ему руку дочери и на секунду задержал пальцы.

    - Береги её.

    Доминик ответил так же тихо:

    - Буду. И постараюсь помнить, что она умеет постоять за себя.

    Сэр Эдмунд удивлённо взглянул на него, а потом улыбнулся. Эмилия услышала и сжала руку Доминика. Ей нравилось это обещание куда больше громких клятв защитить её от всего мира.

    Во время церемонии Доминик говорил ровно, но большой палец всё время гладил край её перчатки, будто ему необходимо было убеждаться, что она действительно рядом. Эмилия перепутала одно слово, сама услышала ошибку и тихо рассмеялась от волнения. Доминик улыбнулся так нежно, что у неё защипало глаза. В первом ряду Розалинда уже промокала лицо платком, Элизабет безуспешно делала вид, что не растрогана, а Николас с подозрительной сосредоточенностью изучал витраж.

    Когда всё закончилось и они вышли на церковный двор, летний воздух показался особенно ярким. Пахло липами, нагретой травой и розами из букета Эмилии. Гости окружили их почти сразу. Доминик принимал поздравления, не выпуская её руки. Один раз Эмилия потянулась к отцу, и он машинально удержал пальцы, но тут же разжал их.

    - Прости.

    Она посмотрела на него.

    - На этот раз можешь держать.

    Он улыбнулся и снова переплёл их пальцы.

    Праздник устроили в Бомонт-холле. Розалинда несколько недель называла его «маленьким семейным завтраком»; каким-то образом этот завтрак собрал около сотни гостей, занял большую столовую, террасу и часть сада. Эмилия решила не спрашивать, сколько человек Розалинда сочла необходимым исключить.

    Николас поднялся с бокалом первым.

    - Я долго думал, что сказать о моём брате в день его свадьбы. К сожалению, Эдвард запретил правду.

    По залу прошёл смех.

    Доминик поднял свой бокал.

    - Продолжай, и Эдвард разрешит мне тебя ударить, - предупредил Доминик.

    - Видите? Брак уже сделал его мягче, - заявил Николас.

    Эмилия смеялась вместе со всеми. Натаниэль встал позже и говорил недолго.

    - Доминик большую часть жизни считал, что хороший план решает любую проблему. Эмилия доказала, что иногда лучший план - перестать считать другого человека проблемой. За них.

    Доминик покачал головой.

    - Это считалось добрым пожеланием? - спросил Доминик.

    - Максимум моих возможностей, - ответил Натаниэль.

    Розалинда попыталась произнести собственный тост, но заплакала ещё до первой фразы и в итоге просто поцеловала обоих.

    После обеда гости вышли на террасу. Эмилия едва успевала запоминать лица: кто-то поправлял ей вуаль, кто-то снова требовал шампанского, пожилые родственницы по очереди сообщали, на кого из Бомонтов будут похожи будущие дети. Доминик то исчезал среди мужчин, то снова оказывался рядом.

    В какой-то момент Эмилия потеряла его из виду и почувствовала короткий, почти стыдный укол старого беспокойства. Через секунду заметила его у края террасы: Доминик слушал сэра Эдмунда и терпеливо кивал, хотя рассказ отца она слышала уже дважды.

    Он поймал её взгляд. Не бросил собеседника, не поспешил к ней. Только поднял бокал в безмолвном приветствии.

    Этого оказалось достаточно.

    Розалинда потребовала первый танец сразу после того, как музыканты заняли места.

    - На собственной свадьбе? - спросил Доминик.

    - Именно. И не наступи ей на платье, - распорядилась Розалинда.

    - Я умею танцевать, - возразил Доминик.

    Эмилия выразительно посмотрела на него.

    - У нас есть исторические доказательства обратного, - заметила Эмилия.

    - Предательство со всех сторон, - заключил Доминик.

    Музыка началась. Через несколько шагов гости вокруг перестали для Эмилии иметь значение.

    - Помнишь первый танец после твоего возвращения? - спросила она.

    - К сожалению.

    - Ты сбился.

    - Я был ослеплён твоей красотой.

    - Ты был удивлён, что у меня есть талия.

    Доминик рассмеялся.

    - Одно другому не мешает.

    Эмилия положила ладонь ему на плечо.

    - Тогда я хотела, чтобы ты заметил, как сильно изменилась.

    - Заметил.

    - А сейчас?

    Он не ответил шуткой.

    - Сейчас надеюсь, что ты продолжишь меняться рядом со мной. И позволишь мне делать то же самое.

    Она сильнее сжала его руку.

    - Договорились.

    Позже сэр Эдмунд увёл дочь на несколько минут в боковую галерею, где музыка звучала глуше.

    - Я собирался сказать что-нибудь мудрое, - признался он.

    - Ещё не поздно.

    - Забыл.

    Эмилия обняла его.

    - Приезжай завтра на обед.

    - Завтра? Доминик будет в восторге.

    - Он обещал терпеть мою семью.

    - У тебя только я.

    - Именно поэтому тебе придётся стараться за нескольких.

    Отец засмеялся, но глаза у него блестели. Когда они вернулись, Доминик ждал у двери. Ничего не спросил, только подал Эмилии руку.

    К вечеру праздник утратил торжественность и стал похож на обычный семейный хаос. Николас играл в карты с двумя пожилыми дамами и проигрывал подозрительно часто. Натаниэль позволил Розалинде уговорить себя на второй танец, после чего объявил, что исчерпал годовой запас светского поведения. Эдвард танцевал с Элизабет и смотрел на жену так, словно вокруг никого не было.

    Эмилия поймала себя на мысли, что впервые наблюдает за Бомонтами не как гостья. Возможно, семья и возникала так: не в момент подписи в церковной книге, а когда чужие привычки, шутки и ссоры постепенно становились частью твоего собственного дома.

    Поздно вечером Доминик перехватил Николаса у лестницы.

    - Если завтра за завтраком ты скажешь хоть одно слово…

    - Какое именно?

    - Любое.

    - А если мне понадобится соль?

    - Умрёшь без соли.

    Эмилия рассмеялась. Доминик обернулся.

    - Ты его поощряешь.

    - Я просто готовлюсь жить в этой семье.

    - Поздно спасаться.

    - Я знаю.

    Когда последние гости начали расходиться, волнение, которое Эмилия весь день прятала за смехом, музыкой и чужими поздравлениями, вернулось неожиданной дрожью под кожей. До этой минуты брачная ночь существовала как слово. Теперь наверху ждала их комната, и мысль о том, что совсем скоро между ними не останется ни перчаток, ни правил, ни необходимости останавливаться после поцелуя, заставила сердце ударить быстрее. Доминик заметил перемену сразу.

    - Всё хорошо?

    - Да.

    - Если устала, можем не торопиться.

    Она коснулась его руки.

    - Я не собираюсь откладывать собственную брачную ночь из-за твоей внезапной деликатности.

    Он моргнул, а потом рассмеялся.

    - Вот теперь я снова нервничаю.

    - Хорошо.

    Они поднялись по лестнице вместе. Позади ещё звучала музыка; впереди была закрытая дверь и жизнь, которую ни один из них больше не собирался заранее доводить до совершенства.

  

  
    Глава 24. Ночь

    Когда дверь закрылась, шум праздника стал далёким. В спальне горели две свечи; свет ложился на кремовый полог кровати, а из приоткрытого окна тянуло ночными розами. Эмилия осталась у окна, а Доминик несколько секунд стоял возле двери, словно не знал, куда деть руки.

    Это неожиданно успокоило.

    - Ты действительно нервничаешь, - сказала она.

    - Я предупреждал.

    - Я думала, это кокетство.

    - Никогда не оскорбляй меня такими словами.

    Она рассмеялась. Напряжение чуть ослабло.

    Доминик подошёл, но остановился на расстоянии вытянутой руки.

    - Эмилия, если ты хочешь спать, разговаривать или бросить в меня подсвечником за весь сегодняшний день, всё это допустимые варианты.

    - Подсвечник уже был.

    - И до сих пор вызывает у меня уважение.

    Она протянула руку.

    - Иди сюда.

    Только тогда он коснулся её.

    Сначала он коснулся её лица. Провёл костяшками пальцев по щеке, убрал локон за ухо, словно и сейчас давал ей время привыкнуть к каждому движению. Эмилия закрыла глаза. От этой нежности кружилась голова сильнее, чем от самых горячих поцелуев.

    Доминик поцеловал её в висок, в щёку, потом едва коснулся уголка губ. Он всё ещё сдерживался, и Эмилия почти слышала это сдерживание в его дыхании.

    - Ты сведёшь меня с ума своей осторожностью, - прошептала она.

    - Редкое обвинение.

    - Доминик.

    Он поднял глаза. В них уже не осталось шутки.

    - Я хочу тебя, - сказала Эмилия. Ей было страшно произнести это так прямо, но после всего пережитого она больше не желала прятать самое важное за приличными словами. - Не потому, что сегодня свадьба. Не потому, что должна. Я хочу тебя.

    Что-то в его лице дрогнуло. Та последняя нить, на которой держалось самообладание, оборвалась.

    Он поцеловал её снова - глубже, горячее. Эмилия обвила руками его шею, и Доминик прижал её к себе так тесно, что она почувствовала каждый тяжёлый удар его сердца. Его ладони скользнули по её спине и задержались на талии; от каждого движения по коже проходила горячая дрожь.

    Эмилия сама расстегнула первую пуговицу его жилета. Потом вторую. Пальцы дрожали, и Доминик накрыл их своей рукой.

    - Уверена?

    Она посмотрела на него - на мужчину, которого когда-то идеализировала, потом пыталась забыть, ненавидела за способность всё ещё волновать её и наконец увидела настоящим.

    - Если спросишь ещё раз, я сама тебя раздену из чистого раздражения.

    Доминик коротко рассмеялся, и смех снял последнюю неловкость.

    - Угроза убедительная.

    - Проверишь?

    - Боюсь до дрожи.

    Они засмеялись прямо в поцелуе. Эмилия запуталась в лентах платья; Доминик попытался помочь и уронил шпильку под кровать.

    - Очень романтично, - прошептала она.

    - Я планировал лучше.

    - Вот твоя вечная беда.

    Он уткнулся лбом ей в плечо, смеясь. Неловкость окончательно прогнала страх. Эмилия вдруг поняла, как глупо ждала от этой ночи какой-то безупречности. Был Доминик - тёплый, живой, слишком высокий, чтобы удобно справляться с её застёжками, - и она сама, не знавшая заранее, что делать с собственным волнением.

    Когда последняя лента поддалась, Доминик медленно снял платье с её плеч. Эмилия инстинктивно хотела прикрыться, но остановилась. Его взгляд не был оценивающим. В нём было такое открытое восхищение, что смущение стало почти сладким.

    - Не смотри так.

    - Не могу.

    Он коснулся губами её плеча, потом ключицы. Эмилия втянула воздух, когда тёплые губы скользнули ниже, а ладонь осторожно легла ей на бок. По коже прошла горячая волна, и она невольно подалась ему навстречу.

    Она провела ладонями по его плечам и помогла снять рубашку. Под пальцами оказалась горячая кожа, напряжённые мышцы. Эмилия коснулась губами тонкого шрама у виска.

    - Марсель.

    - Ты помнишь.

    - Теперь я хочу помнить всё.

    Доминик закрыл глаза на секунду, потом поцеловал её ладонь. В этом простом жесте было столько нежности, что в глазах у Эмилии защипало.

    Он узнавал её медленно - ладонями, губами, короткими вопросами. Когда его рука впервые скользнула по обнажённой груди, Эмилия вздрогнула и прижалась ближе. Доминик тут же остановился.

    - Хорошо?

    Она не смогла ответить сразу; дыхание рассыпалось на короткие вдохи. Тогда Эмилия сама взяла его руку и вернула туда, где хотела чувствовать.

    - Не останавливайся.

    В его глазах вспыхнуло желание - сильное, почти дикое, - но он по-прежнему следил за каждым её движением. Это сводило с ума сильнее всего: знать, как трудно ему сдерживаться, и всё же быть уверенной, что одного её слова будет достаточно.

    Он уложил её на постель и ещё долго целовал - губы, шею, плечи, чувствительную кожу груди и живота. Эмилия перестала понимать, где заканчивается смущение и начинается наслаждение. Она тянулась к нему сама, всё чаще произнося его имя не как просьбу, а как ответ.

    Когда между ними наконец не осталось ни одежды, ни расстояния, Доминик снова замедлился. Его лоб коснулся её лба.

    - Эмилия.

    В одном имени был вопрос.

    - Да.

    Первое мгновение близости оказалось непривычным и чуть болезненным. Доминик сразу остановился. Эмилия вцепилась пальцами ему в плечи, переждала резкую новую чувствительность и почувствовала, как он дрожит от усилия не двигаться.

    - Посмотри на меня, - тихо попросил он.

    Она открыла глаза. Его лицо было совсем близко - без насмешки, без привычной самоуверенности. Только любовь, желание и тревога за неё.

    - Всё хорошо, - прошептала Эмилия и притянула его ближе. - Теперь да.

    Дальше боль отступила. Остались медленное движение, к которому тело привыкало вместе с ним, тепло, нарастающее волнами, его губы у её виска и тихий шёпот её имени. Эмилия тянулась к нему сама, не пряча ни желания, ни нежности.

    Наслаждение нарастало не сразу, и тем сильнее ошеломило, когда накрыло. Эмилия задохнулась, прижалась к нему, забыв о приличиях и о том, как выглядит. Доминик удержал её, а через несколько мгновений его собственное напряжение тоже сорвалось. Он спрятал лицо у неё на шее, тяжело дыша, пока она гладила его волосы и чувствовала, как постепенно замедляются оба сердца.

    Некоторое время они просто лежали, всё ещё тесно прижавшись друг к другу. Эмилия улыбнулась первой.

    - Значит, вот к чему приводят десять лет упрямства и молчания.

    Доминик поднял голову.

    - Надеюсь, это только начало.

    Она коснулась его лица, и внезапно к горлу подступили слёзы - не от боли, а от счастья, которое, казалось, не помещалось в груди.

    - Я люблю тебя.

    Доминик закрыл глаза, словно эти слова всё ещё могли ранить его своей ценностью, и поцеловал её ладонь.

    - Скажи ещё раз.

    - Я люблю тебя.

    Он прижал её к себе, и Эмилия услышала его ответ у самого виска.

    - И я тебя. На этот раз я услышал с первого раза.

    Позже они лежали рядом в темноте. Дом почти затих; где-то внизу ещё закрывали двери, по саду прошёл ночной ветер. Эмилия устроилась головой на плече Доминика. Его пальцы лениво перебирали её волосы.

    - О чём думаешь? - спросил он.

    - Что всё получилось совсем не так, как я представляла в восемнадцать.

    Доминик напрягся.

    - В плохом смысле?

    - В хорошем.

    Она приподнялась на локте.

    - Тогда я мечтала о человеке, которого сама придумала. Он никогда не сердился не вовремя, всегда говорил нужные слова и, разумеется, сразу понимал, что безумно меня любит.

    - Отвратительно скучный человек.

    - Очень, - согласилась она, улыбаясь в темноте.

    - Надеюсь, я значительно лучше этого безупречного чудовища.

    - Ты громче, - сказала Эмилия после притворного раздумья.

    - Уже достоинство, - невозмутимо решил Доминик.

    - И упрямее.

    - Это я даже не стану оспаривать.

    - А иногда совершенно невыносим.

    - Эмилия, я начинаю сомневаться, что это вообще комплимент.

    Она рассмеялась и положила ладонь ему на грудь.

    - Но ты настоящий.

    Доминик перестал шутить.

    - И ты выбрала меня таким?

    - Именно таким. Не думай, что это освобождает от исправлений.

    - Я боялся.

    - Правильно.

    Он притянул её к себе.

    Через некоторое время Эмилия спросила:

    - Ты когда-нибудь снова уедешь надолго?

    Вопрос вырвался неожиданно. Старый страх всё ещё жил где-то глубоко, хотя она не хотела давать ему власть.

    Доминик не ответил сразу.

    - Возможно, когда-нибудь дела заставят меня уехать. Но больше никогда не исчезну без разговора. И если смогу выбирать - поедешь со мной.

    - Даже в Марсель к обиженным картёжникам?

    - Особенно туда. Ты умеешь обращаться с подсвечниками.

    Эмилия улыбнулась в темноте.

    Ей не нужно было обещание, что он никогда не уйдёт за порог. Нужна была уверенность, что отныне уход не равен исчезновению.

    Утром она проснулась от солнечного света на подушке. Несколько секунд не понимала, где находится. Потом почувствовала руку Доминика на талии.

    Он спал на животе, волосы растрепались, выражение лица было почти мальчишеским. Эмилия осторожно повернулась к нему.

    Доминик открыл один глаз.

    - Ты смотришь.

    - Проверяю, не сбежал ли.

    Сон исчез из его лица.

    Он перевернулся на бок.

    - Не сбежал.

    - Вижу.

    - И не собираюсь.

    Эмилия коснулась его щеки.

    - Хорошо.

    Он поймал её ладонь и поцеловал пальцы.

    - Как ты?

    Вопрос был простой, без самодовольства и намёка.

    - Счастлива. Так, что даже немного страшно.

    Доминик прищурился, потом улыбнулся той редкой, совсем не насмешливой улыбкой, которую Эмилия уже научилась считать своей.

    - Это всё, что ты мне скажешь?

    - До завтрака - да.

    - Тогда я тоже счастлив.

    - Очень смело.

    - Женитьба меняет мужчину.

    - Прошло меньше суток.

    - Я быстро учусь.

    Она рассмеялась. Доминик наклонился, целуя её снова.

    Внизу семья наверняка уже завтракала и наверняка считала минуты до их появления. Впервые Эмилии было совершенно всё равно.

  

  
    Эпилог Следующая история

    Почти три месяца брака обнаружили несколько вещей, о которых ни Доминик, ни Эмилия заранее не подозревали.

    Во-первых, Доминик занимал большую часть кровати и категорически отрицал это обвинение. Во-вторых, Эмилия оставляла книги раскрытыми лицом вниз, что он считал варварством. В-третьих, совместный завтрак с Бомонтами никогда не бывал спокойным, даже если все искренне собирались молчать.

    Они спорили о шторах, времени прогулок и о том, следует ли Аресу получать яблоки со стола. Они мирились быстро. Иногда громко.

    Самым удивительным для Эмилии оказалось не счастье, а его обыденность. Доминик возвращался к вечеру из поездки к арендаторам, бросал перчатки на один и тот же столик, находил её в гостиной и непременно касался плеча или волос, проходя мимо. Она знала, какой звук издаёт половица возле их спальни, когда он идёт ночью за водой. Знала, что он читает письма стоя, если новости плохие, и сидя, если хорошие.

    Когда-то Эмилия мечтала о великой любви. Теперь больше всего дорожила маленькими доказательствами того, что они живут одну жизнь.

    Накануне того самого завтрака Эмилия вернулась из Уинтер-парка поздно. Сэр Эдмунд настоял, чтобы она осталась на ужин, затем потребовал ещё одну партию в шахматы и, разумеется, проиграл только потому, что «позволил дочери сохранить семейную честь».

    Доминик ждал её в малой гостиной Бомонт-холла. Не у окна и не в коридоре - просто читал у огня.

    - Ты не спишь? - спросила Эмилия.

    - Ждал.

    Эмилия задержалась у двери на секунду, вслушиваясь в то, как спокойно прозвучало это слово.

    - Волновался?

    - Немного. Потом напомнил себе, что дорогу ты знаешь не хуже меня.

    Эмилия сняла перчатки и села рядом.

    - И ты не послал за мной лакея?

    - Не привыкай. Я всё ещё могу испортиться.

    Он положил книгу и притянул её ноги к себе, потому что они замёрзли в экипаже. Эмилия устроилась удобнее.

    - Папа спрашивал, когда мы поедем в Италию.

    - Весной.

    - Он хочет поехать с нами до Парижа.

    Доминик застыл.

    - С нами?

    - Ты обещал терпеть мою семью.

    - Я рассчитывал, что один отец считается половиной семьи.

    - Не считается.

    Доминик вздохнул так трагически, что Эмилия рассмеялась.

    Эмилия протянула ему озябшие пальцы. Доминик накрыл их ладонью и продолжил читать, будто ждать её у огня было самым обычным делом на свете.

    Перед сном Доминик всё-таки проверил, заперты ли окна, и Эмилия поймала его на этом. Он заявил, что доверять жене вовсе не означает доверять ноябрьскому ветру. Она не спорила. Доминик закрыл створку, вернулся к креслу и поцеловал её в макушку. С ветром он мог спорить сколько угодно.

    На следующее утро Доминик принёс в её гостиную большой свёрток.

    - Что это?

    - Открой.

    Внутри оказалась новая карта Италии, гораздо подробнее прежнего атласа.

    Эмилия подняла глаза.

    - Доминик.

    - Весной.

    - Что весной?

    - Флоренция. Если всё будет спокойно с делами Эдварда. Мы можем ехать через Париж, затем в Швейцарию. Или морем, если захочешь.

    Она смотрела на карту.

    - Ты серьёзно.

    - Я помню, что обещал не отстать.

    Эмилия обняла его за шею.

    - Возможно, Венеция действительно пахнет ужасно.

    - Я буду рядом и страдать вместе с тобой.

    - Какая преданность.

    Доминик поцеловал её.

    После этого они спустились к завтраку и застали начало новой семейной катастрофы.

    Николас, опоздавший почти на сорок минут, ещё не успел закончить первый тост, когда дворецкий объявил мисс Шарлотту Фэйрчайлд.

    Она вошла не просто сердитая. Она была великолепно сердитая.

    Светлые волосы скрывала дорожная шляпка, на щеке от холодного воздуха горел румянец, а в руках она держала бумаги с такой силой, будто собиралась ими задушить виновного.

    - Кто из вас Николас Бомонт? - спросила Шарлотта.

    Николас отложил нож, уже не улыбаясь.

    - Зависит от того, зачем вы спрашиваете, - ответил Николас.

    - Вы выиграли у моего отца долговое обязательство, обеспеченное Фэйрчайлд-парком, - сказала Шарлотта.

    За столом наступила тишина, редкая для Бомонтов.

    Николас встал.

    - Боюсь, да. Он поставил на кон подписанное обязательство. Если долг не будет выплачен, я смогу потребовать продажи части имения в счёт долга.

    - Он был пьян.

    - И всё же он подписал бумаги. Я не горжусь тем, что принял такую ставку.

    Шарлотта подошла и положила бумаги перед ним.

    - Здесь предложение о выплате долга частями.

    Николас взглянул на цифры.

    - Невозможно.

    - Почему?

    - Потому что при таких платежах потребуется лет пятнадцать.

    - Тогда вам придётся научиться терпению.

    Шарлотта скрестила руки.

    - Так что с моим предложением?

    Николас снова посмотрел на бумаги, потом на неё. Его обычная лёгкая улыбка стала внимательнее.

    - Оно ужасно.

    - Тогда придумайте лучше. У вас неделя.

    Она повернулась и вышла прежде, чем кто-нибудь успел ответить.

    Дверь закрылась.

    За столом ещё несколько секунд молчали.

    Потом Розалинда сказала:

    - Какая интересная девушка.

    - Нет, - немедленно ответил Николас.

    - Я ничего не предложила.

    - Знаю тебя.

    Натаниэль спокойно перелистнул страницу.

    - Формально бабушкиному завещанию не хватает ещё одной свадьбы, - заметил Натаниэль. - А свободных кандидатов осталось двое: мы с тобой.

    Николас посмотрел на него с ненавистью.

    Доминик рассмеялся и нашёл под столом руку Эмилии.

    Она переплела пальцы с его пальцами.

    Когда-то Эмилия думала, что счастливая история заканчивается свадьбой. Теперь за этой дверью были завтраки, карты путешествий, семейные скандалы и привычка ждать знакомые шаги в коридоре.

    Сердце помнило прошлое. Но жить предпочитало настоящим.

    КОНЕЦ
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